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QESIDENCE

Céc Bén dusi day gdm:

Parties below include:

L BEN BAN CAN HO CHUNG CU (sau day goi tit 1a Bén béin)

A?ELLER OF THE APARTMENT (hereinafter referred to as Seller):
CONG TY €O PHAN DICH VU VA KINH DOANH BAT PONG SAN HA NOI
HANOI REAL ESTATE BUSINESS AND SERVICES JOINT STOCK COMPANY

Try s& chinh : S6 324 phé Tay Son, phudmg Nga Tu Sé, quan Déng Pa, thanh phd Ha Ni
Head Office No. 324, Tay Son Street, Nga Tu So Ward, Dong Da district, Hanoi
Dién thoai : 024356 43 666
\\ Telephone 024 356 43 666
Fax ;024356 42 777
Tai khoan sb : 01100018000784 tai Ngan hang TMCP Dong Nam A — CN Léng Ha
Account No. 01100018000784 at Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank — Lang
Ha Branch
M sb thué : 0101437004
Tax code 0101437004
Nguoi dai diéntheo : Ba Dang Thi Ha Nguyén
phap luat Ms. Dang Thi Ha Nguyen ;
Legal Representative ‘ 5
Chirc vu : Chu tich Hoi dong Quan tri %
Title Chairperson of the Board of Directors A
IL. BEN MUA CAN HQ CHUNG CU (sau day goi tit 1a Bén mua) %
BUYER OF THE APARTMENT (hereinafter referred to as Buyer): :
Ho va tén : CHANG, WU - SHOU N
=l Full name . CHANG, WU - SHOU

CCCD/H¢ chiéusd : 360188923 cép ngay 06/10/2021 tai Ministry of Foreign Affairs
ID Card/Passport No  : 360188923 issued on 06/10/2021 by Ministry of Foreign Affairs

Dia chi lién hé : Lau 13, toa nha A&B, 76A L& Lai, Bén Thanh, Quén 1, TP.HCM

Contact address : Floor 13, A&B building, 764 Le Lai, Ben Thanh, 1 district, HCM city

Dién thoai : +886932708601 /‘/
Telephone 1 1886932708601

Email :  peter.chang3@gmail.com

Tai khoan s6 : 99441982799 tai Ngén hang Standard Chartered Vietnam - Hd Chi

Minh

Account number : 99441982799 at Bank of Standard Chartered Vietnam - Ho Chi Minh

Hai Bén déng y ky két ban Hop dong mua bdn Cin ho chung cu ndy véi cdc diéu, khodn sau day:
s Parties agree to mutually enter into this Apartment Sale Contract with the Jollowing articles,
clauses:
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Péc lap - Tw do - Hanh phic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Ha Noi, ngaytthingQniim 2024
Ha Noi, date on #4./0b/2024

HQP PONG MUA BAN CAN HQ CHUNG CU

APARTMENT SALE CONTRACT
S6: D022910/HPMB/BDR
5 ) No.: D022910/HPMB/BDR
CAN CU:
PURSUANT TO:

- B0 Luat Dan sy sb 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015 ctia Quéc hoi Nuée Cong Hoa Xa Hoi
Chu Nghia Viét Nam;
The Civil Code No. 91/2015/QH13 dated 24/11/2015 of the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam;

- Luat Kinh doanh Bét dong san sé 66/2014/QH13 ngay 25/11/2014 ctia Qudc hdi Nude Cong
Hoa Xa Hoi Chu Nghia Viét Nam;
Law on Real Estate Trading No. 66/2014/QH13 dated 25/11/2014 of the National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam;

- Luat Nha O s 65/2014/QH13 ngay 25/11/2014 ctia Qudc hdi Nute Cong Hoa Xa Hoi Chu
Nghia Viét Nam;
Law on Housing No. 65/2014/QHI13 dated 25/11/2014 of the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam,

- Luft Bao vé ngudi tiéu ding sb 59/2010/QH12 ngay 17/11/2010 ctia Quéc hdi Nuée Cong

Hoa X& Hoi Chu Nghia Viét Nam;

Law on Protection of Consumer rights 59/2010/QHI12 dated 17/11/2010 of the National

Assembly of the Socialist Republic of Vietnam,

Nghi dinh s6 99/2015/ND-CP ngay 20/10/2015 ctia Chinh pht huéng din Luat nha &; sira doi

bd sung theo Nghi dinh s6 30/2021/ND-CP ngay 26/3/2021;

Decree No. 99/2015/NP-CP dated 20/10/2015 of the Government guiding the Law on
housing; amended, supplemented by Decree No. 30/2021/ND-CP dated 26/3/2021;

Nghi. dinh sb 02/2022/ND-CP ngay 06/01/2022 cta Chinh Phu quy dinh chi tiét thi hanh mot
s didu ctia Luat Kinh doanh bét dong san;

Decree No. 02/2022/ND-CP dated 06/01/2022 of the Government guiding the implementation
of certain articles of the Law on Real Estate Trading;

" Neghi dinh 56 99/2011/ND-CP ngay 27/10/2011 clia Chinh phi quy dinh chi tiét va hung din
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thi hanh mot sé Diéu ctia Luét Bao vé quyén loi ngudi tiéu dung;

nment stipulating the details and

he Gover
Decree No. 99/2011/ND-CP dated 27/10/2011 of the Drotection of Consumer righis;

guiding the implementation of certain articles of the Law on 8 e
Théng tu s& 19/2016/TT-BXD ngay 30/06/2016 cua B9 Xdy dung huor(;l/% (§11a;l ;ﬁ:c:c hliilll) r;}?u
6 0 dung ctia Luat Nha & va Nghi dinh 6 99/2015/ND-CP ngdy 20/107 o i
quy &inh chi tiét va huéng dan thi hanh mét so didu ctia Luat Nha ¢; sira do1 bo sung
thong tu 07/2021/TTBXD ngay 30/6/2021; | .
Circular No. 19/2016/TT-BXD dated 30/06/2016 of the Ministry of Construi;‘z;g/}g(;l/lz Olr}g
certain contents of the Law on Housing and Decree No. 29/201 5/ND-CP date e
of the Government stipulating the details and guiding the implementation of cert}c;;t} l;z i’
of the Law on Housing; amended, supplemented by Circular No. 07/2021/TT. ate
30/6/2021; o
Théng tu s6 02/2016/TT-BXD ngay 15/02/2016 ctia Bo Xay dung ‘tzan hanh Quy ché quan l‘y,
sit dung Nha chung cu; sira doi, bd sung theo cac Thong tw sO %8/2016/TT-BXD ngdy
15/12/2016; Thong tu 06/2019/TT-BXD ngay 31/ 10/2019; Théng tu 07/2021 ngay
30/6/2021;

Circular No. 02/2016/TT-BXD dated 15/02/2016 of the Ministgy _lcolf Construcctlio;
promulgating the Regulations for monitoring, managing Apartment ui ings, amended,
supplemented by Circular No. 28/201 6/TT-BXD dated 15/12/2016; Circular 06/2019/TT-
BXD dated 31/10/2019; Circular 07/2021 dated 30/6/2021;

Vin ban sb 8836/SXD-QLN ngay 27/09/2019 ciia S& Xay dyng Thanh phé Ha N¢i ve viée
da diéu kién ban nha & hinh thanh trong tuong lai;

Document No. 8836/SXD-QLN dated on September 27" 2019 of the Ministry of Construction
of Hanoi city on the satisfaction of the conditions to sell off-plan houses;

Céc Quyét dinh/Vin bén lién quan dén tinh phap ly clia Dy 4n dugc co quan c6 thAm quyén
cép, bao gdm:

Decisions/Documents relating to the legality of the Project issued by competent authorities,
which include:

+ Cam két bao 1anh ngay 02/03/2021 ctia Ngan hang TMCP Dong Nam A.

Guarantee commitment dated on March 2™ 2021 of the Southeast Asia Commercial Joint
Stock Bank;

+ Gidy Chimg nhén du tw s 01121001761 ngay 19/12/2014 vé viéc duge phép thuc hién
du 4n ddu tu Céng trinh hdn hop dich vy, vin phong va nha & tai 16 s6 1, & dat 4.1-CC
dudng Lé Vin Luong, phuong Nhén Chinh, quén Thanh Xuén, Ha Noi cép cho Cong ty
C4 phan Dich vu va Kinh doanh Bét dong san Ha Nbi.

Investment Certificate No. 01121001761 dated on December 19" 2014 regarding
permission to perform Project of Complex building of service, office and residence at lot

1, land plot 4.1CC, Le Van Luong Street, Nhan Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi
issued to Hanoi Real-Estate Business and Services Joint Stock Company;

Cin cr nhu cAu va kha ning cua hai Bén.
Pursuant to the needs and capabilities of Parties.
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Piéu 1. Gidi thich tir ngir
Article 1. Definitions
Trong Hop ddng nay céc tir va cum tir dudi ddy dwgc hiéu nhu sau:

In this Contract, the following words and phrases shall be understood as follows:

L

“Cin h§” 1 Céin ho c6 cong nang sir dung dé & va cac phan dién tich c6 cong ndng su dung
khac (néu c6) trong Nha chung cu dugc ban theo Hop ddng ndy, bao gom: “Cén ho” duge xay
dung theo cAu tric kiéu khép kin theo thiét ké da dugc phé duyét thuoc Nha chung cu df’ Copg
ty Cb Phan Dich vu va Kinh doanh Bt dong san Ha Noi dau tu xdy dung voi céc thong tin,
dic diém ciia Can ho chung cu duge mo ta tai Piéu 2 cta Hop ddng nay va “Phan dlin t1<:'l}
khac” trong Nha chung cu (néu c6) va céc trang thiét bj k§ thuét sir dung riéng gdn l}en Vol
Cién ho va cac ph?ln dién tich khac ma Bén mua s& mua tir Bén ban theo thoa thuan giira f:ac
bén tai Hop dong nay; “phén dién tich khac” 1a cac phén dién tich trong Nha chung cu kho‘ng
ndm trong dién tich san xy dung Can hd nhung dugc ban ciing v6i Can ho tai Hop dong nay.
“Apartment” means the Apartment with residential use and other functional areas (if any) in
the Apartment Building sold under this Contract, including: “Apartment” built under closed-
type structure according to the approved design of the Apartment Building invested by Hanoi
Real Estate Business and Services Joint Stock Company with the information and
specifications of the Apartment described in Article 2 of this Contract and “Other areas " in
the Apartment Building (if any) and technical equipment for private use attached to the
Apartment and other areas that the Buyer shall purchase from Seller pursuant the agreement
between the parties in this Contract; “other area” means the areas in the Apartment Building
that are not included in the construction floor area of the Apartment but are sold together

with the Apartment in this Contract.

“Nha chung cu” 12 toan bd Nha chung cu c6 Cin hy mua ban do Cong ty C Phan Dich vu
va Kinh doanh Bit dong san Ha Noi lam Chu dAu tu, bao gdm céc Can hd, dién tich kinh
doanh, thuong mai va cdc cdng trinh tién ich chung cta toa nha, ké ca phan khu6n vién (néu
c6) duge xay dung tai 6 quy hoach s6 4.1CC duong Lé Vin Luong thudc dy 4n Cong trinh
hén hop dich vy, vin phong va nha ¢, phudng Nhan Chinh, quén Thanh Xuan, thanh phé Ha
Noi.

“Apartment Building”’ means the entire Apartment Building with the Apartment for sale and
purchase by Hanoi Real Estate Business and Services Joint Stock Company as the Investor,
including Apartments, business, and commercial areas and common utility works of the
building, including the premises (if any) which are built in the planning plot No 4.1CC, Le
Van Luong Street under the Project of Complex building of service, office and residence, Nhan
Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi.

3. “Hop ddng” 1a Hop ddng mua ban Cin ho chung cu ndy va toan bd cac phu luc, tai liéu dinh

kém ciing nhu moi stra déi, bd sung‘b?mg vin ban d6i voi Hop ddng nay do cac bén lap va ky
két trong qua trinh thuc hién Hop dong nay.

“Contract” means this Apartment Sale Contract and all its appendices and attached
documents as well as any written amendments and supplements to this Contract made and

signed by the parties during the performance of this Contract.

4. “Gid bén ciin h§” 1a tdng s6 tién ban Can ho dugc x4c dinh tai Diéu 3 cia Hop ddng nay

“Apartment selling price” is the total selling price of the Apartment as determined in Article
3 of this Contract.
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5. “Bdo hanh nha &” 13 viéc Bén ban can ho chung cu thyc hién trach nhigm bao hanh Can hd
chung cur theo quy dinh cta Piéu 20 Luat Kinh doanh bét dong san d8 khac phuc, sira chira,
thay t,hé cac hang muc dugc liét ké cu thé tai Diéu 9 cua Hop dong nay khi bi hu hong, khiém
khuyét hoc khi vén hanh sir dung khong binh thuong ma khong phai do 16i cta nguoi sir

\ 6

7.

d‘{ng Can h gay ra trong khoang thoi gian bao hanh theo quy dinh ctia Phap ludt nha &, phép
lut x4y dung va theo thda thuén trong Hop ddng nay.

“Housing warranty” means that the Seller of the Apartment assume the responsibility to
provide the Apartment warranty according to the provisions of Article 20 of the Law on Real
Estate Trading in order to remedy, repair or replace the items listed in Article 9 of this
Contract when they are damaged, defective or operated abnormally and not caused by the
fault of the Apartment user during the warranty period as prescribed by the Law on Housing,

Law on Construction and pursuant to this Contract.

. “Dién tich san xdy dung cin hd” 12 dién tich san xdy dung clia Can hd bao gdm cé phén dién
tich ban cong va 16 gia gén lidn véi Cin ho d6 dugc tinh tir tim tudng bao, tuong ngén Can
ho, bao gdbm ci dién tich san c6 cot, hop ky thugt nam bén trong Can ho.
“Construction floor area of the apartment” is the construction floor area of the Apartment,
including the area of the balcony and the loggia attached to the Apartment, calculated from
the center of the surrounding walls, dividing walls of the Apartment, including the floor area
with columns, technical boxes located inside the Apartment.

“Dién tich sir dung ciin h§” 1a dién tich san xay dung dugc tinh theo kich thudc thong thiy cua
Cin hd: bao gdom ca phan dién tich tudng ngdn céc phong bén trong Can ho va dién tich ban
cong, 16 gia gén lién véi Can ho d6; khong tinh tudng bao ngdi nha, tudng phén chia cdc Cén

ho va dién tich san c6 cdt, hop k¥ thuét nim bén trong Can hd. Khi tinh dién tich ban cong, 16
gia thi tinh toan b dién tich san, trudng hop ban cong, 16 gia ¢6 phan dién tich tuong chung
thi tinh tir mép trong cua tudong chung dugc thé hién rd trong ban v& thiét ké mat bang Can ho
da duoc phé duyét (kich thudc thong thiy la kich thuéc dugc do dén mép trong cua l16p hoan
thién tuong/vdch/dé kinh/lan can sdt mdt san (khong bao gom cdc chi tiét trang tri ngi that
nhu 8p chan tuong/go/phao.....)); dién tich sir dung Can h{ duogc ghi vao Gidy chimg nhén
c4p cho ngudi mua Cén hd.
“Apartment usable area” is the construction floor area calculated according to the clearance
dimensions of the Apartment: including the area of walls separating the rooms inside the

Apartment and the area of balconies and loggias attached to the Apartment; excluding the

surrounding walls, dividing walls of the Apartments and the floor area with columns and

technical boxes located inside the Apartment. When calculating the area of the balcony or
loggia, the entire floor area is calculated. In case the balcony or loggia has a common wall
area, the calculations shall be made from the inner edge of the common wall which is clearly
shown in the approved floor plan drawing of the apartment (clearance dimensions are the
dimensions measured to the inside edge of completion layer of the wall/glass transom/banister
close to the floor (excluding interior decoration details such as skirting

boards/ledges/moldings.....); The Apartment usable area is recorded in the Certificate issued
fo the Buyer of the Apartment.

8. “Phin s& hitu riéng ciia Bén mua” 1a phén dién tich bén trong Cin hg, bén trong phén dién

tich khéc trong Nha chung cu (néu c6) va céc trang thiét bi k§ thuat sit dung riéng gén lién
v6i Can ho, phan dién tich khéc; cdc phan dién tich nay duoc cong nhén la s¢ hiru riéng cua
Bén mua theo quy dinh ctia Luét Nha 6.

“Buyer's private ownership area " is the area inside the Apartment, inside other areas in the
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e use attached to the
of the Buyer in

ment for prival

Apartment Building (if any) and the technical equip
the private property

Apartment, other areas; these areas are recognized as
accordance with the Law on Housing.

» 1 céc phan dién tich bén trong va bén ngoai I:Ihé §hun% cu
phin dién tich d6 nhung Bén bn khong
bb gid tri von dau tu cua
ién tich nay duoc cong

9. “Phén s hiru riéng ciia Bén bsin
va hé théng trang thiét bj k¥ thuét gén lién v6i céc
ban ma gt lai dé sir dung hodc kinh doanh va Bén bén khong phén

phén dién tich thudc s& hitu riéng ndy vao gia ban Cén hg; cac phén d
nhén 12 s& hitu riéng ctia Bén béan theo quy dinh cua Luét Nha 6. .

“Seller’s private ownership area” means the areas inside and outside the Apartment Building
and the system of technical equipment attached to those areas which Seller does not Sfell but
keeps for use or business and Seller does not allocate the investment value of these prlvqtely
owned areas to the Apartment selling price; These areas are recognized as the private
property of the Seller in accordance with the Law on Housing.

10. “Phén s hiru chung cita Nha chung cu” 12 phén dién tich con lai cia Nha chung cu ngoal
phén dién tich thudc s& hitu riéng clia céc chu s& hiru trong Nha chung cu va cac thlft bl, su
dung chung cho Nha chung cu d6 theo quy dinh ctia Luat Nha o; bao gom céc phan dlgn tlc}l,
céc hé théng thiét bi, hé thong ha tAng k¥ thuét, cong trinh cong cong dugc quy dinh tai khozim

2 Pidu 100 ciia Luat Nha & va cac phan dién tich khac dugc cée bén thoa thuén cu thé tal bieu

11 ctia Hop dong nay.

“Shared ownership area of the Apartment Building” means the remaining area of the
Apartment Building apart from the areas privately owned by the owners in the Apartment
Building and the equipment used in common for the Apartment Building in accordance with
provisions of the Law on Housing; including the areas, equipment Systems, technical
infrastructure systems, public works specified in Clause 2, Article 100 of the Law on Housing

and other areas specifically agreed upon by the parties in Article 11 of this Contract.

11. “Kinh phi bao tri phan sé hiru chung Nha chung cw” ]a khoan tién 2% gid tri Can hd; khoan
tién nay dugc tinh vao tién ban Can hg va dugc tinh trude thué dé ndp nham phuc vu cho viéc
béo tri phdn sé hitu chung ctia Nha chung cu.

“Maintenance fee of the shared ownership area of the Apartment Building” is 2% of the
value of the Apartment; This amount is included in the sale price of the Apartment and is
calculated before tax to pay for the maintenance of the shared ownership area of the

Apartment.
12. “Djch vu quan Iy vin hanh Nha chung cu” la cic dich vy quan 1y, van hanh Nha chung cu

nhiam dam bao cho Nha chung cu hoat dong binh thuong.
“Apartment Building Management and Operation Services” means the management and
operation services of the Apartment Building to ensure the normal operation of the Apartment

Building.

13. “Béo tri Nha chung cw” 1a viéc duy tu, bao dudng nha & theo dinh ky va stra chita khi cé hu

héng nhdm duy tri ché} lugng Nha chung cu; hoat dong bao tri Nha chung cu bao gém viéc
kiém tra, quan trac, kiém dinh c}}ét lugng, stra chita nho, stra chita dinh ky va sira chita 1on
phén xay dung Nha chung cu; kiém tra, duy tri hé thong an toan phong chdy, chira chdy; thay
thé cac linh kién hodc cic thiet bi sir dung chung cua toa nha, cum Nha chung cu.
“Maintenance of Apartment Building”’ means periodic maintenance and repairs of houses
and repairs when there is damage in order to maintain the quality of the Apartment Building;
Maintenance activities of the Apartment Building include inspection, monitoring, quality

o
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assurance, minor repairs, periodic repairs and major repairs of the construction of the
Apartment Building; inspect and maintain the fire prevention and fighting safety system,
replace components or equipment for common use of the building, Apartment complex.

“Bjm ndi quy Nha chung cu” 1a ban ndi quy quan 1y, sir dung Nha chung cu kém theo Hop
dong nay va tat ca cac stra dbi, bd sung dugc Hoi nghi Nha chung cu thong qua trong qué
trinh quan ly, sir dung nha 6.

“Apartment Building Internal Regulations” means the internal regulations on management
and use of the Apartment Building attached to this Contract and all amendments and
supplements passed by the Apartment Building Conference during the management and use
of the houses.

“Pon vi quan Iy vin hanh Nha chung cu” 1 td chirc hogc doanh nghiép ¢6 chirc néng, ndng
Iuc thyc hién viéc quan ly, van hanh Nha chung cu sau khi Nha chung cu dugce xdy dung xong
va dua vao sir dung.

“Apartment Building Management and Operation Unit” means an organization or
enterprise that has the function and capacity to perform the management and operation of the
Apa‘rtment Building after the Apartment Building is completed and put into use.

“Gidy chimg nhan” 1 Gidy chimg nhan quyén sir dung dét, quyén s hitu nha & va tai san
khéc gan lién véi dat do co quan nha nudce ¢o thdm quyén cdp cho Bén mua Can hj theo quy
dinh cta Phap luat dat dai.

“Certificate” means the Certificate of land use rights and ownership of houses and other
land-attached assets issued by the competent state agency to the Buyer of the Apartment in
accordance with the Land Law.

“Dy 4n” 1a Dy 4n Cong trinh hdn hop dich vy, vin phong va nha ¢ tai 16 sb 1,06 dit 4.1CC
duong Lé Vin Luong, phudng Nhéan Chinh, quan Thanh Xuén, thanh phé Ha Ngi do Cong ty
C4 Phan Dich vu va Kinh doanh B4t dong san Ha N lam Chu dau tu.

“Project” is the Project of Complex building of service, office and residence at lot 1, land
plot 4.1CC, Le Van Luong Street, Nhan Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi with Hanoi
Real Estate Business and Services Joint Stock Company as the Investor.

“Su kién bAt kha khang” 14 sy kién xay ra mt cach khach quan ma mdi Bén hodc cac Bén
trong Hop dong khong thé luomg trude duoc va khong thé khic phuc dugc dé, thue hién céc
nghia vy cia minh theo Hop dong, mic du da ap dung moi bién phép can thiét va kha nang
cho phép. Céc truomg hop dugc coi 1a sy kién bat kha khang dugc cac bén nhat tri théa thuén
cu thé tai Diéu 14 cua Hop dong.

“Force majeure event” means an objectively occurring event that either Party or the
Contracting Parties cannot foresee and cannot overcome in order to perform its obligations
under the Contract, despite having taken all necessary measures within its ability. Cases that
are considered force majeure events are specifically agreed upon by the parties in Article 14

of the Contract.

“Phap ludt” 1a cac van ban quy pham Phép luat c6 higu lyc theo quy dinh ctia phép luét Nude

Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam ma céc Bén thoa thufin 4p dung dé dieu chinh Hop dong

nay hogc c6 lién quan dén Hop ddng nay va cac quy dinh khong néu tai Hop dong nay nhung

c4c Bén budc phai tuén thu theo quy dinh cta Phap ludt Viét Nam,

«Law” means legal documents in force in accordance with the laws of the Socialist Republic
of Vietnam that the Parties agree to apply to govern this Contract or related to this Contract
and provisions not mentioned in this Contract but the Parties are required to comply with

pursuant to the provisions of Vietnamese Law.
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8, tét theo quy

20. “Ngay lam vi¢e” 12 bt ky ngay nao trir thtr Bay, chi Nhit vé céc ngay nghi 1

dinh ctia Phép luét. . _ lidavs

“Business Day” means any day excluding Saturday, Sunday and public holidays, Tet holiaay.

pursuant to the Law. 5 —
an ban giao Can hd hodc ngay Bén

21. “Ngay ban giao thye té” la ngay cac Bén ky két Bién b : g
mua duoc coi 1a chinh thirc nhan ban giao Cén hd theo quy dinh tai Hop dong. . "
“Actual handover date’ is the date the Parties sign the Minutes of handing over [ et
Apartment or the date the Buyer is considered to have officially taken over the Apartmen
according to the provisions of the Contract. § o

22. “Bién ban ban giao Cin h$” 13 Bién ban dugc ky két gifta Bén ban va Bén mua hoa? ngu101
dai dién theo tly quyén ctia Bén mua @8 x4c nhan viéc giao nhan Can ho theo quy dinh cua
Hop dong.
“Minutes of Apartment Handover”
Buyer or the Buyer's authorized representative to co
accordance with the provisions of the Contract.

23. “Chi d4u tw” 13 Cong ty C6 Phan Dich vy va Kinh doanh B4t dong san H
“Investor” means Hanoi Real Estate Business and Services Joint Stock Comp

the Seller and the

means the Minutes signed between .
the Apartment in

nfirm the handover of

a Noi (Bén ban).
any (Seller).

Piéu 2. Pic diém ciia Cin h mua ban

Article 2. Specifications of the Apartment for sale

Bén ban ddng ¥ ban va Bén mua dong y mua Cén hd chung cu véi ddc diém nhu sau:

The Seller agrees to sell and the Buyer agrees to buy the Apartment with the following

specifications:

1. Pic diém ciia Can h mua ban:

Specifications of Apartment for sale:

a) Cén ho sb: D022910 tai ting (thng c6 Can ho): 29, Cong trinh hon hop dich vy, vin phong va
nha & tai 16 56 1, 6 dat 4.1CC duomg Lé Vin Luong, phuong Nhan Chinh, quén Thanh Xuén,
thanh pho Ha Néi.

Apartment No.: D022910 on 29 floor (floor with the Apartment), Complex building of service,
office and residence at lot 1, land plot 4.1CC, Le Van Luong Street, Nhan Chinh ward, Thanh

Xuan district, Hanoi.
b) Dién tich sir dung Can hd 1a: 62,37 m?. Dién tich niy dugc tinh theo kich thudc thong thiy
(goi chung la dién tich thong thuy) theo quy dinh tai khoan 7 Piéu 1 ctia Hop ddng nay va 1a
can ctr dé tinh tién mua Can ho quy dinh tai Didu 3 ctia Hop dong nay;
The Apartment usable area is: 62,37 m?. This area is calculated according to the clearance
dimensions (collectively referred to as the clearance area) according to the provisions of
Clause 7 Article 1 of this Contract and is the basis for calculating the selling price of the
Apartment specified in Article 3 of this Contract,
Hai Bén nhét tri ring, dién tich sir dung ghi tai diém nay chi 14 tam tinh va c6 thé tdng lén
hogc giam di theo thuc té do dac tai thoi diém ban giao Cén h¢. Bén mua c6 trach nhiém thanh
toan so tién mua Cin hd cho Bén bén theo dién tich thuc t€ khi ban giao Cén ho; troﬁg trudmg
hop dién tich sir dung thuc té chénh 1éch cao hon hoic thép hon khéng vuot qua 1% (mot
phén trim) so véi dién tich ghi trong Hop dong nay thi hai Bén khong phai diéu chinh lai 1 oo »
ban Can h. Néu dién tich sir dung thuc té chénh léch vuot qua 1% (mot phin trim) so \%éri \

dién tich ghi trong Hop ddng nay thi gia ban Can h s& dugc diéu chinh lai theo dién tich do
8
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ac thuc té khi ban giao Can hd.
The Parties agree that the usable area stated at this point is on
or decrease according to the actual measurement at the time of handing over the Apartmen.
The Buyer is responsible for paying the purchase price of the Apartment 10 the Seller

ly an estimate and can increase

according to the actual area upon handing over the Apartment; in case the actual usable area
difference higher or lower does not exceed 1% (one percent) compared to the area stated in
the Contract, the Parties do not have to adjust the Apartment selling price. If the actual usable
area difference exceeds 1% (one percent) compared to the area stated in this Contract, the
Apartment selling price will be adjusted according to the actual measured area when handing
over the Apartment.
Trong bién ban ban giao Can hd hoic trong phu luc cua Hop ddng, hai Bén nhét tri s& ghi 16
" dién tich sir dung thuc t& khi ban giao Can hg, dién tich sir dung chénh l¢ch so voi dién tich
' ghi trong Hop dong mua bén d ky (néu cd). Bién ban ban giao Cén ho va phu luc cua Hop
ddng mua ban Cin ho 12 mot bd phan khong thé tach roi ciia Hop ddng nay. Dién tich Cin h
dugc ghi vao Gidy chimg nhan cdp cho Bén mua dugc xéc dinh theo dién tich str dung thuc
té khi ban giao Can hg;
In the Minutes of handing over the Apartment or in the appendices to the Contract, Parties
agree to specify the actual usable area when handing over the Apartment, the difference in
usable area compared to the area in the signed Sale Contract (if any). The Apartment
Handover Minutes and the appendices of the Apartment Sale Contract are integral parts of
this Contract. The Area of the Apartment is recorded in the Certificate issued to the Buyer
and is determined according to the actual usable area upon handing over the Apartment;

¢) Dién tich san xdy dung la: 67,60 m2, Dién tich ndy dugc x4c dinh theo quy dinh tai khoan 6
Diéu 1 cua Hop dong nay;
Construction floor area is: 67,60 m2. This area is determined pursuant to the provisions in
clause 6 Article 1 of this Contract;
d) Muc dich sir dung Can h: dé o.
+ Usage purpose of the Apartment: for residence.
J e) Nim dy kién hoan thanh xdy dung: D4 hoan thanh
Expected year of completion of construction: Completed
2. Pic diém vé dAt x4y dung Nha chung cu ¢6 Cén hd néu tai khoan 1 Didu nay:
Specifications of the construction ground of the Apartment Building with the Apartment
mentioned in clause 1 of this Article:
a) Lo s 1,0 dit4.1CC dudng Lé Vin Luong, phuong Nhéan Chinh, quin Thanh Xuén, thanh
phé Ha Noi.
Lot 1, land plot 4.1CC, Le Van Luong Street, ’Nhan Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi
b) To ban dd sb: Theo thong tin ghi nhan tai Gidy chimg nhn quyén sir dung d4t s AD692174
do UBND thanh phé Ha N¢i cap ngay 03/03/2008.
Map No.: According to the information recorded in the Land use right certificate No
AD692174 issued by People’s Committee of HaNoi city on 03/03/2008.
¢) Dién tich dit sir dung chung: 8004 m”
Common-use land area: 8004 m.
- Cnéy t& phéap 1y cua Cin h§: Bén ban cung cap cho Bén mua cac thong tin, ban sao céc gidy tor

au day: \i
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Legal papers of the Apartment: Seller provides to Buyer information, copies of the following

papers:

a) Hd so, gifly to vé dit dai: Gidy chimg nhén quyén st dun
phé Ha Nbi cép ngay 03/03/2008.
Dossier, papers regarding the land: Land use right cert
People’s Committee of HaNoi city on 03/03/2008.

b) HS so, gidy to vé xdy dung: Gidy phép xay dung s6 16/GPXD-SX
phb Ha Ndi cép ngay 16/03/2016.
Dossier, papers regarding construction: Construction permits No 16/GPXD-
HaNoi Department of Construction on 16/03/2016. 5

¢) Hd so, gidy to v& dAu tw Dy 4n: Gidy chimg nhan ddu tur s6 01121001761 do UBND thanh
ph6 Ha Nbi cip ngay 19/12/2014.
Dossier, papers regarding the Project investment. Investment
issued by People’s Committee of HaNoi city on 19/12/2014.

d) Céc thong tin, gidy t& khéc:
Other information, papers: ,
+ Cam két bao lanh ngay 02/03/2021 cita Ngan hang TMCP Dong Nam A .
Guarantee commitment dated on March 2", 2021 of the Southeast Asia Commercial Joint
Stock Bank; ) .
+ Vén ban s6 8836/SXD-QLN ngay 27/09/2019 cta S¢ Xdy dung Thanh pho Ha Noi ve viéc
du diéu kién ban nha & hinh thanh trong tuong lai.
Document No. 8836/SXD-QOLN dated on September 27", 2019 of the Ministry of Construction
of Hanoi city on the satisfaction of the conditions to sell off-plan houses,

g dht sb AD692174 do UBND thanh
ificate No AP692174 issued by
D do So Xay Dung thanh

SXD issued by

Certificate No 01121 001761

4. Thyc trang céac cdng trinh ha tang, dich vu lién quan dén Cin hd: Pang thi cong xay dung theo
tién do Dy 4n.

Status of infrastructure works and services related to the Apartment: In the course of construction
according to the Project progress.

5. Céc han ché vé quyén s& hiru, quyén str dung nha, cong trinh xay dung (néu c6): theo No6i quy
quéan ly sir dung nha chung cu dinh kém Hop dong nay.

Restrictions on ownership, usage of the house, construction works (if any): according to internal
rules of management and use of apartments attached to this Contract.

6. C4c thong tin khéc (néu c6): -/
Other information (if any): -/-

Diéu 3. Gi4 ban Ciin h§, kinh phi bao tri, phwong thirc va théi han thanh toin

Article 3. Apartment selling price, maintenance fee, method and schedule of payment

1. Giaban Cén hg:
Apartment selling price:

a) Qié ban Cian hd dugc tinh theo cong thirc 14y dqn gid 01 m? Dién tich st dung Cén hg (x) véi
tong Dién tich st dung Cén hé‘ mua bafm; cu thé 1a: 62,37 m? sir dung (x) 97.665.372 d(“)ng/ 1
m? sit dung = 6.091.389.282 dong. (Bang chit: Sdu &y, khong trdm chin mwoi mot tri¢u, ba
trim tdm muwoi chin nghin, hai trim tdm muwoi hai dong.). ’

The Apartment selling price is calculated according to the formula taking the unit price of 01
m? of the Apartment usable area (x) with the total Afrartment usable area for sale; specifically:
62,37 m’ of usable area (x) 97.665.372 dong/l m* of usable area = 6.091.389.282 dong. (}/n
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o)

-

ndred and eighty nine thousand two hundred

words. Six billion ninety one million three hu
and eighty two dongs.). g £
Gid bén Can h¢ quy dinh tai diém nay da bao gdm gié tri quyén Sfr‘dung dat, tién sur du’r.lg dat,
thué gia trj gia ting va kinh phi bao tri phan s& hitu chung ctia Nha chung cu, trong do:

The Apartment selling price specified in this point includes the value-of land use rights, land
use levy, value added tax and Maintenance fee for the shared ownership area of the Apartment

Building, of which:

Gi4 ban (da bao Pém gié tri quyén sir dung da
chit: Nam 1y, bon tram bon muwoi ba triéu,

muoi chin dong.)
Selling price (value of land use rights, land use levy included) is: 5.443.997.1 Z9 dong (In
words: Five billion four hundred and forty three million nine hundred and ninety seven

thousand one hundred and seventy nine dongs)

Thué gia tri gia ting: 538.512.159 ddng; khoan \thué nay khong tinh trén tién str dung dat nff)p
cho Nha nudc theo quy dinh cta Phap luat. (Bang chit: Nam trim ba muwoi tdm triéu, ndm
trdm muwoi hai nghin, mpt tram ndm muwoi chin dong.)

Valued added tax: 538.512.159 dong; this tax amount does not calculate on the land use levy
submitted to the State pursuant to provisions of Law. (In words: Five hundred and thirty eight
million five hundred and twelve thousand one hundred and fifty nine dongs.)

Kinh phi bao tri phén s& hitu chung ctia Nha chung cu bang 2% Gié bén Cén ho (kinh phi nay
duoc tinh trude thue) la: 108.879.944 dong. (Bang chil: M@t tridm 1é tdm triéu, tdm tram bdy
mueoi chin nghin, chin trdm bon mwoi bon dong.)

The Maintenance fee of the shared ownership area of the Apartment Building is equal to 2%

of the Apartment selling price (this expense is calculated before tax) is: 108.879.944 dong.
(In words: One hundred and eight million eight hundred and seventy nine thousand nine

hundred and forty four dongs.)

Gi4a ban Cian hd quy dinh tai Piém a Khoan nay khong bao gdm cac khoan sau:
The Apartment selling price in Point a of this Clause does not include the following amounts:
Céc khoan 1€ phi trudc ba, phi va 1¢ phi theo quy dinh cta Phép ludt lién quan dén viéc thuc
hién céc thu tuc xin cap Gidy chimg nhan cho Bén mua. Cac khoan 1€ phi trudc ba, phi va 1¢
phi ndy do Bén mua chiu trdch nhiém thanh toan;

Registration fees, charges and fees in accordance with the provisions of the Law relating to
the performance of the procedures to apply for the Certificate for the Buyer. These
registration fees, charges and fees shall be paid by the Buyer,

Chi phi lgét ndi, lap dat cac thiét bi va sir dung céc dich vu cho Can hd gdm: dich vu buu
chinh, vién thong, truyén hinh va céc dich vu khdc ma Bén mua sir dung cho riéng Cén hg.
Céc chi phi ndy Bén mua thanh ton tryc tiép cho don vi cung tmg dich vy;

Expenses for connecting, installing equipment and using services for the Apartment include:
postal services, telecommunications, television and other services that the Buyer uses for the
Apartment alone. These expenses are paid by the Buyer directly to the service provider,
Kinh phi quan ly vin hanhNha chung cu hang théng. K& tir ngay ban giao Cin ho cho Bén
mua theo thoa thuén tai Di€u 8 ciia Hop dong ndy, Bén mua c6 trach nhiém thanh to4n kinh

t, tidn str dung dat) 1a: 5.443.997.179 déng (Béqg
chin trim chin muoi biy nghin, mgt tram bdy

“phi quén ly van hanh Nha chung cu theo thoa thuan tai Hop déng nay;

Monthly management and operation expenses of the Apartment Building. From the date of
handing over the Apaynem to the Buyer as agreed in Article 8 of this Contract, the Buyer is
11
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. Thoi han thanh toan:

responsible for paying the expenses for management and operation of the Apartment Building
as agreed in this Contract,

Gié trj phén Dién tich sit dung Ciin ho chénh léch vuot qué 1% (mdt phan tré'm).%lua' Dien
tich sir dung Cn h¢ thuc t dugc do dac tai thoi diém ban giao Cén hd so voi Dién tich su
dung Can ho ghi trong Hop ddng dugc quy dinh tai Khoan 5 Diéu nay.
Value of the difference in the Apartment usable area exceeding 1% (one
actual Apartment usable area measured at the time of handing over the
Apartment usable area stated in the Contract specified in Clause 5 of this Article.

Hai bén théng nhét ké tir ngay ban giao Ciin hd va trong subt thoi han sé hitu, st dung Ca,m
hd dd mua thi Bén mua phai ndp céc nghia vu tai chinh theo quy dinh hién hanh, thanl.lAtoaI}
kinh phi quan 1y, van hanh Nha chung cu hang thang va céc loai phi dich vu khac do vice su
dung céc tién ich nhu: khi dét, dién, nudc, dién thoai, truyén hinh cép, ... cho nha cung cap
dich vu.

Parties agree that from the date of handing over the Apartment and throughout the term of
ownership and use of the purchased Apartment, the Buyer must fufil financial obligations
according to current regulations, pay monthly management and operation expenses of the
Apartment Building and other service fees originating from the use of utilities such as: gas,

electricity, water, telephone, cable television, ... for the Service Provider.

Phuong thirc thanh toan tién mua: thanh toan bang tién Viét Nam, bing tién mit hodc thong
qua ngén hang theo quy dinh Phép luét.

Payment method for the selling price: payment in Vietnamese dong, in cash or through a bank
in accordance with the Law.

percent) between the
Apartment and the

Payment schedule:

Tién dd Ty 1¢ thanh Thoi han S6 tién thanh

Stt
No.

Progress

todn
Payment rate

Schedule

toan
Payment amount

1

Thanh toan l4n 1
First  payment
installment

95% Gia béan
Cén hd (da bao
gdm thué VAT
khong bao gdm

Ngay khi ky Hop dong va trong
vong 10 ngay ké tir ngay ky thoa
thudn dit coc. Ngay ky Hop
ddng 14 ngay Bén mua thanh toan

kinh phi bao tri) | di 95% Gia ban Cén ho (d3 bao

gdm thué VAT) va trong moi
95% of the | truong hgp khong chdm hon
Apartment ngay theo thong bao ctia Bén ban
selling  price | Immediately upon signing the
(including VAT | Contract and within 10 days
and  excluding | from the date of signing the
maintenance deposit agreement. Contract
expensefee) signing date is the date the Buyer

Sully pays 95% of the Apartment
selling price (VAT included) and
in any case no later than the date
notified by the Seller

5.583.383.871
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Thanhtoan1an2 [ VAT cua 5% | Khi nhén ban giao Cén h theo 135.805.552
2 payment | Gia ban Can hd | Thong béo cia Bén ban, du kién
installment con lai + 100% | ngay .4%/.0%/2024.
Kinh phi bao tri | When the Apartment is handed
5% VAT on the | over  pursuant  to  the
remaining Announcement  of  Seller,
amount of the | Expected on 4%/08/2024,
Apartment
selling price +
100% of
i maintenance fee
"3 | Thanhtodnlan3 | 5% Gia ban Can | Khi Bén ban thdng béo ban giao 272.199.859
:» g payment | h$ (khong bao | Gidy chimg nhén quyén sir dung
installment gdm thué VAT) | dét, quyén s& hitu nha & va tai

3% of the
Apartment

selling  price
(VAT excluded)

san gan lién vé6i dit hodc khi Bén
ban ban giao Ho so phap Iy theo
quy dinh tai Piém i Khoan 2
diéu 5 hogc Diém n Khoan 2
Piéu 6 cua Hop ddng (trong
trudng hgp Bén mua ty thuc hién
thti tuc xin cAp Gidy chimg nhén)
When the Seller announces the
handover of the Certificate of
land use rights, ownership of
houses and properties attached
to the land or when the Seller
hands over the legal documents
as prescribed in Point i Clause 2
Article 5 or Point n Clause 2,
Article 6 of the Contract (in case
the Buyer carries out the
procedures to apply for the
Certificate by itself)

4. Thoi han thanh toan Kinh phi bao tri phan s& hiru chung Nha chung cu 2%

Payment time limit for the Maintenance fee of 2% for the shared ownership area of the Apartment

Building:

a) Kinh phi bao tri phan s& hitu chung Nha chung cu do Bén mua thanh toén dugc quy dinh chi

tiét tai Khoan 3 Diéu nay. C4c Bén thong nhét ring, Kinh phi bdo tri phan s hiru chung Nha
chung cu tai diéu ndy 14 tam tinh va s& dugc diéu chinh lai theo Gié ban Ciin ho tai thoi didm
ban giao.
Expense for maintenance of shared ownership area of the Apartment Building paid by the
Buyer are specified in details in Clause 3 of this Article. The Parties agree that the
Maintenance Fee for the shared ownership area of the Apartment Building in this article is
only an estimate and will be adjusted according to the Apartment selling price at the time of
handing over.
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b)

Quan ly va sir dung Kinh phi bao tri phén s& hiru chung Nha chung cu:

Management and use of Maintenance fee for the shared ownership area of the Apartm e
Building: . "
Trong thoi han 07 (bay) ngay, ké tir ngay thu kinh phi cla Bén mua, Bén ban c0 trazrlih nI}ilé.@nm
gt vao tai khodn tién giri tiét kigm mé tai Ngén hang TMCP Dong Nam A — Chi nhanh Nhg
Ha dé tam quén 1y kinh phi nay va thong béo cho co quan quan ly nha 0 cap tinh no1 €0
chung cu biét. 1e Seller is
Within 07 (seven) days from the date of collection of expense from the Buyer, the o€ g
responsible for transferring such amount into the savings account opened at ._S'outheqst szg
Commercial Joint Stock Bank — Lang Ha Branch to temporarily manage this funding an
notify the provincial housing management agency where the Apartment 1S located. .
Trong théi han 07 (bay) ngdy, ké tir ngay Ban Quén trj Nha chung cu dugc thanh 18p, Ben
ban s& chuyén giao kinh phi bao tri bao gom cé 1ai tién giri cho Ban Quan tri de thuc hien
quan Iy, sit dung theo quy dinh cla Luét Nha & va c6 thong béo cho co quan quan ly nha ¢
cép tinh biét.

Within 07 (seven) days from the date of establishment of the Apartment Building Management
Board, the Seller shall transfer the maintenance fee including the interest 1o the Management
Board for management and use in accordance with the provisions of the Law on Housing and
notify the provincial housing management agency.
Kinh phi bao tri nay chi dugc sir dung dé béo tri céc p
khong duoc sir dung cho viéc quan Iy van hanh Nha chung cu va céc muc dich khac.

This Maintenance fee is only used for maintenance of the shared ownership areas of the
Apartment Building, not for the management and operation of the Apartment Building or

other purposes.
Thanh todn gid tri phidn Dién tich su dung Cin hd chénh léch (néu co):
Payment for the value of the difference in Apartment usable area (if any):

Khoan 1 Piéu 2 ctia Hop ddng, tai thoi diém ban giao Cén ho,
huc té chénh léch vuot qué 1% (mot phén tram) so vdi Dién
tich sir dung Can h ghi trong Hop ddng thi Gia ban Cén h¢ s& dugc diéu chinh lai theo Dién
tich st dung Can h do dac thyc té khi ban giao Can h¢. Theo do, gia tri diéu chinh ctia Dién
tich st dung Can hd (chua bao gdm thué GTGT va kinh phi bao tri) s& dugc tinh theo cong
thirc sau day:
Pursuant to the provisions in Point b, Clause 1, Article 2 of the Contract, at the time of
handing over the Apartment, if the actual Apartment usable area exceeds 1% (one percent)
compared to the Apartment usable area stated in the Contract, the Apartment selling price
will be adjusted according to the actual Apartment usable area measured when handing over
the Apartment. Accordingly, the adjusted value of the Apartment usable area (excluding VAT
and maintenance fee) shall be calculated according to the following formula:

[Gié tr diéu chinh cia Gié bén Cain ho = Pon gié L x phén Dién tich sir dung Can h chénh léch]
[Adjustment value of the Apartment selling price = Unit price for In? x difference in the Aparm;ent
usable area]

(Pon gi4 1m? quy dinh tai Piém a Khoan 1 Diéu 3 ciia Hop dong nay.

Unit price for Im’ is stipulated in Point a Clause 1 Article 3 of this Contract).

hin s& hiru chung cua Nha chung cu,

Can cir quy dinh tai Piém b
néu Dién tich st dung Cén ho t
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b) Trudmg hop Dién tich sit dung Can ho thuc té 16n hon Dién tich st dung Can hd quy dinh tai

Hop ddng nay va Dién tich chénh léch vurot qué 1% (mot phan trém): Bén mua s& thanh todn
cho Bén bén Gié trj diu chinh trong vong 10 (mudi) ngay ké tir ngdy céc Ben ky Bién ban
ban giao Can hd. _

In case the actual Apartment usable area is larger than the Apartment usable area specified
in this Contract and the difference exceeds 1% (one percent): The Buyer shall pay the Sel.ler
the Adjustment Value within 10 (ten) days from the date Parties sign the Minutes of handing
over the Apartment.
Trudng hop Dién tich sir dung Cén ho thuc t& nho hon Dién tich str dung Cén hd quy dinh tai
Hop dong nay va Dién tich chénh 1é&ch vuot qué 1% (mot phén trdm): Bén ban s& thanh toan
cho Bén mua Gi4 tri diéu chinh trong vong 10 (mudi) ngay ké tir ngay cac bén ky Bién ban
ban giao Cén hg.

In case the actual Apartment usable area is smaller th
in this Contract and the difference exceeds 1% (one percent): The Sell
the Adjustment Value within 10 (ten) days from the date Parties sign th
over the Apartment.

Phwong thirc thanh toan: cac khoan tién Bén mua thanh toan cho Bén ban duoc thuc hién
bing tién Viét Nam thong qua hinh thirc tra bing tién mat hogc chuyén khoan:

Payment method: the amounts paid by the Buyer to the Seller are made in Vietnamese Dong

through cash payment or bank transfer:

an the Apartment usable area specified
er will pay the Buyer
e Minutes of handing

Tién mit ndp tai: Phong K& todn Bén ban
Cash payment to be made at:Accounting Department of the Seller

Chuyén khoan vao tai khoan:
Bank transfer:

Tén tai khoan: Cong ty C6 phan Dich vu va Kinh doanh Bat dong san Ha Nji
Account name: Hanoi Real-Estate Business and Services Joint Stock Company

S6 tai khoan.: 01100018000784
Account No.:  01100018000784

TMCP Pong Nam A - Chi nhénh Léng Ha

Ngén hang:
Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank — Lang Ha Branch

Bank:
SWIFT code: SEAVVNVX
Thoi diém xac dinh Bén mua da thanh toan tién la thoi diém Bén bén xuét phiéu thu vé khoan
tidn da nhan thanh todn ctia Bén mua hogc s6 tién chuyén khoan da ghi c6 vao tai khoan cta
Bén ban. Phi thuc hién viéc chuyén khoan s& do Bén mua chiju.
The time to determine that the Buyer has paid the money is the time the Seller issues a receipt

for the amount received from the Buyer or the transfer amount is credited to the Seller's

account. The fee for making the transfer shall be borne by the Buyer.

Ngay dugc sir dung trong céc tién do thanh toan néu trén (ddi v6i nhimg tién d6 dwoc phép
xéc dinh theo ngdy thang) dugc hicu la ngdy binh thuong (tic bao gdm ca ngay thtt 7, chit
nh4t nhung khong bao gdm céc ngay nghi 1€, nghi tét theo quy dinh clia Phap ludt Viét Nam).
The date used in the above payment schedule (for those that are allowed to be determined by

date) is understood as a normal day (which includes Saturday, Sunday but excludes public
holidays and Tet holidays in accordance with Vietnamese Law).
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Piéu 4. Chét lwgng cong trinh nha &
Article 4. Quality of the apartment building

1.

b)

3 1, A A% A & T.
Ty 1¢ thanh toén twong tmg véi ty 1& phan tram (%) Gia ban Can ho da b§° el thut?thV IIZIT
The payment rate corresponds to the percentage (%) of the Apartment selling price Wi
included.

Khoan dit coc (néu c6) s& duge khéu trir vao s6 tién thanh toan Dot 1.
The deposit (if any) shall be deducted from the First payment installment amount.

Pbi véi mbi dot thanh toan, Bén ban s& cip hoa don cho Bén mua xac nhén so tién da nhan
dugc. )
For each payment installment, the Seller shall issue an invoice to the Buyer confirming the
amount received.

Phan dién tich chénh Iéch (néu c6) dugc thanh toan theo thoa thudn tai Di.éu nay.
The area difference (if any) shall be paid pursuant to the agreement in this Article.

Bén mua c6 trach nhiém thu xép tai chinh dé dam bao viéc thanh todn day d khi cac diéu
kién thanh toan néu trén duge dap tmg trén thyc té hodc theo Thong Bdo cua Bén ban hodc
theo quy dinh ctia Hop dong.
The Buyer is responsible for making financial arrangements to ensure full payment when tife
above payment conditions are met in reality or in accordance with the Seller's Notice or in
accordance with the provisions of the Contract.

Bén ban cam két bao dam chit luong cong trinh Nha chung cu, trong d6 ¢6 Cén hd néu tai
Piéu 2 Hop ddng nay theo ding thiét ké da dugc phé duyét va sir dung dung (hodc tuong
duong) céc vat liéu xay dung Cin ho ma hai bén di cam két trong Hop dong nay.

The Seller commits to ensure the quality of the construction of the Apartment Building,
including the Apartment mentioned in Article 2 of this Contract, in accordance with the
approved design and to use the agreed construction materials (or the equivalents) for the
Apartment that the parties have committed in this Contract.

Tién d6 xdy dyng: Hai bén théng nhét Bén bén c6 trach nhiém thyuc hién viée xdy dyng nha &
theo dung tién d9 thoa thuén dudi day:

Construction progress: Parties agree that Seller is responsible for implementing the
construction of the apartment building according to the agreed schedule below:

Giai doan 1: D4 hoan thanh cét néc

Phase 1: Finished topping out

Giai doan 2: Ban giao Can h¢: Dy kién ngay 43../.08./2024
Phase 2: Handing over the Apartment: Expected on 4%./.98/2024

Bén bén phai thyc hién x4y dyng c4c cong trinh ha tAng k§ thuat va ha tAng X hoi phuc vu nhu cAu
& tai khu Nha chung cu ctia Bén mua theo ding quy hoach, thiét k&, ndi dung Dy 4n da dugc phé
duyét va bao dam chét luong theo diing quy chudn, tiéu chufn xdy dyng do Nha nuée quy dinh
The Seller must carry out the construction of technical and social infrastructure works to serve the
apartment building needs at the Buyer's Apartment Building area in accordance with the

planning, design, and content of the Project, in accordance with construction regulafiﬁl’zo:rezz
standards prescribed by the State.
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4.

Bén bén chi dugc phép ban giao nha, cong trinh xdy dyng cho khéch hang khi da hoan thanh xong
viée xdy dung Can ho va céc cong trinh ha tang ky thuét, ha tAng x4 hoi theo ni dung trong Dy 4n
dé dugc phé duyét, bao dam két néi voi hé thong ha ting chung cua khu vuc bao gom: hé thong
dudng giao thong; hé théng dién chiéu sing cong cong, dién sinh hoat; hé théng cung cép
nuée sinh hoat, nude thai ciia Nha chung cu phuc vu nhu cdu & binh thuong cta Bén mua, hé
théng ha tang khac. Truomg hop Bén ban ban giao Can ho xay dung tho thi Bén ban hoan thién
toan bd phan miit ngoai cua Cin hd.

The Seller is only allowed to handover the house and construction work to the customer after
completing the construction of the Apartment and the technical and social infrastructure works
according to the contents of the approved Project, ensuring connection with the common
infrastructure system of the region, including: traffic system; public lighting and domestic electricity
systems; domestic water supply system and liquid waste system of the Apartment Building to serve
the normal residential needs of the Buyer, other infrastructure systems. In case the Seller hands
over the raw construction of the Apartment, the Seller shall complete the entire exterior of the
Apartment.

Diéu 5. Quyén va nghia vu ciia Bén bédn
Article 5. Rights and obligations of Seller

Ls

a)

| >

d)

Quyén cia Bén bén:

Rights of Seller:

Yéu ciu Bén mua tra tién mua Cin ho theo duing thoa thuan tai Didu 3 ciia Hop ddng va dugce
tinh 13i suét trong truong hop Bén mua chim thanh ton theo tién d6 thoa thugn tai Piéu 3 cia
Hop ddng ndy. Viéc tinh i suét chdm thanh to4n dugc quy dinh cu thé tai khoan 1 Diéu 12
ciia Hop dong nay;

Request the Buyer to pay for the Apartment as agreed in Article 3 of the Contract and charge

interest in case the Buyer is late in payment according to the agreed schedule in Article 3 of
this Contract. The calculation of late payment interest is specified in Clause 1 Article 12 of

this antract; .
Yéu ciu Bén mua nhén ban giao Cén hd theo ding thoi han théa thuén ghi trong Hop dong
nay;

Request the Buyer to take over the Apartment within the agreed time limit stated in this
Contract,

Puoc quyen tir chdi ban giao Cin h$ hogc ban giao ban chinh Glay chimg nhén ctia Bén mua

cho dén khi Bén mua thanh toén tién theo théa thuan trong Hop dong nay;

Have the right to refuse to handover the Apartment or handover the original of Certificate of

the Buyer until the Buyer pays the money as agreed in this Contract

C6 quyén ngutng hodc yéu cAu nha cung cap ngung cung cap dién, nudc va cac dich vu tién
ich khac néu Bén mua (hodc bén nhén chuyén nhuong Hop ddng mua ban Can hd tir Bén mua)
vi pham Quy ché quan 1y sir dung Nha chung cu do B9 X4y dung ban hanh va Ban ndi quy

quén ly sir dung Nha chung cu dinh kém theo Hop ddng nay;

Have the right to stop or request the service provider to stop supplying electricity, water and
other utility services if the Buyer (or the party that received the transfer of the Apartment Sale
Contract from the Buyer) violates the Regulations on management and use of the Apartment
Building issued by the Ministry of Construction and the Internal Regulations on management

and use of the Apartment Building attached to this Contract,
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e) Dugc quyén thay ddi trang thiét bi, vat liéu xay dung cong trinh Nha chung cu Cf" gia trl c}?ﬁt
lugng twong duong theo quy dinh ctia Phép luat vé xay dung; truong hop thaty doi trang thle?
bi, vat liéu hoan thién bén trong Cin hd thi phai c6 sy thoa thuan bang vén ban voi Ben,ml_la’
Have the right to change the equipment and construction materials of the Apartment Building
with those of equivalent quality value in accordance with the provisions of the Law on
Construction; in case of changing equipment, finishing materials inside the Apartment, there
must be a written agreement with the Buyer, o .
Thue hién céc quyén va trach nhiém ctia Ban quan trj Nha chung cu trong thoi gian chua t’hanl}
14p Ban quan tri Nha chung cu; ban hanh Ban ndi quy Nha chung cu; thanh 1dp Ban Sl trl
Nha chung cu; lya chon va ky Hop ddng véi Pon vi quan ly, vAn hanh Nha chung cu de quan
ly vén hanh Nha chung cu ké tir khi dwa Nha chung cu vao sir dung cho dén khi Ban quan tr1
Nha chung cu dugc thanh lap; )
Exercise the rights and responsibilities of the Apartment Building Management Board while
the Apartment Building Management Board is not yet established; promulgate the Apartment
Building Internal Regulations, establish of the Apartment Building Management Board, select
and sign a contract with the Apartment Building Management and Operation Unit to manage
and operate the Apartment Building from the time the Apartment Building is put into use unt il
the Apartment Building Management Board is established, . N
Pon phuong chim dit Hop ddng mua ban Cén hd theo thoa thuan tai Piéu 15 cia Hop dong
nay;

Unilaterally terminate the Apartment Sale Contract pursuant to the agreement in Article 15
of this Contract,
Yéu cau Bén mua ndp phat vi pham Hop ddng hoic bdi thuong thiét hai khi vi pham céc thoa
thudn thugc dién phai ndp phat hodc phai bdi thudmg trong Hop dong nay hodc theo quyet
dinh clia co quan nha nuéc c¢6 thdm quyén;
Request the Buyer to pay a penalty for breach of the Contract or pay compensation for
damages when violating agreements punishable by fines in this Contract or under a decision
of a competent state agency;
Yéu cu Bén mua cung cip ddy du cac gidy to, ndp cac loai phi, 18 phi lién quan d& lam thu
tuc cAp Gidy chimg nhén cho Bén mua theo quy dinh ctia Phap luit;
Request the Buyer to provide all documents and pay relevant fees and charges to carry out
the procedures for granting the Certificate to Buyer in accordance with the Law;
Pugc toan quyén so hitu, sir dung, quan 1y, kinh doanh, khai théc d6i véi Phan s& hitu riéng
ctia Bén ban quy dinh tai Khoan 2 Diéu 11 ctia Hop dong phi hop véi thiét ké duoc phé duyét
va quy dinh Phap luét c6 lién quan;
To be fully entitled to own, use, manage, trade and exploit the Seller's private ownership area
specified in Clause 2, Article 11 of the Contract in accordance with the approved design and
relevant legal regulations;
Trong qua trinh thyc hién Hop d(:”)ng nay, néu Bén mua phét sinh tranh chép véi bén thir ba
bat ky lam anh huong, thiét hai dén quyén loi hgp phép ctia Bén ban thi Bén ban dugc quyén
yéu cau Bén mua phai boi thudng céc thi¢t hai thuc t€ phat sinh cho Bén ban;
During the performance of this Contract, if the Buyer incurs a dispute with any third party
that affects or causes damage to the Seller’s legitimate interests, the Seller is entitled to
request the Buyer to compensate for any actual damage incurred to the Seller,
Yé'u cau B.én mua va/hoac nhﬁ'pg nguc‘ri cu ngy va/hodc nhitng ngudi sir dung Can h phai di
doi ra khoi Cén h¢ cing céc thict bi va tai san thudc so hiru cia Bén mua dé ban giao lai Cin
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p)

b)

h$ cho Bén ban trong trudng hop Bén mua vi pham nghia vu ctia minh dan dén viéc Bén ban
chém dirt Hop ddng nay theo quy dinh tai Diéu 12 cia Hop dong;

Request the Buyer and/or the occupants and/or users of the Apartment to move out of the
Apartment with equipment and properties owned by the Buyer in order to handover the
Apartment to the Seller in case the Buyer violates its obligations which leads to the Seller
termmatmg this Contract in accordance with the provisions of Article 12 of the Contract;
Y€u cau Bén mua thyc hién ding va dy du cac quy dinh tai Hop dong nay;

Request the Buyer to strictly and fully comply with the provisions of this Contract,

C6 quyén yéu ciu Pon vi quan ly vin hanh Nha chung cu ngimng cung cép cac dich vu tién
ich khac trong trudng hop chu s¢ hitu, ngudi sir dung Nha chung cu d3 dugc thong bao bing
vin ban dén lan thit hai yéu cau ndp phi quan ly van hanh va kinh phi khac theo quy dinh cua
Hop ddng va Ban ni quy Nha chung cu nhung van khong ndp hodc nop khong day du cac
loai kinh phi nay;

Have the right to request the Apartment Building Management and Operation Unit to stop
providing other utility services in the event that the owners and users of the Apartment
Building have been notified in writing to the second time requesting them to pay operation
management fees and other expenses as prescribed in the Contract and the Apartment
Building Internal Regulations, but still fail to pay or pay insufficiently these types of expense;

Bén ban dugc quyén chuyen nhu’orng/chuyen giao céc quyen loi ich cia minh trong Hop dong
cho Bén thir ba véi didu kién 1a viéc chuyen nhuorng/chuyen giao d6 phai dung véi quy dinh
cua Phap luat.

The Seller is entitled to transfer/assign its rights and interests in the Contract to a third party
provided that such transfer/assignment complies with the provisions of Law.

Céc quyén twong tmg véi nghia vu ciia Bén mua va céc quyén khac quy dinh tai Hop ddng va
quy dinh cua Phép luat.

Rights corresponding to the obligations of the Buyer and other rights specified in the Contract
and the provisions of law.

Nghia vu cuia Bén bén:
Obligations of Seller:

Cung cap cho Bén mua céc thong tin chinh xéc vé quy hoach chi tiét, thiét ké Nha chung cu

va thiét ké Can ho da dugc phé duyét. Cung cap cho Bén mua kém theo Hop ddng nay 01 ban

v& thiét ké mit bang Can ho, 01 ban vé thiét ké mit bang tang nha co6 Can h, 01 ban v& thiét

ké mat bang tdoa Nha chung cu c6 Can h da duge phé duyét va céc gidy to phap 1y c6 lién

quan dén viéc mua ban Can h;

Provide the Buyer with accurate information regarding the approved detailed planning,

design of the Apartment Building an design of the Apartment. Provide the Buyer along with

this Contract 01 floor design drawing of the Apartment, 01 floor design drawing pf the floor
with the Apartment, and 01 design drawing of the Apartment Building which has been
approved with the Apartment and legal documents related to the purchase and sale of the
Apartment,

X4y dung nha & va c4c cong trinh ha tAng theo dung quy hoach, ndi dung hd so Duy 4n va tién
d6 da duoc phé duyét, ddm bao khi ban giao Can h¢ thi Bén mua c6 thé sir dung va sinh hoat
binh thudng;

Build houses and infrastructure works in accordance with the approved planning, Project
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d)

g)

h)

),

dossier and progress, ensuring that when the Apartment is handed over, the Buyer can use
and live normally, e

Dam bao chét lugng xdy dung, kién tric k§ thuit va m§ thuat Nha chung cu theo dung tiéu

chun thiét ké, tiéu chuén k§ thuét hién hanh;

Ensure the quality of construction, technical and artistic architecture of the Apartment
Building in accordance with current design and technical standards; X
Bao quan Can h trong thoi gian chua giao nha & cho Bén mua; thyc hién bao hanh Cén ho
va Nha chung cur theo quy dinh tai Diéu 9 cua Hop dong nay;

Preserving the Apartment while the house has not been delivered to the Buyer, perform th.e
warranty for the Apartment and the Apartment Building in accordance with Article 9 of this
Contract,

Ban giao Can h{ va cac gidy to phap 1y c6 lién quan dén Can ho ban cho Bén mua theo ding
thoi han thoa thuan trong Hop ddng nay; -

Handover the Apartment and legal documents relevant to the Apartment sold to the Buyer by
the deadline as agreed in this Contract; ,

Hu6ng dn va h{ trg Bén mua ky két Hop ddng sir dung dich vu véi nha cung cép dién nuéc,
vién thong, truyén hinh cap;

Guide and support the Buyer to sign a Service contract with a provider of electricity, water,
telecommunications, and cable television;

Nop tién sir dung dét va céc khoan thué, phi, 1& phi khéc lién quan dén viée ban Cin hd theo
quy dinh cta Phap luat;

Pay land use levy and other taxes, fees and charges related to the sale of the Apartment in
accordance with the Law;

Lam thu tuc dé co quan nha nuéc c6 thim quyén cAp Gidy chimg nhan cho Bén mua. Trong
truong hop nay, Bén bén s& ¢6 vin ban théng béo cho Bén mua v& viée ndp cac gidy to lién
quan dé Bén ban lam tha tuc ¢& nghi cAp Gidy ching nhén;

Carry out procedures for the competent state agency to issue the Certificate to the Buyer. In
this case, the Seller shall notify the Buyer in writing of the submission of relevant documents
Jor the Seller to carry out the procedures to apply for the Certificate;

Trong thoi han 15 (muoi 1am) ngay, ké tir ngay nhan duoc thong bao cua Bén ban ma Bén
mua khong nop ddy di cac gidy to theo théng béo ma khong cé 1y do chinh d4ng thi coi nhu
Bén mua ty nguyén di lam thi tuc cAp Gidy chimg nhéan. Khi Bén mua tu nguyén lam thu tuc
dé nghi cép Gidy chimg nhn thi Bén ban phai hd trg va cung cp ddy du hd so phép 1y v&
Can ho ban cho Bén mua;

Within 15 (fifteen) days from the date of receipt of the Seller's notice, if the Buyer fails to
submit all the documents according to the notice without legitimate reasons, it shall be
considered that the Buyer shall voluntary carry out the procedures to apply for the Certificate.
When the Buyer voluntarily carries out the procedures to apply for the Certificate, the Seller
must support and provide full legal dossiers regarding the Apartment for sale to the Buyer;
T6 chirc Hoi nghi Nha chung cu 1in d4u d& thanh 14p Ban Quan trj Nha chung cu noi ¢6 Cin
hd ban cho Bén mua; thuc hién céc nhiém vy ciia Ban Quan tri Nha chung cu khi Nha chung
cu chua thanh 18p dugc Ban Quan tri;

Organize the first Apartment Building Conference to establish the Apartment Building
Management Board where the Apartment sold to the Buyer is located; perform the tasks of

the Apartment Building Management Board when the Apartment Building has not yet *

established the Apartment Building Management Board,
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k)

p)

D

p)

HO trg Bén mua lam cac tha tuc thé chip Cn ho da mua tai t6 chirc tin dung khi ¢6 yéu cau
ciia Bén mua;

Support the Buyer to carry out mortgage procedures for the purchased Apartment at a credit
institution at the request of the Buyer,

Nop phat vi pham Hop ddng va boi thuong thiét hai cho Bén mua khi vi pham cac thoa thuan
thude dign phéi nop phat hodic bdi thuong theo Hop ddng nay hodc theo quyét dinh cia co
quan nha nudc ¢6 thdm quyén;

Pay fines for breach of Contract and compensate the Buyer for damage when violating the
agreements punishable by paying fines or compensation under this Contract or under a
decision of a competent state agency;

Nop kinh phi béo tri 2% theo quy dinh ciia phap luét dbi v6i phan dién tich thudc s hiru riéng
cﬁa‘Bén ban vao tai khodn md tai ngan hang thuong mai theo quy dinh ctia Phép luét vé nha
& d€ Ban Quén trj Nha chung cu tiép nhan, quan ly sau khi Ban Quan tri Nha chung cu dugc
thanh 1ap theo dung quy dinh Phap luat;

Pay the maintenance fee of 2% in accordance with the law for the area privately owned by
the Seller to the account opened at a commercial bank in accordance with the Law on Housing
Jor the Apartment Building Management Board to receive and manage after the Apartment
Building Management Board has been established in accordance with the law;

Cung cap thong tin vé tién d6 xay dung, viéc sir dung tién tmg trude tir ngudn vén huy dong
clia Bén mua va tao diéu kién d& Bén mua kidm tra thuc té tai cong trinh mdt cach hop ly (Bén
béan s& hudng dan Bén mua dé viéc kiém tra dam bao tuan thi quy dinh an toan tai cong trudng
thi cong);

Provide information on the construction progress, the use of advance amount from the Buyer's
mobilized capital and create conditions for the Buyer to check the actual status of the
construction site in a reasonable manner (the Seller shall guide the Buyer to ensure that the
inspection complies with safety regulations at the construction site);

C6 trach nhiém bao vé thong tin clia Bén mua trong Hop ddng nay, khong dugc phép thu thap,
sir dung, chuyén giao thong tin ctia Bén mua cho bén thir ba khi chua dugc su dong ¥ ctia Bén
mua, trir trudng hop co quan nha nuée cé thdm quyén yéu clu;

The Buyer is responsible for protecting the Buyer's information in this Contract, the Buyer is
not allowed to collect, use, transfer the Buyer's information to a third party without the Buyer's
consent, excepl for when there is a request from the competent state agency,

Thiét ké dién tich, mét bang Ciin h va thiét ké cong trinh ha tAng tuan thi quy hoach va cic
quy dinh ciia Phap lugt vé xdy dung. Thiét ké dién tich, mét bing Cin ho s& khong b thay dbi,
trir trudng hop c6 yéu céu cta co quan nha nuéc c6 thim quyén, hodc theo thoa thuan gitta
Bén mua va Bén béan va dugc co quan nha nuéce ¢6 thim quyén chép thuin;

Design the area and surface of the Apartment and design the infrastructure works to comply
with the planning and the provisions of the Law on Construction. Design of the area and
surface of the Apartment shall not be changed, except at the request of a competent state
agency, or as agreed between the Buyer and the Seller and approved by the competent state
agency; o .

HO tro Bén mua lam céc thu tuc thé chap Cén ho qﬁ mua tai td c}n’rc tin dung theo thda thuén
gifta c4c bén lién quan dé thanh toén céc khoén tién lién quan dén viéc mua bén Cén ho theo
quy dinh tai Hop dong nay;

Support the Buyer to carry out morigage procedures for the purchased Apartment at a credit

21
H 02432020211 | A 25L& Van Luong, HG Noi

E cskh_thediamond@brggroup.vn | W www.dlamondresidence.com.vn g

-




)

institution pursuant to an agreement between the parties involved to pay the amounts related
to the purchase of the Apartment in accordance with this Contract; vt R A TR
Khi ky két Hop ddng nay, cung cdp cho Bén mua ban sao Hop dong béo lanh ky vO1 MO gén
hang thuong mai béo lanh cho nghia vu tai chinh cua Bén bén doi vdi Bén mua khi B‘f’“ .
khong ban giao Can hd theo dung tién do da cam két trong Hop ddng ndy phu hop vo1 quy
dinh cua Phap luat; -
of the Guarantee Contract signe

When signing this Contract, provide the Buyer with a copy
1 obligations to the Buyer when the

with a commercial bank to guarantee the Seller's financia :
mmitted in this Contract

Seller fails to handover the Apartment according to the schedule co
in accordance with the provisions of the Law,

Céc nghia vu khéc theo quy dinh tai Hop ddng va theo quy dinh Phdp ludt. .,
Other obligations as stipulated in the Contract and in accordance with the Law. f

Piéu 6. Quyén va nghia vy ciia Bén mua
Article 6. Rights and obligations of Buyer

L.

a)

b)

Quyén clia Bén mua
Rights of Buyer

Nhén ban giao Can hd quy dinh tai Pidu 2 cta Hop dong nay
vét liéu néu tai bang danh muc vat liéu xay dung ma cic bén
ddng nay va hd so Can ho theo dung thoa thuén trong Hop dong nay;

Takeover the Apartment specified in Article 2 of this Contract with equipmen
with the quality specified in the list of construction materials that parties have agreed on
attached this Contract and the Apartment dossier pursuant to the agreement in this Contract,
Puoc bé tri téi da 02 chd dé xe méay (khong bao gdm xe may/moto phén khoi 16n hodc xe gan
may c6 kich thudc 16n hon vi tri ¢ xe méy do Bén ban quy dinh) hogc xe dap trong béi do xe
ctia Nha chung cu tai vi tri do Bén ban quy dinh va tra phi theo quy dinh cta Bén ban hodc
Pon vi quan Iy van hanh Nha chung cu phit hop v6i quy dinh cua chinh quyén dia phuong;
Bén mua sé duoc Bén ban bb tri chd db xe 6 t6 néu vao thoi diém Bén mua ddng ky, béi db
xe 0 t6 con chd trdng (chua c6 ngudi dang ky giri xe), phu thude vao thyc trang cla bai dd o
t6 tai timg thoi diém, theo sy phan ~|:>(‘) cua Bén ban va theo quy dinh ctia Pon vi quan ly van
h;‘mh Nha chung cu. Viée bo tri cho dé xe 6 t6 clia khu Nha chung cu phai bdo ddm nguyén
tdc wu tién cho cac chu s hitu Nha chung cu trude sau d6 méi danh chd dé xe cong cdng.
Bén mua c6 trach nhiém thanh toan chi phi chd dd xe 6 t6 theo théa thuin véi Bén bén;

c6 chét luogng voi cac thiét bi,
d4 thoa thuin kém theo Hop

t and materials

Is allocated a maximum of 02 parking slot(s) for motorbikes (excluding motorbikes/large
displacement motorbikes or motorbikes larger than the motorbike parking slot specified by
the Seller) or bicycles in the parking lot of the Apartment Building at the location specified
by the Seller and pay fees according to the regulations of the Seller or the Apartment Building
Management and Operation Unit in accordance with the regulations of the local government;
The Buyer shall be arranged by the Seller a space for car parking if at the time the Buyer
registers, there is vacancy in the car parking lot (no one has registered that parking slot yet)

depending on the actual conditions of the car park from time to time, according to thc;
allocation of the Seller and the regulations of the Apartment Building Management and
Operation Unit. The arrangement of car parking slots of the Apartment Building must ensure

the principle of prioritizing the owners of the Apartment Building first, then public parking l -
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©)

d)

g)

h)

slots. The Buyer is responsible for paying the cost of car parking slot according to the
agreement with the Seller,

Yéu ciu Bén bén lam thu tuc d& nghi cdp Gidy chimg nhén theo quy dinh ciia Phap luat (trix
truong hop Bén mua ty nguyén thyc hi¢n thu tuc nay theo thoa thudn tai diém i khoan 2 Diéu
5 cua Hop dong nay);

Request Seller 1o carry out the procedures for applying for the Certificate in accordance with
the provisions of the Law (unless the Buyer voluntarily carries out this procedure as agreed
in point i clause 2 Article 5 of this Contract);

Pugc toan quyén s hitu, sir dung va thyc hién céc giao dich dbi v4i Can ho da mua theo quy
dinh ctia phap luat, dong thdi duge sir dung cac dich vy ha tAng do doanh nghiép dich vu cung
cap truc tiép hodc thong qua Bén ban sau khi nhén ban giao Cén hd theo quy dinh vé sir dung
céc dich vu ha ting ciia doanh nghiép cung cép dich vy;

To be fully entitled to own, use and perform transactions regarding the purchased Apartment
in accordance with the law, and at the same time to use the infrastructure services provided
by the service provider directly or through the Seller after receiving the Apartment according
10 the regulations on using infrastructure services of service providers; )
Nhén Giay chirng nhéan sau khi da thanh toan du 100% tién mua Cian ho va cac loai thug, phi,
1¢ phi lién quan dn Cin h$ mua theo thoa thuén trong Hop ddng nay va theo quy dinh cua
Phép luét;

Receive the Certificate after having paid 100% of the selling price of the Apartment and all
taxes, fees and charges related to the purchased Apartment as agreed in this Contract and in
accordance with the Law; .

Yéu cdu Bén ban hoan thanh viéc x4y dung cac cong trinh ha tang k¥ thuat va ha tang xa hoi
theo diing ndi dung, tién d6 Dy 4n d4 dugc phé duyét;

Request the Seller to complete the construction of technical and social infrastructure works

according to the approved project content and schedule,

C6 quyén tir chéi nhan ban giao Can hd néu Bén bén khong hoan thanh vigc x4y dyng va dua
vao sir dung cac cong trinh ha tAng phuc vu nhu cau & thiét yéu, binh thudng ciia Bén mua
theo dung thoa thuén tai khoan 4 Diéu 4 ctia Hop ddng nay hoic trong trudmg hop Dién tich
stir dung Cén ho thuc té vuot qua 5% (ndm phén trdm) so v6i Dién tich sit dung Cén hd ghi
trong Hop dong nay. Viéc tir chbi nhan ban giao Cin ho trong trudng hop nay khong bi coi
la vi pham céc diéu kién ban giao Cin h) cua Bén mua d6i véi Bén ban;
Have the right to refuse to accept the handover of the Apartment if the Seller does not
complete the construction and put into use the infrastructure works to serve the essential and
normal needs of the Buyer in accordance with the agreement in clause 4 article 4 of this
Contract or in case the actual Apartment usable area exceeds 5% (five percent) compared to
the Apartment usable area stated in this Contract. The refusal to accept the handover of the
Apartment in this case shall not be considered a breach of the conditions of handing over the
Apartment of the Buyer to the Seller; ‘

Yéu ciu Bén bén tb chirc Hoi nghi Nha chung cu 14n déu dé thanh 1ap Ban Quén trj Nha chung
cu noi ¢6 Cin ho mua theo Hop dong nay khi cé du diéu kién thanh 13p Ban Quén tri Nha
chung cu theo quy dinh cua phap ludt;

Request the Seller to hold the first Apartment Building Conference to establish the Apartment
Building Management Board where the Apartment purchased under this Contract is located
when all conditions are met for the establishment of the Apartment Building Management

Board as prescribed by law;
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),

k)

b)

d)

Yéu ciu Bén bén hd tro thi tuc thé chép Ciin ho da mua tai to ¢
Bén mua c6 nhu ciu thé chip Cin ho tai t chirc tin dung;

htre tin dung trong trudng hop

hased Apartment at a credit

Request the Seller to assist in the mortgage procedures of the purc. artment as
at a credit institution;

institution in case the Buyer wishes to mortgage the Apartment
Yéu ciu Bén ban ndp kinh phi bao tri Nha chung cu theo ding t

Piéu 3 cua Hop d(A)ng nay;

Request the Seller to pay the maintenance fee for the Apartment Building as agre

b clause 4 Article 3 of this Contract,

hoa thuan tai diém b khoan 4

ed in point

Cac quyén khac quy dinh tai Hop dong va theo quy dinh cua Phép luat.

Other rights specified in the Contract and in accordance with the law.

Nghia vu ctia Bén mua
Obligations of Buyer

Thanh toan ddy dii va ding han sé tién mua Can ho va kinh phi bao tri
theo thoa thudn tai Piéu 3 ctia Hop dong nay khong phu thudc vao vigc co

béo thanh toan tién mua Can ho ctia Bén ban;

Pay in full and on time the purchase amount of the Apartment and the maint
shared ownership area of 2% as agreed in Article 3 of this Contract, regar

phén s& hiru chung 2%
hay khong c6 thong

enance fee of the
dless of whether

or not there is a payment notice for the purchase amount of the Apartment from the Seller;

Nhén ban giao Cin ho theo thda thun trong Hop dong nay;
Takeover the Apartment as agreed in this Contract,

K& tir ngay nhén ban giao Can hd, Bén mua hoan toan chiu trach nhiém d6i v,éfi Cin ho da
mua va tu chiu trach nhiém vé viéc mua, duy tri c4c Hop dong bao hiém can thi€t doi va1 mot
rui ro, thiét hai lién quan dén Can hd va bao hiém trach nhiém dén sy phu hop v4i quy dinh

cua phap luét;

From the date of receipt of the Apartment, the Buyer is fully responsible for the purchased

Apartment and is solely responsible for the purchase and maintenance of the necessary
Insurance Contracts for all risks and damages related to the Apartment and suitable civil

liability insurance in accordance with the provisions of law;,
Ké tir ngay nhan ban giao Can hg, ké ca truong hop Bén mua chua vao sir dung Cén ho thi

Cin ho sé dugc quan ly va bao tri theo ndi quy quén ly st dung Nha chung cu va Bén mua

From the date of handover of the Apartment, even if the Buyer has not yet used the Apartment,
the Apartment shall be managed and maintained according to the internal regulations on
management and use of the Apartment Building and the Buyer must comply with the
regulations stated in the Regulations on management and use of the Apartment Building,

Thanh toén cdc khoan thué, phi va 1¢ phi theo quy dinh ctia phap ludt ma Bén mua phai nop
nhu thoa thuén tai Diéu 7 cia Hop dong nay;
Pay taxes, fees and charges in accordance with the law that the Buyer must pay as agreed in

Article 7 of this Contract;

Thanh toan céc khoan chi phi dich vu nhu: dién, nuéc, truyén hinh c4p, truyén hinh vé tinh,
thong tin lién lac ... va c4c khoan thué, phi khéc phét sinh do nhu cdu sir dung ctia Bén mua

theo quy dinh;

Pay service charges such as: electricity, water, cable television, satellite television
communications ... and other taxes and fees arising from the Buyer's demand in accordance

with regulations;
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Thar dinh tai khoan 4 Piéu 11 cta Hop

g8) Thanh toén kinh phi quan ly van hanh Nha chung cu quy

h)

i)

k)

)

ddng nay va céc chi phi khac theo thda thugn, ké cé truong hop Bén mua khong sir dung Céan

h$ da mua;
To pay the expenses for management and operation of the Apartment Building specified in
clause 4 Article 11 of this Contract and other expenses as agreed, even if the Buyer does not

use the purchased Apartment, )
Chap hanh céc quy dinh ctiia Quy ché quan ly sir dung Nha chung cu theo quy dinh phap luét
va Ban ndi quy quan ly st dung Nha chung cu dinh kem theo Hop dong nay;
Comply with the provisions of the Regulations on management and use of the Apartment
Building in accordance with the law and the Internal Regulations on the management and use

of the Apartment Building attached to this Contract;

Tao diéu kién thuan loi cho Pon vi quan Iy van hanh trong viée béo tri, quan ly van hanh Nha
chung cu;

Create favorable conditions for the Management and Operation Unit in the maintenance,
management and operation of the Apartment Building;

Sir dung Can hd diing muc dich dé & theo quy dinh ctia Luét Nha & va theo thoa thuan trong

Hop d@)ng nay;
Use the Apartment for the right purpose for residence in accordance with the Law on Housing

and as agreed in this Contract,;

Nop phat vi pham Hop ddng va bdi thudng thiét hai cho Bén ban khi vi pham céc thda thuén
thudc dién phai ndp phat hoac bdi thuong theo quy dinh trong Hop ddng nay hoic theo quyét
dinh cta co quan nha nudc c6 tham quyén;

Pay penalty for breach of Contract and compensate for damage to the Seller when violating
the agreements punishable by paying fines or compensation according to the provisions of
this Contract or under a decision of a competent state agency;

Thuc hién céac nghia vu khéc theo quyét dinh ctia co quan nha nudc cé thAm quyén khi vi
pham céc quy dinh vé quan ly, sir dung Nha chung cu;

Perform other obligations under decisions of competent state agencies when violating
regulations on management and use of the Apartment Buildings;

Ké tir ngdy ban giao Can ho, néu Bén mua c6 nhu cdu sira chita, ci tao hogc hoan thién Can
ho phai lién hé Bén ban/Don vi quan ly van hanh Nha chung cu dé 1am c4c thu tyc xin phép
cai tao theo quy dinh. Céc ndi dung cai tao phai tuén thu theo quy dinh tai Noi quy Nha chung
cu va dam bao viéc stra chira, cai tao hodc hoan thi¢n d6 khong lam anh hudng téi két cAu
Nha chung cu, quy hoach chung cuia toan by khu Nha chung cu, mat ngoai 16 gia va/hodc mit
ngoai ctia Can hd. Trudong hop Bén mua vi pham, Bén ban va/hodc Pon vi quan ly van hanh
Nha chung cu s& giri mdt van ban thong bao yéu cau Bén mua phai khoi phyc hién trang nhu
trudc kh1 duoc sira chita, cdi tao va trong vong 10 (mudi) ngay ké tir ngay nhan dugc thong
béo, néu Bén mua khong hoan thanh viéc khic phyc trong thoi han ndy, Bén ban va/hodc Don
vi quan Iy vin hanh Nha chung cu ¢6 quyén hoic s& xir Iy theo quy dinh tai Ndi quy Nha
chung cu, va/hodc s&€ mdi cdc co quan chirc néng tién hanh xur ly theo Phép ludt hi€n hanh,

From the date of handing over the Apartment, if the Buyer wishes to repair, renovate or
complete the Apartment, Buyer must contact the Seller/Management and Operation Unit of
the Apartment Building to carry out the procedures to apply for a renovation permit in
accordance with regulations. The renovation contents must comply with the provisions of the
Apartment Building Internal Regulations and ensure that such repair, renovation or
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uilding, the general planning of

completion does not affect the structure of the Apartment B
4 and/or the exterior of the

the entire Apartment Building area, the exterior of the 10ggi 4 %
Apartment. In case of Buyer’s breaches, the Seller and/or the Apartment Building
Management and Operation Unit will send a written notice requesting the Buyer to restore

the status quo before the repair or renovation and within 10 (ten) days from the date of receipt

of the notice, if the Buyer does not complete the remedy within this time limit, the Seller and/or
hall have the right or shall handle

the Apartment Building Management and Operation Unit s
the breaches according to provisions in the Apartment Building Internal Regulations, and/or
shall invite the competent authorities to handle the breaches in accordance with the current

Law.

n) Trong thoi han 15 (mudi lam) ngay ké tir ngay nhén dugc thong bao cu

khong ndp ddy du céc gidy to, phi, 1¢ phi theo thong bao thi coi nhu !
nhiém thyc hién thu tuc cdp Gidy ching nhan. Trong trudng hop ndy, ngdy cuoi cung trong
thoi han 15 (mudi 1am) ngay néu trén dugc coi la ngay dén han thanh toan dot cudi cua Hop
dong. Khi Bén mua 1am tha tuc d& nghi cAp Giy chimg nhan thi Bén bén phai ho trg, cung
cap dﬁy da ho so ph‘a’lp ly vé Ciin hd cho Bén mua va Bén mua phai hoan thanh viéc thanh toan
dot cubi ctia Hop dong cho Bén ban tai thoi diém nay;
Within 15 (fifteen) days from the date of receipt of the Seller's notice, if the Buyer fails to fully
submit all documents, fees and charges according to the notice, the Buyer shall be deemed to
be solely responsible for the performance of procedures for Certificate issuance. In this case,
the last day of the above term of 15 (fifteen) days is considered as the due date of the last
payment installment of the Contract. When the Buyer completes the procedures for applying
for the Certificate, the Seller must support and provide full legal dossier regarding the
Apartment to the Buyer and the Buyer must complete the final payment installment of the
Contract to the Seller at this time,

0) Thanh toén cdc khoan thué va 18 phi theo quy dinh ciia Phép luét ma Bén mua phai ndp nhu
thoa thuén tai Hop dong;

Pay taxes and fees in accordance with the Law that the Buyer must pay as agreed in the

a Bén ban ma Bén mua
Bén mua tu chiu trach

Contract;

Chép hanh c4c quy dinh cta Quy ché quan 1y sir dung Nha chung cu do B$ X4y dung ban
hanh va Ndi quy Nha chung cu dinh kém theo Hop dong nay;

Comply with the provisions of the Regulations on management and use of the Apartment
Building issued by the Ministry of Construction and the Apartment Building Internal
Regulations attached to this Contract;

Nop phat vi pham Hop ddng va bdi thuong thiét hai cho Bén ban khi Bén mua vi pham cac
théa thuan thudc dién phai ndp phat ho?c bdi thuong trong Hop ddng nay hoic theo quyét
dinh ctia co quan nha nudc c6 tham quyén;

Pay penalty for breach of Contract and compensate for damage to the Seller when the Buyer
violates the agreements punishable by paying fines or compensation in this Contract or under

a decision of a competent state agency;

r) Thuc hién céc nghia vu khéc theo quyét dinh ciia co quan nha nu6c c6 thim quyén khi vi
pham céc quy dinh vé quan ly, str dung Nha chung cu;
Perform other obligations under decisions of competent state agencies when violating
regulations on management and use of Apartment Building;

s) Thuyc hién cac thu tyc cin thiét lién quan dén viéc nhén ban giao Cin hj theo diing quy dinh

cta Hop dong;

p)

q)
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w)

Carry out necessary procedures related to the handover of the Apartment in accordance with
the provisions of the Contract,

Truéc khi Can ho dugc ban giao cho Bén mua, Bén mua khong dugc tu dong cu trd, hodc sir
dung Cén h¢ ma khdng dugc sy dong ¥ trude cia Bén ban bang vin bén;

Before the Apartment is handed over 1o the Buyer, the Buyer must not automatically reside,
or use the Apartment without the prior written consent of the Seller; i

Ton trong va khong thuc hién bAt ki hanh vi nao gdy anh huong dén quyén sé hiru va hoat
dong kinh doanh cua Bén ban trong Phan s& hitu riéng ctia Bén ban trong truong hgp Bén béan
tudn thu thiét ké da duge phé duyét va quy dinh Phap luat ¢6 lién quan dén viéc s& hiru, st
dung Phan s¢ hiru riéng ciia Bén ban;

Respect and do not perform any acts which affect the ownership and business activities of the
Seller in the Seller’s private ownership area in case the Seller complies with the approved
design and legal regulations related to the ownership and use of the Seller's private ownership
area,

C6 y thirc va chiu trach nhiém bao quan, sir dung theo dung quy dinh va bdi thuong thiét hai
theo quy dinh cta Phép luft trong truomg hop lam hong héc, thiét hai dbi véi Phan dién tich
va céc thiét bi thudc sd hitu chung ctia Nha chung cu;

Be aware of and responsible for preserving, using in accordance with regulations and
compensating for damage in accordance with the Law in case of breakdowns, damages to the
area and equipment under the shared ownership of the Apartment Building;

Céc nghia vy khic quy dinh tai Hop dong va theo quy dinh cta Phap luat;

Other obligations specified in the Contract and in accordance with the law.

Diéu 7. Thué va cdc khoan phi, 1€ phi lién quan
Article 7. Taxes and related fees and charges

1.

Bén mua phai thanh toan 1€ phi truéc ba va cac loai thué, phi, 1& phi ¢6 lién quan dén viéc cip
Gidy chimg nhan theo quy dinh cita phép luat khi Bén ban 1am thi tuc cp Gidy chimg nhén
cho Bén mua va trong qu4 trinh s hitu, str dung Can ho ké tir thoi didm nhéan ban giao Cén
ho.

The Buyer must pay the registration fee and all taxes, fees and charges related to the issuance
of the Certificate in accordance with the law when the Seller carries out the procedures for
granting the Certificate to Buyer and during the process owning and using the Apartment
Jfrom the time of receiving and handover the Apartment.

Bén mua c6 trach nhiém ndp thué va cac loai phi, 1& phi, chi phi (néu c6) theo quy dinh cho
Nha nudc khi thuc hién ban Can h$ da mua cho ngudi khic.

The Buyer is responsible for paying taxes and other fees, charges and expenses (if any)
according to regulations to the State when selling the purchased Apartment to others.

Bén bén c6 trach nhiém ndp c4c nghia vy tai chinh thudc trich nhiém ctia Bén ban cho Nha
nudc theo quy dinh ctia Phéap luat.

The Seller is responsible for paying the financial obligations under the responsibility of the
Seller to the State in accordance with the law.

Pitu 8. Giao nhin Cin h{
Article 8. Apartment handover

F

Piéu kién giao nhin Ciin h{:
Conditions for handover the Apartment:
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a) Bén ban d4 hoan thanh xong viéc xdy dung Céin h¢ theo thiét K& da duoc phé duyét, st dung
4t bi Cén hd ma cac Bén

dung céc thiét bi, vat liéu néu tai Bang danh muc vét liéu va trang thiet A 4
dé thoa thuan theo Hop ddng, trir truong hop thoa thuén tai diém e khoan 1 Dle}l 5 oA HUP
ddng nay; Bén ban da hoan thanh xong viéc xy dung nh, cong trinh xay dung va cac7cong’(tl‘1r}}}
ha tAng k§ thudt, ha tAng x& hoi theo tién o ghi trong Dy én dé dugc phé duyét, bao dam két noi
v6i hé théng ha tng chung ctia khu vire; truomg hop ban giao nha, cong trinh x4y dung t.lfo
thi phai hoan thién toan bd phin mt ngoai ciia nha, cong trinh Xy dung d6; Chénh léChAdEf}
tich Can hd thuc té khong vuot qué 5% (ndm phén trim) so véi Dién tich str dung Cén ho ghi
trong Hop déng hogc truong hop Chénh Iéch dién tich Cén hd vuot qua 5% (ndm phan tram)
so v&i Dién tich sir dung Can h¢ ghi trong Hop dbng, nhung Hai bén da thoa thugn dugc
phwong 4n giai quyét khéc lién quan dén phan dién tich chénh I¢ch; va
The Seller has completed the construction of the Apartment according to the approved design,
using the appropriate equipment and materials mentioned in the Table of Materials and (@
Equipment of the Apartment as agreed by the Parties under the Contract, except for the case as
agreed in point e clause 1 Article 5 of this Contract; Seller has completed the construction of
houses, construction works and technical and social infrastructure works according to the
schedule stated in the approved Project, ensuring connection With the general infrastructure
system of the area; in case of handing over the house or rough construction work, the entire
exterior of the house or construction work must be completed; The actual apartment area
difference must not exceed 5% (five percent) compared to the Apartment usable area stated in
the Contract or in case the Difference in Area of the Apartment exceeds 5% (five percent)
compared to the Apartment usable area stated in the Contract, but the Parties have reached
an agreement on another solution regarding the difference in area; and

b) Bén mua da hoan thanh dung va day du cac nghia vu thanh toan theo quy dinh tai Hop ddng;
The Buyer has properly and fully fulfilled the payment obligations as prescribed in the
Contract,

¢) Bén mua di ndp du 100% Kinh phi bao tri phén s& hitu chung Nha chung cu;
The Buyer has fully paid 100% of the Maintenance fee for the shared ownership area of the

Apartment Building;,

d) Cécbén théng nhét ring:
Parties agree that:

i, Vao thoi diém ban giao, Bén mua c6 quyén chi ra tAt ca c4c sai sot, khiém khuyét cia Cin
h so véi mo ta tai Hop ddng (néu co) (trir truomg hop chénh léch vé Dién tich sir dung
Cin ho) va dugc quyen lya chon: (i) tam thoi khong nhén ban giao Cén hd va ghi nhén tat
ca cac sai sot, khiém khuyét cAn khic phuc clia Cén hd vao Bién ban kién nghi va yéu ciu
Bén bén khéc phuc. Viéc ban giao Céin h s& dugc tién hanh sau khi Bén ban d& khéc phuc
xong c4c khiém khuyét, sai st ctia Can ho; hogc (i) nhén ban giao Céin h) va ghi nhan vao
Bién ban ban giao Can ho tit ca céc khiém khuyét, sai s6t cia Céin h, dong thoi yéu cau
Bén ban phai khéc phuc céc sai sot, khiém khuyét nay. Bén ban c6 trach nhiém sira chita
céc sai sot, khiém khuyét theo yéu cdu cia Bén mua trong thoi han théa thuan tai Bién ban
ban giao Can hd. Dé tranh hidu 14m, cac bén théng nhat ring moi sai s6t, khiém khuyét dbi
v6i Can ho dugc Bén mua ghi trong Bién ban ban giao Céin ho (néu c6) s& dugc 4p dung
theo quy dinh vé bao hanh doi véi Cén ho.

At the time of handover, the Buyer has the right to point out all errors and defects of the
Apartment compared to the description in the Contract (if any) (except for the difference .
in the Apartment usable area) and has the right to choose to: (i) temporarily refuse to
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takeover the Apartment and record all errors and defects that need to be rectified in the
Minutes of Proposal and Request for Seller to rectify. The handover of the Apartment shall
be carried out after the Seller has completely remedied the defects and errors of the
Apartment, or (ii) takeover the Apartment and record in the Minute of Apartment
Handover all defects and errors of the Apartment, and at the same time request the Seller
1o remedy these errors and defects. The Seller is responsible for correcting errors and
defects at the request of the Buyer within the agreed period in the Minute of Apartment
Handover. For the sake of clarity, parties agree that all errors and defects in the Apartment
recorded by the Buyer in the Minute of Apartment Handover (if any) shall be applied in
accordance with the warranty provisions for the Apartment.

ii. Truong hop yéu ciu clia Bén mua ghi trong Bién béan kién nghi, Bién ban ban giao Cén hd

khong phtt hop véi thoa thusn ciia céc bén tai Hop dong, Bén ban ¢ quyén tir choi viée
stra chita, khic phyc va néu rd Iy do bang vin ban. Tranh chip (néu c6) s& duge xtt 1y theo
quy dinh tai Diéu 17 cta Hop déng.
In case the Buyer's requests stated in the Minutes of Proposal, Apartment Handover
Minutes are not consistent with the agreement of parties in the Contract, the Seller has the
right to refuse to repair or remedy and clearly state the reasons in writing. Disputes (if
any) shall be handled in accordance with Article 17 of the Contract. ) ,

iii. Tat ca cac yéu cau ciia Bén mua dbi v6i Bén ban vé viéc khic phuc khiém khuyét, sai s6t
phai dugc dua ra mét 14n trong vong 05 (nim) ngay ké tir ngdy thong bao nhan ban giao
lan 1 ctia Bén bén.

All requests of the Buyer to the Seller for the remedy of defects, errors must be made once
within 05 (five) days from the date of the Seller's first handover notice.

Bén bén dy kién ban giao Can h¢ cho Bén mua dy kién vao ngay 44../05../2024 (sau day goi

1a —“Ngay ban giao dw kién”).

The Seller expects to hand over the Apartment to the Buyer on /l}/.&?./2024 (hereinafter

referred to as —"“Expected Handover Date”).

Viéc ban giao Can hd thyc t€ ¢6 thé sém hon hogc mudn hon so véi Ngay ban giao du kién
dugc quy dinh tai Khoan nay, nhung s& khong sém hogc chdm qué 180 (mdt trim tdm muwoi)
ngay ké tir Ngay ban giao du kién (“Ngay phai ban giao”); Bén béan s& c6 van ban thong bao
cho Bén mua biét ly do chim ban giao Can ho.

The actual handover of the Apartment may be earlier or later than the Expected Handover Date
specified in this Clause, but shall not be earlier or later than 180 (one hundred and eighty) days
Jfrom the expected handover date (“Handover Deadline”); The Seller shall notify the Buyer in
writing of the reason for the delay in handing over the Apartment,

Truéce Ngay ban giao thuc té 30 (ba muoi) ngay, Bén ban phai gilri vin ban thong bao cho Bén

mua vé thoi gian, dia diém va thu tuc ban giaq Céan h9. Thong béo ban giao Cin ho s& duoc

gui theo phuong thirc phit hop quy dinh tai Diéu 16 cia Hop dong va néu viéc giri thong bao

theo cach trén da dugc Bén ban thyc hién, Bén mua s& khong dugc dya vao ly do chua nhén

duoc thng bdo ban giao Cén ho clia Bén ban dé tir chdi hogc lam tri hoén viée thuc hién
nghia vu thanh todn va nhén ban giao Cén h.

Before the Actual handover date 30 (thirty) days, the Seller must send a written notice to the
Buyer about the time, place and procedures for handing over the Apartment. The Apartment
handover notice shall be sent via the appropriate method specified in Article 16 of the
Contract and if the above notice has been sent by the Seller, the Buyer shall not be able to

H 02432020211 | A 25L& Van Ludng, Ha NI

E cskh_thediamond@brggroup.vn | W www.diamondresidence.com.vn { W

PR Y2

-l o~

_ A NS



1 efuse or
use the excuse of not having received the Seller's Apartment handover nottc; t; raj: -
delay the performance of payment obligations or the receipt of the handover of the Ap

. ; , ' ~ at- phai st din
Cin h¢ duge ban giao cho Bén mua phai theo dung thiét k?’, da dugc duyét; l?haf S‘:)iim:jgﬁ th(’)agl
céc thiét bi, vat liéu néu tai bang danh muc v4t liéu, thiét bj xdy dyng ma cac ben

] k A
thuan theo Hop ddng, trir truomg hop thoa thuén tai diém e khoan 1 Diéu 5 cua Hop dong nay.

The Apartment handed over to the Buyer must conform to the approved design; must proper l.;
use the equipment and materials specified in the table of construction materjzals an
equipment as agreed by the parties under the Contract, except for the case agreed in point e
clause 1 Article 5 of this Contract. . , .
Vo ngdy ban giao Céin hd theo théng béo, Bén mua hoic ngudi duge iy quyé hQP phalf .pha}
dén kiém tra tinh trang thuc té Cén ho so véi thoa thun trong Hop dong nay, cung Vol dval
dién ctia Bén ban do dac lai dién tich sir dung thuc té Can ho va ky vao Bién ban ban giao Can
ho. )

On the Apartment handover date according to the notice, the Buyer or a legally authorized
person must come to check the actual conditions of the Apartment compared to the agreement
in this Contract, together with the representative of the Seller to re-measure the actual
Apartment usable area and sign the Apartment Handover Minutes. ) .
Trudng hop Bén mua hodc ngudi duge Bén mua ty quyén hop phap khong dén nhﬁn bﬁ}l g1ao
Cin ho theo thong bao cua Bén ban trong thdi han 15 (mudi 1dm) ngay hodc den kiém tra
nhung khong nhan ban giao Cn h ma khong cé 1y do chinh déng (trlr truong hop thude dién
thoa thuén tai diém g khoan 1 Diéu 6 ciia Hop ddng nay) thi ké tir ngay dén han ban giao Cén
ho theo thong bao ciia Bén ban dugc xem nhu Bén mua d4 dng ¥, chinh thirc nhén ban giao
Cin hd theo thuc té va Bén ban da thyuc hién xong trach nhiém ban giao Cin ho theo Hop
ddng, Bén mua khdng duoc quyén néu bt cir Iy do khong hop 1y nao dé khong nhan ban giao
Cin h; viée tir chdi nhan ban giao Can hd nhu vy s& duoc coi 1a Bén mua vi pham Hop df)ng
va s& duge xir 1y theo quy dinh tai Diéu 12 ciia Hop dbng nay.

In case the Buyer or the person legally authorized by the Buyer does not come to takeover the
Apartment according to the Seller's notice within 15 (fifteen) days or comes to inspect but
does not takeover the Apartment without a legitimate reason (except for the case agreed at
point g clause 1 Article 6 of this Contract), from the due date of handover of the Apartment
according to the Seller's notice, the Buyer shall be deemed to have agreed, officially taken
over the Apartment and the Seller has fulfilled its responsibility to handover the Apartment
under the Contract, the Buyer is not entitled to give any illegitimate reasons for not receiving
the handover of the Apartment, such refusal to takeover the Apartment shall be considered a
breach of the Contract by the Buyer and shall be handled in accordance with Article 12 of
this Contract.

K& tir thoi diém hai bén ky Bién ban ban giao Can hj, Bén mua dugc toan quyén st dung Cin
h va chiu moi trach nhiém c6 lién quan dén Can hd d3 mua, ké ca trudng hop Bén mua ¢6 st
dung hay chua sir dung Cén hd nay.

Erom the time the two parties sign the Minute of Apartment Handover, the Buyer has the full
right to use the Apartment and bears all responsibilities related to the purchased Apartment,
even if the Buyer has used the Apartment or not.

BAén bfm dugc qu)"én l3éo lru q'liyén'sc’y hﬁ'li, quyén£ str dung Cén hd cho dén khi Bén mua hoan
tat viéc thanh toan va thyc hién céc nghia vy den han khac theo quy dinh cia Hop d(\)ng.
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The Seller is entitled to reserve the ownership and right to use

the Apartment until the Buyer

completes the payment and performs other due obligations in accordance with the ContractA.
8. Cin ho dugc ban giao cho Bén mua hodic dai dién hop phép cua Bén mua khi Bén mua xuat
trinh cho Bén ban ban gc ciia: Hop ddng ndy, van ban ty quyén hop 1€ (néu co) ctia Bén mua
cho dai dién hop phép ciia Bén mua trong trudng hop dai dién hop phép ciia Bén mua nhén
ban giao Can ho, phiéu thu hoic ching tir thanh toan khac nhim chimg minh rang Bén mua
da thyc hién dy du nghia vu thanh todn theo Hop dong.
The Apartment is handed over to the Buyer or the Buyer's legal representative when the Buyer
presents to the Seller the original of> This Contract, the Buyer's valid power of attorney (if
any) for the legal representative of the Buyer in case the Buyer's legal representative
takeovers the Apartment, receipts or other payment documents to prove that the Buyer has

‘ fully performed the payment obligations under the Contract.
~ Diéu 9. Bio hanh nha &
Article 9. Housing warranty

1. Bén bén c6 trach nhiém bao hanh Can ho da béan theo ding quy dinh tai Piéu 20 ciia Ludt
Kinh doanh bét dong san, Didu 85 ctia Ludt Nha & va céc quy dinh sia ddi, bd sung ciia Nha
nude vao timg thoi diém.

The Seller is responsible for providing warranty for the sold Apariment in accordance with
the provisions of Article 20 of the Law on Real Estate Trading, Article 85 of the Law on
Housing and the State's amendments and supplements from time to time.

2. Khi ban giao Can hg cho Bén mua, Bén béan phai thong b4o va cung cip cho Bén mua 01 ban
sao bién ban nghiém thu dwa cong trinh Nha chung cu vao str dung theo quy dinh cua Phap
lut xy dung dé cac bén xéc dinh thoi diém bao hanh Cén hd.

When handing over the Apartment to the Buyer, the Seller must notify and provide the Buyer
with 01 copy of the acceptance report 10 pul the Apartment Building into use in accordance
with the Construction Law for the parties to determine the time of the Apartment warranty.

3. Noi dung bao hanh nha & (ké ca Can h¢ trong Nha chung cu ¢6 myc dich sir dung hon hop)

: bao gém: sira chita, khic phuc cac hu hong vé két cAu chinh cta nha & (d?lm, cdt, tran san,
d méi, tuong, cac phan bp, l4t, trat), cac thiét bi gén lién v6i nha & nhu hé thdng c4c loai cira,
hé théng cung cap chét dbt, duong day cap dién sinh hoat, cép dién chiéu sang, hé théng cép
nude sinh hoat, thoat nudc thai, khéc phuc céc trudng hop nghiéng, lun, syt nha 6. Péi véi
céic thiét bi khac gén véi nha & thi Bén bén thyc hign bao hanh theo quy dinh ciia nha sin Xuét
hoiic nha phén phbi.
The contents of the housing warranty (including the Apartment in the mixed-use Apartment
Building) include: repair and remedy for damages to the main structure of the house (beams,
columns, ceiling, floor, roof; walls, cladding, paving, plastering), equipment attached to the
house such as doors system, fuel supply system, domestic power supply line, lighting power
supply, water supply system for living activities, liquid waste drainage, remedy cases of tilting,
subsidence of the house. For other equipment attached to the house, the Seller shall carry out
the warranty according to the regulations of the manufacturer or distributor.

4. Bénbén co trach nhi¢m thyc hién bao hanh Cén ho bang céch thay thé hogic sira chifa céc diém
bi khuyét tat hosc thay thé céc trang thiét bj clng loai c6 chét luong tuong dwong hodc t6t
hon. Viéc béo hanh bang céch thay the hogc sia chita chi do Bén ban hodc Bén dugc Bén ban

e UY quyén thyuc hién.
/ ' The Seller is responsible for performing the Apartment's warranty by replacing or repairing
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or better quality. The
Seller’s authorized

defective points or replacing equipment of the same type with equal
warranty by replacement or repair is only performed by the Seller or a
Party. L

5. Can ho duoc béo hanh ké tir khi hoan thanh viéc xAy dyng va nghi¢m thu dua vao si dung.
Thoi gian bao hanh cac hang muc theo quy dinh tai khoan 3 diéu nay (trir cac }hlfft bi }ap dat)
la 60 thang duoc tinh tir ngdy Bén bén ky bién ban nghiém thu dua nha & vao sU dgng-
The apartment is warranted from the completion of construction and acceptance to put into
use. The warranty period for the items specified in clause 3 of this Article (except for mstal{ed
equipment) is 60 months from the date the Seller signs the minutes of acceptance and putting
the house into use. i .

6. Bén mua phai kip thdi thong bao bang vin ban cho Bén ban khi Cén ho co cac hu hong: thu?c

dién duge bao hanh. Trong thoi han 10 (mudi) ngay, ké tir ngay nhan duge thong bdo cia Bén
mua, Bén ban ¢4 trach nhiém thuc hién bao hanh céc hu hong theo ding thoa thuén va the?
quy dinh clia phap lu4t; Bén mua phai tao diéu kién dé Bén ban thuc hién bao hanh Can Fl()-
Néu Bén ban cham thuc hién viéc bao hanh ma gay thiét hai cho Bén mua thi phai chiu trach
nhiém bdi thuong cho Bén mua theo thiét hai thuc té xay ra.
The Buyer must promptly notify in writing to the Seller when the Apartment suffers damages
covered by the warranty. Within 10 (ten) days from the date of receipt of the Buyer's notice,
the Seller is responsible for providing warranty for damages as agreed upon and in
accordance with the law; The Buyer must create conditions for the Seller to perform the
Apartment warranty. If the Seller delays the performance of the warranty and causes damage
to the Buyer, Seller shall be responsible for compensating the Buyer according to the actual
damage.

7. Bén ban khong thuc hién bao hanh Can hd trong céc trudng hop sau day:

The Seller shall not provide warranty for the Apartment in the following cases:

a) Trudong hgp hao mon va khéu hao thong thuong;

Normal wear and tear,

b) Trudng hop hu hong do 18i ctia Bén mua hoc clia bt ky ngudi sir dung hogc ctia bén thir ba
nao khéc gay ra;

In cases where the damage was caused by the fault of the Buyer or any other user or third
party;

¢) Trudng hop hu hong do Su kién bét kha khéng;

Damages due to Force majeure events,

d) Trudng hop da hét thoi han bao hanh theo thoa thuén tai khoan 5 Didu nay;
In case the warranty period has expired as agreed in clause 5 of this Article;

e) Céc trudng hop khéng thudc noi 'dung bao hanh theo théa thuan' tai khoan 3 Piéu nay, bao
gom ca nhing thiét bi, by phan gan lién Can h do Bén mua ty 13p d4t hodc tu stra chita ma
khong duoc s ddng ¥ ciia Bén ban;

Cases not covered by the warranty as agreed in clause 3 of this Article, including equipment
and parts attached to the Apartment that are installed or repaired by the Buyer itself or
without the consent of the Seller;

8. Sau thoi han bao he‘mh'Eheo thoa thuén tai k'hoén 5 Piéu nay, viéc stra chita céc hu hong cia
Cén h thuge tréch nhiém ctia Bén mua. Viéc bao tri Phan s¢ hiru chung ctia Nha chung cu
duogc thyc hién theo quy dinh cia Phép luat vé nha 6.

After the warranty period as agreed in .clfzz.lse 5 of this Article has expired, the repair of
damages to the Apartment is the responsibility of the Buyer. The maintenance of the Shared
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ownership area of the Apartment Building shall be carried out in accordance with the Law on

Housing.

Diéu 10. Chuyén giao quyén va nghia vu

Article 10. Transfer of rights and obligations

1. Truong hop Bén mua c6 nhu ciu thé chip Cin ho da mua cho t chic tin dung dang hoat dong
tai Viét Nam truc khi Bén mua dugc cp Gidy chimg nhan thi Bén mua phai thong bao truée
bang vin ban d& Bén ban cung Bén mua lam céc thi tuc cAn thiét theo quy dinh cta to chirc
tin dung.

In case the Buyer wishes to morigage the purchased Apartment 1o a credit institution

operating in Vietnam before the Buyer is granted the Certificate, the Buyer must notify in

writing in advance for the Seller to work with the Buyer to perform the necessary procedures
\~ according to the regulations of the credit institution. .

2. Trong trudng hop Bén mua chua nhan ban giao Can hé tir Bén ban ma Bén mua ¢6 nhu cau

thye hién chuyén nhuong Hop ddng nay cho bén thi ba thi céc bén phai thyc hién ding thi
tuc chuyén nhuong Hop ddng theo quy dinh cia Phap luat vé kinh doanh bét dong san. Bén
bén khéng duoc thu thém bat ky mot khoan phi chuyén nhuong Hop ddng nao khi lam thu tuc
xac nhén viéc chuyén nhuong Hop dong cho Bén mua.
In case the Buyer has not yet taken over the Apartment handover from the Seller but the Buyer
wishes to transfer this Contract to a third party, the parties must strictly follow the procedures
for transferring the Contract in accordance with the provisions of the Law Real estate
Trading. The Seller is not allowed to collect any additional Contract transfer fee when
carrying out the procedures to confirm the transfer of the Contract for the Buyer.

3. Hai bén théng nhit ring, Bén mua chi dugc chuyén nhuong Hop ddng mua ban Can h cho

bén thit ba khi c6 du cac diéu kién sau ddy:

Parties agree that, the Buyer may only transfer the Apartment Sale Contract to a third party
when fully meeting the following conditions:

Cin hd khong dang trong tinh trang thé chép tai to chitc tin dung hogc khong thudc dién bi
’ han ché chuyén nhugng theo quyét dinh cta co quan nha nudc hodc khong c6 tranh chép véi
‘ bén thi ba, trir truong hop duge t§ chirc tin dung nhén thé chip dong y dé Bén mua chuyén
nhuong Hop dong cho Bén thir ba;

The apartment is not in a state of morigage at a credit institution or subject to transfer
restrictions under a decision of a state agency or there is no dispute with a third party, unless
the credit institution to which the house is mortgaged to agrees for the Buyer to transfer the
Contract to a Third party,

Bén mua di hoan thanh viéc tha{lh toan cac nghia vu dén han lién quan dén Cin ho cho Bén
ban theo thda thuén trong Hop dong nay;

The Buyer has completed the payment of due obligations related to the Apartment to the Seller
as agreed in this Contract; . \

Bén nhén chuyén nhuong Hop dong phai du di€u kién dugc mua va s¢ hitu nha & tai Viét Nam
theo quy dinh ctia Phép luat tai thdi diém nhn chuyén nhuong Hop dong;

The transferee of the Contract must be eligible to buy and own a house in Vietnam according
to the provisions of law at the time of receiving the transfer of the Contract,

Bén nhan chuyén nhuong Hop dong phai cam ket tudn thi cc thoa thuin clia Bén ban va Bén

d) :
mua trong Hop dong.
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The transferee of the Contract must commit to comply with the agreements between Seller and
Buyer in the Contract. . N ;

e) Bén ban/Bén mua chua ndp hd so dé nghi co quan nha nuée c6 thim quyén cap Gidy chimg
nhan cho Bén mua. :

The Seller/Buyer has not submitted a dossier requesting a competent state agency 10 issue a
Certificate to the Buyer. y o a

4. Trong c hai truong hop néu tai khoan 1 va khoan 2 Diéu nay, ngudi mua lai pha o h(?E,AlC be’n

nhdn chuyén nhugng Hop ddng mua bén déu dugc huéng cac quyén va phai thyc l}l@n cac
nghia vu cua Bén mua theo thda thuén trong Hop ddng nay va trong Ban ndi quy quan ly str
dung Nha chung cu dinh kém theo Hop ddng nay.
In both cases mentioned in clauses 1 and 2 of this Article, the Buyer or the transferee of the
Contract shall be entitled to the rights and must perform the obligations of the Buyer as agr{ed
in this Contract in the Internal Regulations on management and use of the Apartment Building
attached to this Contract. \ .

5. Bén ban chi xic nhan chuyén nhuong Hop ddng dbi véi céc giao dich chuyén nhugng phu
hop quy dinh ctia Phép luat va quy dinh tai Khoan 3 Diéu nay. _

The Seller only confirms the transfer of the Contract for transfer transactions in compliance
with the provisions of the Law and the provisions of Clause 3 of this Article.

6. Trudng hop Bén mua thyce hién céc giao dich chuyén nhuong Hop ddng khong duoc Bén ban
xac nhén, Bén mua s& tu chiju trach nhiém hoan toan vé giao dich d6 trudc Phap luét, trudce
Bén bén, bén thtt ba bét ky vé tinh hop phép ctia giao dich d6.

In case the Buyer performs Contract transfer transactions that are not confirmed by the Seller,
the Buyer will be solely responsible for those transactions before the Law, the Seller, any third
party for the legality of such transactions.

Diéu 11. Phin sé hiru riéng, phan sé hitu chung va vi¢e sir dung Cin h¢ trong Nha chung cw
Article 11. Private ownership area, shared ownership area and the use of the Apartment in the
Apartment Building

1. Bén mua duoc quyén s& hitu riéng d6i voi dién tich Cin ho da mua theo théa thuin cua Hop

ddng nay va cac trang thiét bj k§ thuat sir dung riéng gén lién v6i Ciin h¢ nay bao gém cac vat
tu t}}ié't bi theo quy dinh tai bang danh myc vat lié,u hoan thi¢n dinh kém Hop dong nay; co
quyén s6 hiru, sir dung doi v6i phan dién tich, thiét b thuge s& hitu chung trong Nha chung
cu quy dinh tai khoan 3 Diéu nay.
The Buyer is entitled to private ownership of the area of the Apartment purchased under this
Contract and the technical equipment for private use attached to this Apartment, including
the materials and equipment specified in the table of finishing materials attached to this
Contract; has the right to own and use the area and equipment under shared ownership in the
Apartment Building specified in clause 3 of this Article.

2. Céc dién tich v trang thiét b k§ thuat thudc quyén s¢ hiru riéng ciia Bén ban bao gdm: Toan
bg_‘) dién tich, hang muc, géng trinh, thiét bi va tién ich thuc?c s0 hitu riéng ciia Bén ban (Chua
dau tu), khong phdn bd vao Gia ban Can h¢, bao gom va khéng chi gisi han bai:
The areas and technical equipment under the private ownership of the Seller include: The
entire area, items, works, equipment and utilities privately owned by the Seller (the Investor),
not allocated to the Apartment selling price, including and not limited to:

a) Khong gian va dién tich khu vic d xe; dién tich cac tAng him (ngoai trir cac phin dién tich
tAng him dugce bd tri 1am chd dé xe dap, xe gin may cho cic Cin ho thugc quyén s¢ hiry
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b)

d)

chung theo quy dinh tai Phy luc 02 va cdc phn dién tich riéng biét dugc bd tri, 1ap dat hé
tb?ng ky thuat chung cho Nha chung cu khu vuc phong k§ thuét, sanh chung, thang thoét
hiém tang him cho céc chi s¢ hiru, ngudi sir dung Nha chung cu);

Space and parking area; the area of the basements (except for the basement area which is
arranged as parking slot for bicycles and motorbikes for the Apartments under shared
ownership as prescribed in Appendix 02 and the separate areas where the general technical
System for the Apartment Building is arranged and installed, the technical room area, the
common hall, the basement emergency stairs for the owners and users of the Apartment
Building);

Khong gian va dién tich khu trung tAm thuong mai tir ting 01 dén ting 05 (bao gdm ca dién
tich c4c sanh, khu vé sinh, thang mdy, thang cudn va céc khu vuc k¥ thuét cia khu trung tam
thuong mai ); khéong gian va dién tich tang 4p mai. Dé 1am rd, phan dién tich duoc bb tri, lap

/4

dat h¢ thong k§ thuat chung cho Nha chung cu tai ting 4p méi khong thudc sé hitu riéng ctia
Bén bén;
Space and area of the commercial center from the I floor to the 5" floor (including the area
of the halls, restrooms, elevators, escalators and technical areas of the commercial center),
space and area of the attic. To clarify, the area where the general technical system for the
Apartment Building in the attic is arranged and installed is not privately owned by the Seller;
Cac Cén hd do Bén ban giir lai khong ban hoic chua bén;
Apartm‘ents that the Seller do not sell or has not been sold yet;
Céc phan dién tich khac thudc cac tang gbm:
Other areas of the floors:
i.  Nha tré dién tich khoang 1.608,16m2 (b tri tai tAng 1, ting 2);
Kindergarten with an area of 1,608.16 m? (situated on the 1 and 2" floor),
ii.  Phan dién tich khoang 533 m2 bao gdm ca vuon tai ting 1;
Area of 533 m? including the garden on the 1% Sfloor,

iii.  Phan dién tich con lai clia tAng k§ thudt khoang 1.985,15 m2 bao gdm cAc phan dién
tich ding cho bé boi, phong gym, ... (ngoai dién tich khoang 985,4m2 dung cho: Phong
sinh hoat cong ddng, khu sén choi tré em, sin nghi, khu BBQ, sén vuodn canh quan, bé
canh va dién tich giao thong lién quan clia cic khu vyc nay tai ting ky thuét);

The remaining area of the technical floor is about 1,985.15 m?, including the area used
Jor the swimming pool, gym, ... (outside the area of about 985.4m? used for: Community
living room, children’s play area, rest yard, BBQ area, landscape garden, landscape

pool and related traffic area of these areas on the technical floor);
iv.  Séan vuon ting 34 cua khu Can ho 1a 550m2;

Garden on the 34" floor of the Apartment complex with an area of 550 m?;
v.  Sén vuon ting 35 cta khu Cin ho 13 145m2.

Garden on the 35" floor of the Apartment complex with an area of 145 m?.

e) Céc phan dién tich, hang muc, cong trinh, thiét bi va tién ich khac con lai ctia Nha chung cu

va Dy 4n (ngoai trir Phén s¢ hitu riéng ciia Bén mua va Phén s hitu chung).

The remaining areas, items, works, equipment and other utilities of the Apartment Building

and the Project (excep{ Jor the Buyer's private ownership area and Shared ownership area)

.

Pé 1am 15, céc thong so dién tich, hang muc, cdng trinh, thiét bj va tién ich thudc Phén s& hitu
riéng cua Bén bén tai Nhé chung cu (va cac dién tich l‘(héc ch}xa dugc 1iét ké vao Phan sé hitu
riéng ciia Bén ban (néu co6)) s& do Bén ban toan quyén quyét dinh va x4c dinh. Bén ban c6
toan quyén (a) thiét ké lai, mé rong, thay ddi, bd sung thém di¢n tich va (b) 1am méi, sira chita,
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cii tao, 14p 3t thém thiét bj va tién fch hoc xAy thém hang muyc d6i v6i Phan s¢ hiru riéng
ctia Bén ban. ) ; h
For clarity, the parameters of the area, items, works, equipment and utilities belongmg to c; .e
Seller's private ownership area of the Apartment Building (and other areas not yet listed in
the Seller’s private ownership area) (if any)) shall be decided and determined by the Seller at
its sole discretion. The Seller has the full right to (a) redesign, expand, change, add mgr eared
and (b) renew, repair, renovate, install more equipment and utilities or build more items for
Seller's private ownership area. . S
Cac phE?m dién tich va thiét bi thudc so hiru chung, sir dung ChUI}g clia cac chuﬂso hitu t“’“%
Nha chung cu bao gdm: Céc khu vuc cong cong; Hé théng, két cau cong trir}h Xay fh-mg; Ch?
dé xe (khong thudc phan so hiru riéng ciia Bén ban; Hé thong dién; Hé thong dién nhe; HE
théng cAp thoat nude; Heé théng didu hoa thong gié; Hé thong thang méy; Hé thong PCCC;
Khu vuc gom réc tai céc tAng; Lu héa vang phuc vu Nha chung cu.
Areas and equipment under shared ownership and common use by owners in the Apartment
Building include: Public areas; System and structure of construction works; parking slot (not
a part of Seller’s private ownership area; Electrical system; Light electrical system; Water
supply and drainage system; Air conditioning system; Elevator system; Fire prevention and
fighting system; Garbage collection area on each floor; Joss paper burner for the Apartment
Building.
Chi tiét cac phén dién tich va thiét bi thudc s& hiru chung, sir dung chung cua cac chu sd hiru
trong Nha chung cu (céc cong trinh tién ich chung) duge quy dinh chi tiét tai Phu luc 2 dinh
kém Hop ddng.
Details of areas and equipment under shared ownership and common use by owners in the
Apartment Building (common utility works) are stipulated in Appendix 2 attached to the
Contract.
Hai bén nhét tri thoa thuén muc kinh phi quan 1y vin hanh Nha chung cu nhu sau:
Parties agree to negotiate the management expense of the Apartment Building as follows:
Tinh tir thdi diém Bén ban ban giao Can hd cho Bén mua theo quy dinh tai Piéu 8 cia Hop
ddng nay dén thoi diém Ban quén tri Nha chung cu dugce thanh 1ap va ky Hop ddng quan 1y,
van hanh nha & véi Pon vi quan 1y van hanh, thi kinh phi quan 1y van hanh la: 15.000d/m?/
thang (mudi 1am nghin ddng/m%théng), di bao gdm thué GTGT. Mirc kinh phi ndy c6 thé
dugc diéu chinh nhung phai tinh toan hop ly cho phi hop véi thyc té timg thoi diém. Bén mua
c6 trach nhiém dong khoan kinh phi nay cho Bén ban dinh ky hang thang theo quy dinh cua
Pon vi quan ly van hanh Nha chung cu.
From the time the Seller hands over the Apartment to the Buyer according to the provisions
of Article 8 of this Contract to the time the Apartment Building Management Board is
established and signs a Housing management and operation Contract with the Management
and Operation Unit, the cost of management and operation is: 15.000dong/m*/month (fifteen
thousand dong/m*/month), including VAT. This level of funding can be adjusted but must be
reasonably calculated to suit the reality from time to time. The Buyer is responsible for paying
this expense to the Seller on a monthly basis in accordance with the regulations of the
Apartment Building Management and Operation Unit.
Qéc noi du‘ng ljén quan dén l?ich vu qﬂuén ly van hanh Nhé chung cu nhu: pham vi cong viée,
dich vu ma'Ben ban cung cdp cho B?n mua trudce khi thanh 1ap Ban quan trj Nha chung cu
ggqc quy dinh trong Ban ni quy quén ly sir dung Nha chung cu (Phy luc 4) dinh kém Hop
Ong nay.
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The contents related to the Apartment Building Management and Operation Services such as:

the scope of work and services that the Seller provides to the Buyer before the establishment
of the Apartment Building Management Board specified in the Internal Regulations on
management and use of the Apartment Building (Appendix 4) attached to this Contract.

¢) Sau khi Ban quan tri Nha chung cu dugc thanh 14p thi danh muc céc cong viéc, dich vu, ml:I’C
kinh phi va viéc déng phi quan Iy van hanh Nha chung cu s& do Hoi nghi Nha chung cu quyét
dinh va do Ban quan trj Nha chung cu théa thun véi Pon vi quéan ly van hanh Nha chung cu.
After the Apartment Building Management Board is established, the list of jobs, services,
expense levels and the payment for management and operation expenses of the Apartment
Building will be decided by the Apartment Building Conference and the Apartment Building
Management Board shall negotiate with the Apartment Building Management and Operation
Unit.

d) Truong hop Uy ban nhan dan tinh, thanh phé truc thudc trung wong noi c6 Nha chung cu ¢6
quy dinh vé gia quan Iy van hanh Nha chung cu thi muc kinh phi nay duoc déng theo quy
dinh cua Nha nudc, trir trudng hop cac bén c6 thoa thuan khéc.

In case the Provincial People's Committee or the city under the central government where the
Apartment Building is located has regulations on management and operation prices of
Apartment Building, the expense level shall be paid according to the State's regulations,

unless otherwise agreed by the parties.
Piéu 12. Trich nhiém ciia hai bén va viéc xir ly vi pham Hop dong
Article 12. Responsibilities of parties and handling of Contract breaches
1. Hai bén théng nhét hinh thtre, cach thirc xir ly vi pham khi Bén mua chdm tr& thanh toén tién

mua Can ho nhu sau:
Parties agree on the format and method of handling breaches when the Buyer is late in paying

Jor the Apartment as follows: ) i
a) Néu qua 10 (mudi) ngay, ke tir ngay dén han phai thanh toén tién mua Can hd theo thoa thuén

tai khoan 3 Diéu 3 ciia Hop dong ndy ma Bén mua khong thyc hién thanh todn thi s& bi tinh
14i suét phat qua han trén téng s6 tién cham thanh toan 1a: 18%/nam (mudi tAm phan trim trén
nim) va dugc tinh bat dAu tir ngdy dén han thanh toan cho dén ngay thuc tra.

If more than 10 (ten) days from the due date of the payment of the purchase price of the
Apartment as agreed in clause 3 Article 3 of this Contract, the Buyer still fails to make the
payment, the Buyer will be charged a penally interest rate on the outstanding amount of:
18%/year (eighteen percent per year) and calculated starting from the payment due date until

the actual payment date.

b) Trong qua trinh thyc hién Hop ddng nay, néu tong thoi gian Bén mua tr han thanh toan ctia

tAt c4 cac dot phai thanh todn theo thoa thuan tai khoan 3 Piéu 3 cia Hop ddng nay vuot qué
90 (chin muoi) ngay thi Bén ban c6 quyén don phuong chdm dit Hop dong theo théa thuan
tai Diéu 15 ctia Hop dong nay.
During the performance of this Contract, if the total time the Buyer is late for payment of all
payment installments as agreed in clause 3 Article 3 of this Contract, exceeds 90 (ninety)
days, the Seller has the right to unilaterally terminate the Contract as agreed in Article 15 of
this Contract. i
. Trong truomg hop nay, Bén ban duogc quyén ban Can hd cho khich hang khac ma khong cAn
" 6 sy ddng y cua Bén mua nhung phai thong bao bang van ban cho Bén mua biét trude it nhét
05 (nim) ngay. Bén ban s& hoan tré lai s tién ma Bén mua d3 thanh toén (khong tinh 1 suét)
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b)

sau khi d& khau tri tién boi thuomg vé vige Bén mua vi pham Hop déng ndy 12 15% (mudi
Iam phén trim) Gi4 ban Cin hd (khong bao gdm kinh phi bao tri). Bén ban §é hoan‘ tra t1‘en
theo quy dinh tai khoan nay cho Bén mua trong vong 60 (su muoi) ngay ké tir ngey cham
diat Hop déng hoic téi da trong vong 15 (mudi ldm) ngay ké tir ngay Bén ban ky k?t Hop
ddng mua ban Cain hd v&i mot bén mua méi va nhan duoc khoan tién thanh toén cua bén mua
mdi, tiy thoi diém nao dén trudc.
In this case, the Seller is entitled to sell the Apartment to another client without the consent of
the Buyer but must notify the Buyer in writing at least 05 (five) days in advance. The Sel.ler
will refund the amount paid by the Buyer (without interest) after deducting the compensat{on
Jor the Buyer's breach of this Contract which is 15% (fifteen percent) of the Apartment selling
price (excluding maintenance fees). The Seller shall refund the money specified in this clause
1o the Buyer within 60 (sixty) days from the date of termination of the Contract or within 15
(fifieen) days from the date the Seller signs the Apartment Sale Contract with a new buyer and
receives the payment from the new buyer, whichever comes first. B
Hai bén thong nhét hinh thuc, céch thie xir Iy vi pham khi Bén bén chdm tr& ban giao Céin h¢
cho Bén mua nhu sau:
Parties agree on the format and method of handling breaches when Seller is late in handing
over the Apartment to Buyer as follows: .
Neéu Bén mua da thanh toén tién mua Cin h¢ theo tién d thoa thuan trong Hop ddng nay
nhung qua thoi han 10 (muoi) ngay, ké tir ngdy Bén ban phai ban giao Can hg theo thoa thuén
tai Diém a Khoan 2 Diéu 8 ctia Hop ddng ndy (trir trudng hop bét kha khéang) ma Bén ban van
chua ban giao Cin ho cho Bén mua thi Bén ban phai thanh toan cho Bén mua k‘hoén tién phat
vi pham véi 13i sut 13 18%/nim (mudi tm phan trim trén ndm) trén tong s6 tién Bén mua da
thanh toan dugc tinh tir ngay Phai ban giao theo thoa thuan dén ngay Bén bén ban giao Céan
ho thuc té cho Bén mua.
If the Buyer has paid for the Apartment according to the schedule agreed in this Contract but
it has been more than 10 (ten) days from the date the Seller must hand over the Apartment as
agreed in point a clause 2 Article 8 of this Contract (except in case of force majeure) and the
Seller has not yet handed over the Apartment to the Buyer, the Seller must pay the Buyer a
Jine for the breach at an interest rate of 18%/year (eighteen percent per year) on the total
amount paid by the Buyer and is calculated from the due date of handover as agreed to the
date the Seller actually handovers the Apartment to Buyer.
Néu Bén ban cham ban giao Can hd qua 60 (sau muoi) ngay, k& tir ngay phai ban giao theo
théa thuén tai Diém a Khoan 2 Didu 8 cta Hop déng ndy thi Bén mua c6 quyén tiép tuc thuc
hién Hop dong nay voi thoa thugn bd sung yé thoi diém ban giao Cén hy méi hogc don phwong
cham dit Hop dong theo théa thuén tai Diéu 15 cia Hop dong nay.
If the Seller is late in handing over the Apartment for more than 60 (sixty) days from the due
date of handover as agreed in point a clause 2 Article 8 of this Contract, the Buyer has the
right to continue to perform this Contract with an additional agreement on the time of handing
over the new Apartment or unilaterally terminate the Contract as agreed in Article 15 of this
Contract. .
Trong trudng hgp Bén mua chim dirt qu dong, B:efn béan phai hoan tra lai toan b sé tidn ma
Bén mua dé thanh toan (khong tinh 14i suét)v va bﬁg tht{(‘mg cbo Bén mua khoén tidn phat vi
pham Hop dong twong dwong 15% ( mu?n ldm phén tram) Glfl ban Can ho (khong bao gdm
kinh phi bao tri) trong vong 60 (sdu muoi) ngay ké tir ngay chim dut Hop dﬁ“)ng.
In case the Buyer terminates the Contract, the Seller must return the
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the Buyer (without interest) and compensate the Buyer a penalty for breach of the Contract
equivalent to 15% ( fifieen percent) of the Apartment Selling price (excluding maintenance
Jee) within 60 (sixty) days from the date of termination of the Contract.

3. Trudng hgp dén han ban giao Can h¢ theo théng bdo ctia Bén ban va Can h¢ da du diéu kién
ban giao theo théa thudn trong Hop dong nay ma Bén mua khong nhén ban giao thi:
In case the Apartment is due to be handed over according to the notice of the Seller and the
Apartment is eligible for handover as agreed in this Contracl, but the Buyer does not takeover

Ihf Apartment then:
a) Téi da 15 (mudi lam) ngay ké tir ngdy ban giao Can hd theo thong béo clia Bén ban va Céan

hd da du didu kién ban giao theo thoa thuan trong Hop déng ma Bén mua khong nhén ban
giao hodc tir chéi nhan ban giao thi Bén mua van c6 trdch nhiém ndp phi quan ly vén hanh
theo quy dinh Hop ddng, Bén bén c6 quyén don phuong chim dit Hop dong theo quy dinh
tai diém d Khoan 1, Diéu 15 ciia Hop dong va dp dung céc bi¢n phap nhu quy dinh tai diém b
Khoan 1 Diéu nay dé giai quyét.

Up to 15 (fifteen) days from the date of handing over the Apartment according to the Seller’s
notice and the Apartment is eligible for handover as agreed in the Contract, but the Buyer
does not takeover or refuses to takeover, the Buyer is still responsible for paying the
management and operation expenses in accordance with the Contract, the Seller has the right
to unilaterally terminate the Contract according to the provisions in point d clause 1 Article
15 of the Contract and apply the measures specified in point b clause 1 of this Article to
resolve the issue.

b) Céc bén ddng y ring truée khi hét thi han quy dinh tai diém b Khoan 2 Piéu nay, Bén ban

dugc quyén giri cho Bén mua mot vin béan thdng bao thoi han ban giao dy kién m6i. Truong
hop Bén mua khong cé van ban vé viéc don phurong chim dut Hop dong trong vong 15 (mudi
13m) ngay ké tir ngay phit sinh quyén don phuong chim dut Hop dong clia Bén mua theo quy
dinh tai diém b Khoan 2 Diéu nay, thi Bén mua da ddng y voi thoi han ban giao du kién méi
(“Ngay Du Kién Mé6i”) va Bén bén tién hanh ban giao Cin hd cho Bén mua theo quy dinh
tai Diéu 8 cua Hop dong. Trong truong hop ndy, Bén ban s€ tra mot khoan tién 1ai cho Bén
mua ddi v6i sé tién Bén mua da thanh todn véi mirc 13i suat 18%/ndm (mudi tdm phén trim
trén nam), duoc tinh tir Ngay Phai Ban Giao cho dén ngay thuc té ban giao Can ho. Quy dinh
nay s& dugc ap dung cho céc lan gia han thoi han ban giao dy kién tiép theo (néu co).
Parties agree that before the expiration of the time limit specified at point b clause 2 of this
Article, the Seller is entitled to send the Buyer a written notice of the new expected handover
time limit. In case the Buyer does not have a document regarding the unilateral termination
of the Contract within 15 (fifieen) days from the date the Buyer's right to unilaterally terminate
the Contract arises under the provisions of point b clause 2 of this Article, then the Buyer has
agreed to a new estimated handover date ("New Expected Date") and the Seller shall proceed
fo handover the Apartment to the Buyer in accordance with provisions of Article 8 of the
Contract. In this case, the Seller shall pay an interest amount to the Buyer on the amount paid
by the Buyer at an interest rate of 18%/year (eighteen percent per year), calculated from the
Handover Date to the actual handover date of the Apartment. This provision shall be applied
fo the subsequent expected handover extensions (if any).

4. Néu Bén mua don phuong cham dit Hop dong tréi v6i quy dinh tai Khoén 2 Diéu nay cia
Hop dong, thi Bén ,bén co quyén dorp phuong cham dit qu déng va 4p dung céc bi¢n phap
nhur quy dinh tai diém b Khoan 1 Diéu ndy dé giai quyét. Néu Bén ban don phuong chém dut
thuc hién Hop ddng tréi v6i quy dinh tai Khoan 1 Diéu nay, thi Bén mua c6 quyén don phuong

39

H 02432020211 | A 25LéVan Luong, Ha Nol
E cskh_thediamond@brggroup.vn | W www.diamondresidence.com.vn } ‘/(\/l/

PR

ma




A ’ . Y
cham dut Hop ddng va ap dung c4c bién phap nhu quy dinh tai Diém ¢ Khoan 2 Piéu nay dé

giai quyét.

If the Buyer unilaterally terminates the Contract against the provisions of clause 2 of this
Article of the Contract, the Seller has the right to unilaterally terminate the Contract and
apply the measures specified in point b clause | of this Article to handle the issue. If the Seller
unilaterally terminates the performance of the Contract against the provisions of clause 1 of
this Article, the Buyer has the right to unilaterally terminate the Contract and apply the

measures specified in point ¢ clause 2 of this Article to resolve the issue.

Diéu 13. Cam két ciia cic Bén
Article 13. Commitments of the Parties

1.

a)

b)

b)

Bén ban cam két:

Seller commits to:

Cin ho néu tai’ Piéu 2 cua Hop ddng nay khong thudc dién da ban cho ngudi khac, khong
thudc dién bi cam ban theo quy dinh ctia Phap luat;

The Apartment mentioned in Article 2 of this Contract has not been sold to another person or
banned from being sold according to the provisions of Law; (g
Can ho néu tai Diéu 2 ciia Hop dong nay duoc xdy dung theo diing quy hoach, ding thiet ke
va céc ban vé dugc duyét da cung cap cho Bén mua, bao dam chat lugng va ding céc vét liéu
xdy dung theo thuén trong Hop ddng nay;

The Apartment mentioned in Article 2 of this Contract is built in accordance with the approved
planning, design and drawings provided to the Buyer, with the quality assured and using the

correct construction materials as agreed in this Contract,

Bén mua cam két:

Buyer commits to:
b4 tim hiéu, xem xét k§ thong tin vé Cén hd mua theo Hop dong nay;

Having researched and carefully reviewed information about the Apartment purchased under

this Contract, _
Pi dugc Bén ban cung cap ban sao céc gidy to, tai liéu va thong tin can thiét lién quan den #

Cin hd, Bén mua d3 doc can than va hiéu cac quy dinh ctia Hop déng nay ciing nhu cac phu
luc dinh kém. Bén mua dé tim hiéu moi vén dé ma Bén mua cho 14 cén thiét ¢ kiém tra mitc
d6 chinh x4ac cua céac giéy td, tai liéu va thong tin do;

Having been provided by the Seller with copies of necessary papers, documents and
information related to the Apartment, the Buyer has carefully read and understood the
provisions of this Contract as well as the attached appendices. Buyer has investigated all
matters that Buyer considers necessary to check the accuracy of such papers, documents and
information;

S6 tién mua Cin ho theo Hop ddng nay 13 hop phép, khong c6 tranh chip v6i bén thit ba. Bén
bén s& khong phai chiu trach nhiém doi voi viéc tranh chdp khoan tién ma Bén mua d4 thanh
toan cho Bén bén theo Hop ddng nay. Trong trudng hop c6 tranh chdp vé khoan tién mua Cin
ho nay thi Hop ddng nay vAn c6 hiéu lyc dbi véi hai bén;

The money used to purchase the Apartment under this Contract is legal, there is no dispute
with any third party. The Seller shall not be liable for any dispute over the amount paid by the
Buyer to the Seller under this Contract. In the event of a dispute over the purchase amount of

this Apartment, this Contract shall still be valid for both parties,
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d) Cung cép céc gidly to can thiét khi Bén ban yéu cdu theo quy dinh cta phap luat dé 1am tha

tuc cép Gidy chimg nhan cho Bén mua.
Provide necessary documents when required by the Seller in accordance with provisions of

the law to carry out the procedures for granting the Certificate to the Buyer.
Bén mua du didu kién dwoc mua va s hiru nha & tai Viét Nam theo quy dinh ctia Phap luét

hién hanh.
The Buyer is eligible to purchase and own houses in Vietnam in accordance with current

provisions of Law.

Viée ky két Hop déng nay giita cac bén la hoan toan ty nguyén, khong bi ép budc, lira doi/
The signing of this Contract between parties is completely voluntary, not forced or deceived.
Trong truong hop mét hodc nhiéu diéu, khoan, diém trong Hop ddng nay bi co quan nha nuéce
¢6 thdm quyén tuyén 1a vo hiéu, khong ¢4 gia trj phap ly hodc khong thé thi hanh theo quy
dinh hién hanh cua phép luét thi cac dleu khoan, diém khac cua H0'p dong nay van c6 hiéu
luc thi hanh dbi véi hai bén. Hai bén s& thdng nhét sira ddi céc diu, khoan, diém bi tuyén vo
hiéu hogc khéng ¢ gi trj phap Iy hoac khong thé thi hanh theo quy dinh ctia phép luat va phu
hop v6i y chi ctia hai bén.

In the event that one or more articles, clauses and points in this Contract are declared by a
compelent state agency fto be invalid, without legal validity or unenforceable in accordance
with current provisions of law, other articles, clauses and points of this Contract are still valid
Jor both parties. Parties shall agree to amend the articles, clauses and points which are
declared invalid or without legal validity or unenforceable according to the provisions of law
and in accordance with the will of the parties.

Hai bén cam két thuc hién ding céc thoa thun da quy dinh trong Hop dong nay.

Parties commit to perform correctly the agreements stipulated in this Contract.

Diéu 14. Sy kién bAt kha khéng
Article 14. Force majeure event

1

a)
b)

Céc bén nhat tri théa thuin mot trong cac trudng hop sau ddy dugc coi 1a Sy kién bat kha
khang:

Partiis agree that one of the following cases shall be considered a Force majeure:

Do chién tranh hodic do thién tai hodc do thay dbi chinh sach phép ludt cia Nha nudc;
Due to war or natural disasters or changes in the State's laws and policies;

Do phai thuc hién quyét dinh ctia co quan nha nuéc ¢6 thdm quyén hodc cac truong hop khac
do phép luat quy dinh;

Due to the implementation of decisions of competent state agencies or other cases prescribed
by law;

Do tai nan, 5m dau thudc dién phai di cdp ciru tai co sd' y té;

Due to an accident or illness which requires emergency care at a medical facility;

Moi trudng hop khé khan vé tai chinh don thudn s& khong duoc coi 1a truong hop bit kha
khang.

Case:‘vg of simple financial hardship shall not be considered force majeure.

Khi xuat hién mét trong c4c truong hop bat kha khang theo théa thuan tai khoan 1 Pidu nay
thi Bén bi tac dong boi trudng horp bat kha khang phai thong bdo bang vdn ban hogc thong
b4o tryc tiép cho Bén con lai biét trong thoi han 10 (muoi) ngay, ké tir ngay xdy ra truong horp
bat kha khéng (néu c6 gidy to chimg minh vé Iy do bat kha khdng thi bén bj tdc dpng phai xuat
trinh gidy 10 nay). Viéc Bén bj tac dong bdi trudmg hop bat kha khang khong thyc hién duoc
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nghia V}1 cta minh s& khong bi coi 13 vi pham nghia vu theo Hop ddng va ciing khong phai la

c0 56 dé Bén con lai c6 quyén chém dirt Hop ddng nay.
When one of the force majeure events as agreed in clause 1 of this Article occurs, the Party
affected by the force majeure event must notify in writing or directly notify the other Party
within a time limit of 10 (ten) days from the date the force majeure event occurs (if there are
documents proving the force majeure reasonm, the affected party must present these
documents). The failure of the Party affected by force majeure to perform its obligations shall
not be considered a breach of its obligations under the Contract and shall not be the basis for
the other Party to have the right to terminate this Contract.

4. Viéc thuc'hién nghia vu theo Hop déng clia cac Bén s& duoc tam ding trong thoi gian xay ra
su kién bat kha khang. Cac Bén s& tiép tuc thuc hién cac nghia vu cta rpinh sau khi su k‘ién
bat kha khang chdm dit, trir trudng hop quy dinh tai diém d khoan 1 Diéu 15 cta Hop dong
nay.

The performance of obligations under the Contract of Parties shall be suspended during the
time of force majeure events. The Parties shall resume the performance of their obligations

after the force majeure event ends, except for the case specified in point d clause 1 Article 15
of this Contract.

Diéu 15. Chim dirt hep ddng
Article 15. Contract termination

1. Hop dong nay dugc chim dirt khi xdy ra mot trong céc truong hop sau ddy:
This Contract is terminated when one the following cases occurs:

a) Hai Bén dong y chim dt Hop ddng bing van ban. Trong truong hop nay, hai Bén 1dp vin
ban thoa thuén cu thé c4c diéu kién va thoi han chdm dut Hop ddng;

Parties agree to terminate the Contract in writing. In this case, the two Parties shall make a
written agreement on specific conditions and time limit of the termination of the Contract,

b) Bén mua chém thanh toan tién mua Cin ho theo thoa thuén tai khoan 1 Diéu 12 cua Hop dong
nay;

The Buyer is late in paying for the Apartment as agreed in clause I Article 12 of this Contract,

¢) Bén ban chdm ban giao Can ho theo thda thuén tai khoan 2 Diéu 12 cia Hop d(“mg nay;
The Seller is late in handing over the Apartment as agreed in clause 2 Article 12 of this
Contract,;

d) Bén mua khong nhan Cin ho dd di diéu kién ban giao theo thong bao ctia Bén ban theo quy
dinh tai Piéu 12 cta Hop dong nay;

The Buyer does not take over the Apartment that is eligible for handover according to the
Seller's notice as prescribed in Article 12 of this Contract,

e) Trong trudng hop Bén bi tac dong boi sy kién bat kha khéng khong thé khic phuc dugc dé

tiép tuc thuc hién nghia vu ciia minh trong thoi han 180 (mdt trdm thm muoi) ngay, ké tir ngay
xay ra su kién bat kha khang va hai Bén cling khong c6 thoa thudn khéc thi mét trong hai Bén
c6 quyén don phuong chdm dit Hop dong ndy va viéc chdm ditt khong dugc coi 13 vi pham
Hop dong.
In the event that the Party affected by the force majeure event cannot overcome it to continue
performing its obligations within 180 (one hundred and eighty) days from the date the force
majeure event occurs and Parties do not have any agreement otherwise, either Party has the
right to unilaterally terminate this Contract and the termination shall not be considered a
breach of the Contract.
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RESIDENCE

2

Viée xir 1y hiu qua do chédm dirt Hop ddng theo quy dinh tai khoan 1 idu nay dugc xir Iy
theo cdc quy dinh twong tmg tai Hop dong va quy dinh cta Phép luét.

The handling of consequences due to Contract termination as prescribed in clause 1 of this
Article shall be handled in accordance with the respective provisions of the Contract and the
provisions of Law.

Diéu 16. Théng bso
Article 16. Notice

Ls

2.

d)

Dia chi dé céc Bén nhin thong béo ctia Bén kia nhu quy dinh tai phin ddu cia Hop dong

The addresses for the Parties to receive notices Jfrom the other Party are as specified in the
beginning of the Contract.

Hinh thitc théng béo gilta cac Bén (thong qua Fax, thu, dién tin, giao truc tiép, Thu dién tir
(Email).

Notice format between Parties (via Fax, letter, telegram, direct delivery, electronic mail
(Email).

Bat ky thong béo, yéu ciu, théng tin, khiéu nai phét sinh lién quan dén Hop ddng nay phai
duoc lap thanh van ban. Hai Bén théng nhét ring, cac théng bao, yéu cau, khiéu nai duoc coi
la da nhén néu giri dén dung dia chi, ding tén nguoi nhén théng béo, diing hinh thirc thong
béo theo théa thudn tai khoan 1, khoan 2 Pidu nay va trong thoi gian nhu sau:

Any notice, request, information, or complaint arising in connection with this Agreement must
be made in writing. Parties agree that notices, requests and complaints are considered
received if they are sent to the correct address, with the correct name of the recipient of the
notice, and the correct format of notification as agreed in clauses 1 and 2 of this Article and
in the following time frames:

Vao ngay guri trong truomg hop thu giao tén tay va c6 chir ky cua nguoi nhan thong bio;
On the date of delivery in the case of hand-delivered mail and signed by the recipient of the

notice;
Vao ngay Bén giri nhén dugc théng bao chuyén fax thanh céng trong truong hop giri thong

bao bang fax;

On the date the Sender receives the notice of successful fax transmission in the case of sending
notice by fax;

Vio ngay thir ba, ké tir ngdy déng ddu buu dién trong trudmg hop giri théng béo bang thu
chuyén phét nhanh;

On the third day, from the date of postmark in case of sending notice by express mail;

Vo ngady Bén giri chuyén Email dugc giri di thanh cong trong truong hop giri Thong Béo
bang Email.

On the date the Sender transfers the Email successfully in the case of Email Notices.

Céc Bén phai thong bao bang vin ban cho nhau biét néu c6 thay ddi vé dia chi, hinh thirc va
tén nguoi nhin thong bao; néu khi da 6 thay dbi vé (dia chi, hinh thikc, tén ngudi nhdn thong
bdo...) ma Bén c6 t‘hay d6i khong théng. béo lai cho Bén kia biét thi Bén gui thong bao khong
chiu trach nhiém vé viéc Bén c6 thay d6i khdng nhin duoc cic vin ban thong bdo.

The Parties must notify each other in writing if there is a change in the address, format and
name of the recipient of the notice; If, when there is a change in (address, format, name of
the recipient of the notice,...) but the Party having the change does not notify the other Party,
the Party sending notice shall not be responsible for the failure of the changing Party to

receive the written notices.
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Piéu 17. Giai quyét tranh chip
Article 17. Dispute resolution

1. Trudng hop céc Bén cé tranh chép vé céc ndi dung ctia Hop ddng nay thi hai Bén cung be‘lfl

bac giai quyét théng qua thuong lugng. Trong qué trinh giai quyét tranh chép phit S‘Ph tu
Hop dong nay, Bén ban chi lam viéc truc tiép va riéng biét voi Bén mua (nguoi dung ter‘l k{'
Hop ddng hodc bén nhan chuyén nhuong Hop ddng theo ding quy dinh cta Phap ludt va (Aia
dugc Bén béan xdc nhan tai vén ban chuyén nhuong) hoidc bén thir ba duge Bén mua/bén nhén
chuyén nhugng Hop ddng ty quyén hop phép.
In case the Parties have a dispute about the contents of this Contract, Parties shall discuss
and resolve such dispute through negotiation. In the process of settling disputes arising from
this Contract, the Seller shall only work directly and separately with the Buyer (the person
who signs the Contract or the transferee of the Contract in accordance with the provisions of
the Law and confirmed by the Seller in the transfer document) or a third party legally
authorized by the Buyer/transferee of the Contract. .

2. Trong thdi han 30 (ba muoi) ngay, ké tir ngdy mot trong hai Bén thong béo bang vén ban cho

Bén kia vé tranh chip phét sinh ma tranh chdp d6 khong duge thuong lugng giai quyet, thi
mét trong hai Bén c6 quyén yéu ciu Toa 4n c6 thdm quyén giai quyét theo quy dinh cta Phap
ludt Viét Nam.
Within 30 (thirty) days, from the date either Party notifies the other Party in writing of a
dispute arising and such dispute has not been resolved through negotiation, either Party shall
have the right to request the competent Court to settle the dispute in accordance with the Law
of Vietnam.

Diéu 18. Higu lyc ciia Hop ddng

Article 18. Effectiveness of the Contract

1. Hop ddng nay c6 hiéu luc tir ngay ky.

This Contract goes into effect from the date of signing.

2. Hop dbng nay co 18 diéu, véi 45 trang, dugc lap thanh 04 (bdn) ban song ngit Viét-Anh va
c6 gié tri phap ly nhu nhau, Bén mua gir 01 (mdt) ban, Bén ban giit 03 (ba) ban & Iuu trit,
lam tha tuc ndp thué, phi, 1¢ phi va thu tuc cép Gidy chimg nhén cho Bén mua. Truong hop
¢6 mau thuln giita ndi dung tiéng Viét va tiéng Anh thi ndi dung tiéng Viét dugc wu tién ap
dung.

This contract has 18 articles, with 45 pages, made into 04 (four) English - Vietnamese
bilingual copies with the same legal validity, the Buyer keeps 01 (one) copy, the Seller keeps
03 (three) copies for archive, procedures for paying taxes, fees and charges and procedures
for granting the Certificate to the Buyer. In case there is discrepancy between the Vietnamese
and English contents, the Vietnamese content shall prevail.

3. Kém theo Hop ddng nay 1a 01 ban v& thiét ké mit bing Cin ho mua ban, 01 ban vé thiét ké
mit bang tAng c6 Cin ho mua ban, 01 ban vé thiét ké mit bang toa Nha chung cu ¢6 Cin ho
mua ban néu tai Pidu 2 cua Hop dong nay da dugc phé duyét, 01 bén’n{)i quy quan ly sir dung
Nha chung cu, 01 ban danh muc vét li¢u xdy dung Cén h¢ va céc gidy to khac nhu: Vin ban
s6 8836/SXD-QLN ngay 27/09/2019 ciia S& Xy dyng Thanh ph6 Ha Ngi vé viéc Dy én Céng
trinh hdn hop dich vy, van phong va nha & tai 16 s6 1, 6 dat 4.1-CC dwong Lé Vin Luong,
phuong Nhan Chinh, quén Thanh Xuén, Ha Noi du diéu kién ban nha & hinh thanh trong
twong lai; Cam két béo lanh ngay 02/03/2021 clia Ngan hang TMCP Déng Nam A va céc gidy
tor phép 1y quy dinh tai khoan 3 Diéu 2 cia Hop ddng nay.
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Attached to this Contract is 01 Sloor plan design drawing of the Apartment fort sale, 01 ﬂoor
plan design drawing of the floor with the Apartment for sale, 01 floor plan design .drawmg of
the Apartment Building with the Apartment for sale mentioned in Article 2 of this Contract
that has been approved, 01 copy of the internal regulations on management and use of the
Apartment Building, 01 copy of the list of building materials for the Apartment and other
documents such as: Document No. 8836/SXD-QLN dated on September 27" 2019 of the
Ministry of Construction of Hanoi city on the satisfaction of the conditions to sell oﬂ-plfm
houses; Guarantee commitment dated on March 2" 2021 of the Southeast Asia Commercial
Joint Stock Bank and legal documents specified in clause 3 Article 2 of this Confract.' o
C4c phuy luc dinh kém Hop déng nay va céc sira ddi, bd sung the,o thoa thuan cua hai Bén la
ndi dung khong tach roi Hop ddng nay va c6 hiéu lyc thi hanh dbi voi hai Bén.
The appendices attached to this Contract and the amendments and supplements fzs agreed by
the Parties are integral contents of this Contract and are effective Jor both Partzes’.. o
Trong truomg hop cac Bén thoa thuan thay ddi néi dung ctia Hgp dong nay thi phai lap bing
van ban c6 chir ky ciia c hai Bén. . 3
In case the Parties agree to change the content of this Contract, it must be made in writing

with signatures of both Parties. ) . )
BEN MUA )A/ PAI DIEN BEN BAN

THE BUYER REPRESENTATIVE OF THE SELLER
i {iab ok ‘.*«', Quan tri
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(Dinh kém Hop dé

PHU LUC 1

118 mua bdn Can Hp chung cu sé D022910/HPMB/BDR ngay ky {4/.06/2024 gitta

COng tv C6 phan Dich vu vi Kinh Doanh Bét Dang sin Ha Néi va Ong CHANG, WU - SHOU)

APPENDIX 1

(4 Itzched 10 the Apartment Sale and Purchase Contract No. D022910/HDMB/BDR dated on
AY/.06/2024 signed between Hanoi Real-Estate Business and Services Joint Stock Company and
Mr. CHANG, WU - SHOU)

DANH MUC VAT LIEU VA TRANG THIET BI CAN HO
Ap duyng cho géi ban giao HOAN THIEN

Dy 4n: The Diamond Residence — 25 Lé Viin Lwong

Khéa cira chinh

Khéa tir ki thuat s0, 4 tinh ning

linh hoat: Thé, chia khéa co, mat
khau, vén tay.

Nhap khéu, thuong
hiéu Be-tech

Chudng hinh k§ thuat s két nbi

Chuobng cira A Hang Dahua
trung tam.
I San S£an g0 con.g; ngPlep cao cap, mau Hfing Wilson
sdc theo thiét ké.
E‘“‘m Trét phang, son ba hoan thién Son ni thét hang
Phong g theo thiét ké Dulux
khich A Thach cao xuong chim, son ba Kh}mg quorng g
Tran L i e ™ .z, 1.4« | Tudng, Tam thach
hoan thién. Mau sic theo thiét ké.
cao Gybroc
A Len gd cong nghiép, mau sic theo | ___ ;
[Len chan tuong thidt K&, Héng Wilson
Len ngudng cira | D4 tu nhién/ nhan tao mau sc Pé den x4 ot
cira chinh) theo thiét ké, Gl
;Iii;hong ey Dén Led Downlight cao cép. Hang DuHal
Gach Pocelain hogic san g6 cong | Gach hiing A My
San nghiép, kich thuéc va mau sic San g6 cong nghiép
theo thiét ké. Wilson
. Trat phéng, son ba hoan thién Son ndi that héng
Tudng oo
theo thiét ké Dulux
Bé ~
¢ P Trdn Thach cao xuong chim, son ba ’Ilfllrlung >fl$0ngﬁ:/ u;lh
hoan thién. Mau séc theo thiét ké. OhE, 1am tuge
cao Gybroc
o Len chan tuomn Len gach hogc len gd cong nghiép S %h LlanAg A Ml}:i“
& | theo thiét k. ©I.g0 cong ngmep
Wilson
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D4 nhén tao, mau séc va kich

P4 tring van may

A
Matbanbe | tuge theo thiét ké. nhén tao
Bép tir Bép tir loai 3 bép cao cap. Hang Hafele
g;au MU+ VOl | Chau doi 4m ban, voi néng lanh. | Hang Hafele
May hitmai | 4 hil miidm €, Kk RO ang Hafele
& ik Go cong nghiép cdt MDF chong % o6ne nehiép Aica
i Bp 4m. Kich thudc ti theo thiét ké. goConBIETY
F T Phu kién: Khay gi4 bat ning ha, Hane Hafele
HpiEa i bep khay dao thot, khay xoong ndi. e
% b ik Binh néng lanh dung tich va kich S
Cap nude nong | g thei thibt ké. ¢ . S
, . Kinh mau cudng luc, mau sic va T
¢ e Kinh Hai Lon
Oplung b6 | yich thuse theo thiét ké. &
?éi;hong i) Dén Led Downlight cao cép. Hang DuHal
San San gd cong nghiép cao cép, mau Héing Wilson
séc theo thiét ké. ,
Tuon Tréat phing, son ba hoan thién Son ndi that hang
- theo thiét ké Dulux
d Kh wong Vinh
Phong Trdn Thach cao xuong chim, son ba Tu(‘yu;lg )EI" sm %hach
ngi ! hoan thién. Mau séc theo thiét ké. i
3 | Master va — — cao Lyyoroc
cdic phong Ee - L};e? i(i cong nghiép, mau sic theo Hang Wilson
ngi phu i o thiet ke
Hﬁ Hisng Glisl Pén Led Downlight cao cap. Héang DuHal
sang
Tt 40 Gd cong nghiép cbt MDF chdng Chét liéu: g cong
ta 4m. Kich thude ti theo thiét ké. | nghiép Aica
Gach Pocelain hodc san gd cong | Gach héng A My
San nghiép, kich thudc va mau sac San gb cong nghiép
theo thiét ke. Wilson
Tu(m Trét phing, son ba hoan thién Son ndi that hing
Ph . & theo thiét ké Dulux
0 g -
y Thach cao xuong chim, son ba i}:;lnng )’(liongth Vu;lh
hoan thién. Mau sac theo thiét ké. 8 LA R0
cao Gybroc
o s Len gach hoc len gb cong nghiép Gadh Banﬂg A My. .
Len chén tudng theo thiét ké. Len g6 cong nghiép
Wilson
2
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A~ A A
:Iai thong chicu | 5 tuyp Led cao cap. Hang DuHal
g
Gach Pocelain chdng tron, kich Gach hang A M§
g . . : y
e thuée va mu séc theo thiét ké. 8
£ Gach Pocelain men bong, kich G T
ong 0 : N : ach hang A My
Tuong op gach thuée va miu séc theo thiét ké. ’ g
i .. i Khung xuong Vinh
Trin Thaclz cao‘ xuor.rig c]l: . ;.}?ukim’ Tudng, TAm thach
son ba hoan thién theo thi€t k& oo Gybroc
@g‘m rira mat Ch4u sit trang men bong cao cAp. | Thuong hiéu Innoci
Thuong hiéu Innoci

Voi néng lanh cao cép.

Vi chéu rira

Bon cau

Bon cau 1 khoi si, trdng men
bong cao cap.

Thuong hiéu Innoci

Bon tam nidm

Bon 4m, trdng men bong cao cap.

Thuong hiéu Innoci

theo thiét ké)
;’,a"h lzl“h “]“1“ S Kinh Hai Long, phy
Phong vé kl:ng (theo thiét ach tam dimg kinh cuong luc. kién Kinlong
sinh <€)
Sen tam Sen cdy nong lanh cao cép Thuong hiéu Innoci
Phy kién vé sinh | 200 vat khan, 16 gidy vé sinh, |y o pien Tnnoc
moc treo... dong bJ.

Mit bon chiu
rira mit

Mit va vién dé4 nhén tao cao cap.
Kich thudce va mau sac theo thiét
ké.

P4 tring van may
nhan tao

Tu db lavabo

Gb cong nghiép cbt MDF chdng
Am. Kich thude ti theo thiét ké.

g0 cong nghiép Aica

Guong soi Guong trang bac cao cép. Kinh Hai Long
E{ ;1 ;hong Ghive Dén Led Downlight cao cép. Hang DuHal
2 o, Binh néng lanh, dung tich theo .
Cap nudc nong thiét Ké. Héng Picenza
: Gach Pocelain chéng tron, kich N T
/ il thudc va mau séc theo thiét ké. Ggehhiing./ N
R Trét phéng, ba, son 16t 1 nuéc ;
Ban con 7 ; ’ i that ha
6 Znﬁ Giag/ Tudng son phu hai nueéc mau sac theo Issmll Ngoai that hing
thiét ké mat ngoai. X
Trét phing, son ba hoan thién g RIG0g Yinh
Tuodng, tam thach

mau séc theo thiét ké (Pong trin

cao Gybroc, son
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thach cao chéng 4m tai mot sé vi | Ngoai that héng
tri che hé théng MEP) Dulux
He thing chibu Pén bp trén Led cao clp. Héing DuHal
sang
Lan can (kinh
hogc thép tiy | Lan can kinh cuong lyc an toan, | .0 1 Long, phu
theo thiét ké va | tay vin, try ingx nilép khéu. Kich kién dbng b
vi tri timg cén | thudce theo thiét ké.
hg)
Thép hop, lap la son tinh déén
chéng gi kich thuéc mau sic theo | Thép Hoa Phat
thiét ké.
L/en NBUONE CUR | by, s tao t6i maw theo thiét ké. | DA den xa cir
ctra Logia) )
Len chéin fibng (,}ac}:n Pocelain cunﬂg lf)al véi gach Gach hiing A Mg
lat san ban cong, 10 gia.
5 X A ‘A r
Cira Chinh cin Cua £O T8 f1gl}1¢p da?
ho Laminate, kha nang chong chéy
° theo TC, QC Viét Nam hién hanh.
Cira gb cong nghiép chéng am,
Cira ngén phong | dan Laminate, kich thudc va mau
séc theo thiét ké. Hang WoodLand,
Cira gb cong nghiép chéng 4m, phu kién ddng bd
Ctra vé sinh dan Laminate, kich thudc va mau
séc theo thiét ké.
Cira Cira gd cong nghiép chéng am,
Citra kho dan Laminate, kich thudc va mau
séc theo thiét ké.
Hg cira khung nhom cao cép, kinh
. 2 cach am, cach nhiét, phu kién
Citra s0 A X Tre Loy sy
dong bg. Kich thude va mau sic . £
theo thiét ké. Nhom kinh cao cap
H¢ cira khung nhdm cao cép, kinh RuanByt
Ctra L6 gia an toan, phu kién dong bo. Kich
thude va mau sic theo thiét ké.
PhOIl khéCh, X 3 i s K ik
H¢ théng Phc‘)ng in Qleu hoa 2 chieu Multi, noi ong Ha oy
A & &0, i6 &m tran ang Daikin
dieu hoa h(‘)ng ngu g '
khong khi ; A , \
g Phong vé sinh Thong gi6, Quat hit mui 4m tran, Hang Tico
. O cim cong tic dién cong tic
H¢ thon gk . s e i
dign & H¢ thong dién cac binh néng lanh, b cim mang, | Hang Legrand

atomat, tu dién.
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Céc day ludn trong bng bao vé
PVC.

Céc dAu cam bién, ddu phun trong can hé phi hop véi
thiét ké/ tiéu chuén hé théng PCCC theo quy dinh.

Hang Cadisun

I Day dién

H¢ thong PCCC

A K
H¢ thong dwong 6ng cip Vit liéu hang Euro

Hoan thién theo thiét ké.

thoit nwée Pipe
12 | Cdc hang muc khéc Hoan thién theo thiét k&. Theo hién trang

Ghi chu: Truo £ pk B Hiiiy o o pRei s od P -
P I c"hu. Truong hop ¢6 bat ky sw khdc biét nao giita thong tin, hang muc néu tai danh muc vat
1l 7 ; ) . \ 7. , N Jaa , \ v \ \ )y B ’ A 7
t;u va tr.ang thiét bi ban giao nay véi cdc tai liéu bdn hang hodc/va nha mdu cua du dn (néu cd)
' quy dinh tai danh muc vt ligu va trang thiét bi ban giao nay i co sé phdp Iy chinh thic ¢d gid
Iri dp dung doi véi cdc bén.
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LIST OF FINISHING APARTMENT MATERIALS
Applicable to the Completed Package

1 | Living room

Tl d '!4' o b

Project: The Diamond Residence — 25 Le Van Luong

K 7 93 B o Gel |
g8 . ey SE iy o rEea iy L L1 i B Lo |
b b ikl (o ol gy i o 08 R ¥,

i ;"‘7 g

| oc, flexible

Imported, Be-tech

Main Door )

I.ock ﬁmctlon's: Card, key, password, brand
fingerprint

Door Bell Digital D.oor bell connected to Dahua brand
center unit
High quality industrial wood

Floor flooring, Color options by Wilson brand
design

Wall Finishing platering and painting IEHOFPALIIDS

Dulux

Recessed plaster ceiling, Vinh Tuong ceiling

Ceiling finishing paste and paint, color | frame, Gybroc
by design plasterboard

Skirting board n0ustzdl wooden s.kirting Wilson brand
board, color by design

Natural/ Artificial stone, color

Emerald Pearl

Main door sill by design Granite
Lighting system | High quality Led Downlight DuHal brand
Tiles from A My
Pocelain tiles or industrial wood | Brand

Industrial wood

Floor flooring, size and color by
design flooring from
Wilson brand
5 ; . Interior paint of
Wall Finishing platering and painting Dulux
Recessed plaster ceiling, Vinh Tuong ceiling
Ceiling finishing paste and paint, color | frame, Gybroc
. Kitchen by design plasterboard
Tiles from A My
Baseboard Tiles or Industrial brand
Skirting board | wooden skirting board, color by | Industrial wooden
design skirting board from
Wilson brand
Kitchen Artificial stone, size and corlor | Artificial marble
countertop by design with white veins
Induction High c!uality Triple burner Hafele brand
Cooktop induction cooktop
6
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Sink and faucet

Under-counter double sink, hot
and cold faucet

Hafele brand

Range Hood

Built-in range hood, size and
capacity following designs

Hafele brand

Kitchen cabinet

Moisture resistant MDF
industrial wood, cabinet size by

design

Aica industrial wood

Accessories: Cupboard with

Nitescn c'abmet lifting system, knife rack, pot & Hafele brand
Accessories
pan rack.
Hot water Hot. water tank with size by Picenza brand
supply system | design
Kitchen Color tempered glass, color and .
; L 1
Backsplash size by design HaLLAME g1ass
Lighting system | High quality Led Downlight DuHal brand
v -_ ngh- quality 1ndustr1a% wood Wilson brand
flooring, Color by design
g ; - Interior paint of
Wall Finishing platering and painting Dulux
Recessed plaster ceiling, Vinh Tuong ceiling
Master Ceiling finishing (paste and) paint, color | frame, Gybroc
Bedrooni by design plasterboard
and other _ Industrial wooden skirting .
Bodviiiie Skirting board board, color by design Wilson brand
Lighting system | High quality Led Downlight DuHal brand
Moisture resistant MDF
Clothes . . ; - :
industrial wood, wardrobe size | Aica industrial wood
wardrobe .
by design
Tiles from A My
Pocelain tiles or industrial wood | Brand
Floor flooring, size and color by Industrial wood
design flooring from
Storage Wilson brand
room | o] Fisilfaglsierg sl vanng | L bRk
Dulux
Recessed plaster ceiling, Vinh Tuong ceiling
Ceiling finishing (paste and) paint, color | frame, Gybroc
by design plasterboard

7
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Tiles from A My

Baseboard Tiles or Industrial brand .
Skirting board | wooden skirting board, color by Industrial wooden
design skirting board from
Wilson brand
Lighting system | High quality Led Downlight DuHal brand
Floor Non-slip Po?elain tiles, size and A My brand
color by design
Wall Tiles Glossy Poce}aln tiles, size and A My brand
color by design
Recessed plaster ceiling, Vinh Tuong ceiling :
Ceiling finishing (paste and) paint, color | frame, Gybroc
by design plasterboard
[avibo High quality ceramic with —
glossy glazed
Faucet High quality hot and cold faucet | Innoci brand
Toilet One .block ceramic toilet, high T —
quality glossy glazed
Bat.htub (by Recessed bathtub, high quality Innoci brand
design) glossy glazed
Bathroom Shower_ Cubigle Tempered glass H?I Lou plass, ;
and Toilet (by design) Kinlong accessories
Shower Set High.qualiiyhot and eold Innoci brand
shower
Biiioni Synchronized equiptment: .
: Towel bar, paper holder, Innoci brand
Accessories
hanger... -
Vanity basin High quality artificial stone. Size | Artificial marble
top and color by design with white veins
Moisture resistant MDF
Vanity cabinet | industrial wood, cabinet size by | Aica industrial wood
design
Mirror Silver-coated mirror Hai Long glass
Lighting system | High quality Led Downlight DuHal brand
Hot water Hot water tank with size by p; brand
supply system | design IEIGAn
Non-slip Pocelain tiles, size and
Balcony/ Floor color by design A My brand
Loggia Finishing platering and painting | Interior paint of
Wall : :
by design on exterior surface Dulux

8
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Finishing platering and painting | Vinh Tuong ceiling
P by design (Plaster ceiling with frame, Gybroc
Ceiling . . . .
moisture resistant applied to plasterboard Exterior
L positions covering MEP ) paint by Dulux
Lighting system | High quality Led Downlight DuHal brand
Raili Hai L lass with
AiLing (glase Balcony with safe tempered AL “0NE 8
or steel o oar ! synchronized
d . glass, hand rail. Size by design .
epending on accessories
design and ) .
location of each Sttallnlesst an‘d P szr c.oatmg Hoa Phat steel
| apartment) steel post, size by design
Emerald Pearl

Main door sill Dark-toned Artificial stone by
(Loggia door) design

Granite

Pocelain tiles matching the

Skirti
ing boaid balcony tiles

A My brand

Laminate-coated industrial wood

' o0t Wi

Main door door, ﬁreproof comphan with
current Fire Protection Standard

of Viet Nam

Laminate moisture-resistant
Interior Door wood door, size and color by
design

WoodLand brand
with synchronized

Laminate moisture-resistant
Bathroom door | wood door, size and color by
design

accessories

Laminate moisture-resistant
wood door, size and color by

design

Door
Storage room

High quality aluminum window
frame, sound and heat proof
glass, synchronized accessories.

Window
Size and color by design

High-quality
aluminum by Quan

High quality aluminum door

; frame, safety glass
Loggia door o . 8185, i
synchronized accessories. Size

and color by design

Dat brand

conditioning | Bedroom

) Iﬁ}:’;ﬁf;oom’ 2-way Multi-air conditioner with
Air- ’ ceiling duct installation

Daikin brand

system Ventilation, concealed ceiling

Tico brand

Bathroom exhaust fan

9
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Electrical sockets, switches,
Electricity water heater switches, circuit
: : Legrand brand
Electrical | system breakers, outlets for internet, 8
9 system aptomat e
Wire Wire in PVC protective tube Cadisun brand
: i i i ign/ Fire
i Fire protection system Sensor§ in the apartment matching with desig
protection system standard
Water supply and drainage ot sy dudi Euro Pipe brand
11 | pine system ompleted by design materials
12 Other items Completed by design As condition

Note: In case of any differences between information, items listed in this List of apartment materials

and equipment and those in others sales doccument and/or Show Flat of th

legal base on which to be officially applicable to all parties.

10
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THE DIAMOND

RESIDENCE

PHU LUC2 5
‘ (Dinh kém Hop dong mua bdan Cdan Hp chung cu s { D022910/HDMB/BDR ngay ky A/.09/2024 giita
Céng ty C6 phan Dich vu va Kinh Doanh Bdt Déng san Ha Ngi va Ong CHANG, WU - SHOU)

APPENDIX 2

(Attached to the Apartment Sale and Purchase Contract No. D02291

A4/.00/2024 signed between Hanoi Real-Estate Business and Services
Mr. CHANG, WU - SHOU)

0/HDMB/BDR dated on
Joint Stock Company and

PHAN DIEN TICH VA THIET BI THUQC SO HUU CHUNG VA PHAN DIEN TiCH VA
THIET BI THUQC SO HU'U RIENG CUA BEN BAN

»" THE COMMON AREA AND EQUIPMENT AND THE SELLER’S PRIVATE AREA AND
EQUIPMENT

Pé 1am ra, trong pham vi Phu luc nay:
For clarity, in the scope of this Appendix:
> “Bén Bén” hay “Chi PAu Tu” 1a Cong ty C6 phan Dich vu va Kinh doanh Bat dong san

Ha Néi;
“Seller” or “Investor” means Hanoi Real-Estate Business and Services Joint Stock

Company;
“Khu Can H$” 1a toan bj céc tang Can Ho thudoc Nha Chung Cu duoc thiét ké/quy hoach
cho muc dich dé &, khong bao gdm cac khu vue, dién tich dugce thiét ké/quy hoach cho

muc dich khac nhu trung tim thuong mai, khu dich vy khéc..
“Apartment Area” means entire Apartment floors belongzng to the Apartment Building

as designed/planned for residential purpose, excluding the areas designed/planned for

other purposes such as commercial center, other service areas, eic.;
“Khu Trung TAm Thuwong Mai” la céc khu vyc, dién tich dugc thiét ké/quy hoach cho

' >
muc dich kinh doanh dich vy, thuong mai va khong phai dé & thuoc Nha Chung Cu;
«Commercial Center Area” means areas designed/planned for the purposes of service,

commerczal business and not for the purposes of resrdentzal purpose;
“Tang K¢ Thuat” la ting giira tng 5 va tAng 6, bao gdm khu vurc chuyen hé théng ky

thuét va cac khong gian dich vy, tién ich;
“VMechanical Floor” means the floor between 5th floor and 6th floor, containing area for

placement of technical equipment and services, ulitilies,
“Chii S¢ Hiru Cin H$” 1a chi s& hitu tir mot Can Hp tré 1én trong Khu Cén Ho;

“Owners of Apartment” means the owners of one Apartment or more in the Apartment

Area;
«Chii S¢ Hiru Khéc” 1a chu s¢ hiru cac khu vie/dién tich khac nim ngoai Khu Can Ho;

“Other Owners” means the owner of other areas outside Apartment Area;
“Phan Dién Tich Va Thiét Bi Thudc S& Hiru Chung Trong Khu Cin H$” bao gom

»
céc dién tich, hang muc, cong trinh, trang thiét b va tién ich danh riéng cho Khu Can Ho

V j va thue so hitu chung cia cac Chit 8¢ Hitu Cén Ho;

1
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“Common Area and Equipment inside Apartment Area” includes the areas, items,
works, equipment and utilities that are exclusively used inside the Apartment Area and

under common ownership of Owners of Apartment;

“Phan Di¢n Tich va Thiét Bi Thufc S¢& Hiru Chung Ciia Nha Chung Cu” la phan
dién tich va cac thiét bj thuc s& hitu, sir dung chung trong Nha Chung Cu theo quy dinh
cua Phap Luét nha & va dugc cdc bén thoa thuan cu thé tai Khoan 3 Piéu 11 cta Hop

Déng.

“Common Area and Equipment inside Apartment Building” includes the area and
equipment under common ownership and use in Apartment Building according to the
Laws on housing and as agreed by the parties in Clause 3 Article 11 of Contract.

I.  DANH MUC PHAN DIEN TiCH VA CAC THIET BI THUQC SO HUU CHUNG
TRONG KHU CAN HQ; PHAN DIEN TiCH VA CAC THIET BI THUQC SO HUU
CHUNG TRONG NHA CHUNG CU
LIST OF COMMON AREA AND EQUIPMENT INSIDE APARTMENT AREA;
COMMON AREA AND EQUIPMENT INSIDE APARTMENT BUILDING

hén Di¢n Tich
Phin Dign Tich | * Pan Di¢n Tie
Va Thiét Bi va Thiet By
.. Thudc S¢ Hiru
Thugc Sé Hiru .
Chu.ng Trong Cliung Cux
STT Nobi ;
0i dung Khu Cin Hp Nha Chung Cw
NO Description Common Area
Common Area .
; and Equipment
and Equipment aside
inside Apartment st
Ao Apartment
Building
Khu vue cong cong
Pubic area
e Sanh Khu Can H9, khong gian cac sanh Cian Ho
Halls of the Apartment and its space
¢ Hanh lang, c4c tng Khu Cin Ho
Corridors, floors of the Apartment Area
e Sanh thang may céc ting Khu Cin Ho
X

Elevator halls at each floor of the Apartment
Area

e Truc k¥ thuat, hop k¥ thuat trong Khu Can H
Technical axises, technical boxes in the
Apartment Area
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STT
NO

N§i dung

Description

Phén Dién Tich
Va Thiét Bj
Thujc S& Hiru
Chung Trong
Khu Cin Hp

Common Area
and Equipment
inside Apartment
Area

Phin Dién Tich
va Thiét Bi

Thudc S& Hiru

Chung Cuia

Nha Chung Cw

Common Area

and Equipment

inside
Apartment
Building

Dién tich khoang 985,4m2 bao gbm: Phong sinh
hoat cong déng, khu san choi tré em, san nghi, khu
BBQ, san vuon canh quan, bé canh va dién tich giao
thong lién quan cua cc khu vuc nay tai Tng Ky
Thuat.

Area of approximate 985.4m? includes: community
room, children’s playground, relax playground,
BBQ area, landscape garden, landscape tank and
related traffic area of such areas in Mechanical
Floor.

Phong Ban quén ly Nha Chung Cu
Room of Management Board of Apartment Building

Phong truc PCCC, Phong truc Camera
Fire fighting and prevention room, Camera service

room

DPudng ndi bd trong pham vi 6 dat xdy dung Nha
Chung Cu va ngoai Nha Chung Cu.

Internal roads inside the range of land plot for
constructing the Apartment Building and outside the

Apartment Building.

Khu vuc canh quan ngoai nha thudc khu vuc Nha

Chung Cu.
Outside landscape within the Apartment Building

area

Hé théng, két cdu cong trinh xiy dung
System, structure of construction work

Tudng ngén, phan chia giita cdc Cén HY, san thudc

Khu Cén HJ.

J
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hén Dién Tich
Phin Di¢n Tich £ - Thfét Bi

VaThiet Bi | 7y 5¢ S¢ Hiru
Thudc S¢ Hiru Chung Ciia
Chung Trong | nps Chung Cwr

sy Khu Cin Hj
Description CommionAren Commorf Area
: and Equipment
'an.d Equipment iside
inside Apartment Apartment
Ared Building

Partition, division among Apartments, floor of
Apartment Area :

Cau thang b, san thuong (khong bao gdm cac hang
muc thudc Phan S& Hitu Riéng Cia Bén Ban theo
phé duyét ciia co quan nha nudc c6 thdm quyén), méi
cua Nha Chung Cu, khung cét, tuomg chiu luc, tuong
bao Nha Chung Cu, dudng thoat hiém, méng, cot,
dém, san, -
Staircase, terrace (excluding items of Seller’s
Private Area as approved by the competent state
authorities), roof of Apartment Building, pillar
frame, load-bearing wall, boundary wall of
Apartment Building, exit, foundation, column, beam,

floor.

Ché dé xe
Parking lot

Chd dé xe cho mdi Can Ho duoc dé tbi da 02 xe dap
hoc xe gin may (khong bao gdm xe may/moto phan
khéi 16n hogic xe gén may c6 kich thuéc 16n hon vi
tri dé xe may do Bén Ban quy dinh) theo thiét ké da
dugc phé duyét va quy dinh vé quan 1y Nha Chung
Cu.

Each Apartment attaches 02 parking lots for A
bicycles or motorbikes (excluding big displacement
motorcycles or motorcycles which its size is greater
than the lot as stipulated by the Seller) according to
approved design and regulations on management of

Apartment Building.

Hé thong quan ly bai dd xe
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STT
NO

N§i dung

Description

Phén Dién Tich
Va Thiét Bj
Thudc S& Hiru
Chung Trong
Khu Ciin Hp

Common Area
and Equipment
inside Apartment

Area

Phan Dién Tich

va Thiét Bi

Thujc Sé Hiru

Chung Cia

Nha Chung Cw

Common Area
and Equipment

inside
Apartment
Building

Parking management system

H¢ thong dién
Electric power system

Hé¢ t%)éng cép dién chinh: Tram bién ap, ti trung thé
Dy An (Céng ty Pién luc Ha Néi thuc hién).

Main electric supply system: Transformer station,
medium-voltage switchgear of the Project (supplied
by Hanoi Electricity Company).

10

Hé théng phan phdi dién ha thé: Tu ha thé tong,
thanh din, cap dién, ddy dién, thang cdp, mang cép
cua Nha Chung Cu.
Low-voltage electricity distribution system: Total-
voltage switchgear, guide bar, electricity cable,
electric wire, cable ladder, cable tray of the

Apartment Building.

11

T phén phéi dién ha thé: Tu dién ting cép ngudn
cho céac Can Ho.

Low-voltage  electricity  distribution
Electric box at each floor supplying power to each

Apartment.

cabinet:

12

T phéan phéi dién ha thé: Tu dién cAp ngudn cho c4c
thiét bi tram bom; Quat thong gié tAng méi, quat
thong gié tAng hAm; Thang mdy va cic thiét bj khéc
thuoc Nha Chung Cu trir cée thiét bj bén trong cac
Can Ho.
Low-voltage electricity distribution cabinet: Power

cabinets for pumping station equipment; Roof
ventilating fan, basement ventilation fan, Elevators

5
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N Phén Dién Tich
Phan Dién Tich | 5 Tpiét Bj
Vva Thiet Bl | ppyge S& Hiru
Thugc STO’ Hiru Chung Ciia
4 Chung 1rong | nps Chung Cw
STT No¢i dung Khu Cin HO " j
o ommon Area
t
NO Description C ommorf Area and Equipment
and Equipment inside
inside Apartment Apartment
e Building
and other equipment in the Apartment Building
except for equipment inside the Apartments.
Méy phat dién du phong, ta hoa dong bd cho Nha
03 Chung Cu. X
Backup generator, synchronous cabinets for
Apartment Building.
1 Hé théng chiéu sang hanh lang Khu Cén H§. i
Lighting system of the corridor of Apartment Area.
Hé théng chiéu sang khan cAp, chi dan thoat nan Khu
Can Ho.
15 X
Emergency lighting system, Apartment Area escape
direction.
Hé théng 6 cim dién cong cong hanh lang Khu Can
H6 ”
16 X
Public power outlet system of corridor in Apartment
Area.
Hé théng & cim dién cip ngudn cho cic phong k¥
17 thudt cua Nha Chung Cu.
Public electricity outlet system for the technical £
rooms of the Apartment Building.
8 Hé théng ndi dat, chéng sét Nha Chung Cu.
Earthing, arrester system off Apartment Building. 5
Heé thong dién nhe
Extra low voltage system
(Hé thong thong tin lién lac nhung khong bao gém
cdc hé thong, trang thiét bj do cdc don vj cung cdp
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A oA ,
Phin Dign Tich | T4 Dign Tich
& ran. s X we va Thiet Bi
Va Thiet Bi A e e
PR, Thuge Sé Hiru
Thugc Sé Hiru .
STT & Chung Trong Chung Cua
N§i dung . vrn Nha Chung Cw
NO o Khu Céan Hj
Description Common Area
Common Area .
: and Equipment
and Equipment L.
g inside
inside Apartment
Area Apartment
Building
di’Ch vu dau tw va lap dgt, trie hé thong thubc sé hiru
cua cac Chu S¢ Hiry Khac).
(The communication system but not including
Systems and equipment invested and installed by
service providers, except the system owned by other
Owners).
1o | He théng dién thoai Nha Chung Cu
Apartment Building telephone system X
He¢ théng mang va truy cap Internet Nha Chung Cu.
20 | Network and Internet access systems of Apartment X
Building.
Hg théng IP TV
21 . g X
IP TV system
o 2 Hé théng loa thong bao cong cong Nha Chung Cu. <2
Public speaker system of Apartment Building.
Hé théng camera gidm sat Sanh thang mdy, Hanh
lang Cin HO, bdi d6 xe, céc khu vuc trung tdm
23 thuong mai. X
Camera system for Hall of elevator, Apartment
Corridor, parking lot, commercial center areas.
Chubng hinh c6 két ndi trung tim N
Video door bell connecting center
Heé thdng kiém soét ra vao Nha Chung Cu. X
= Access control system by Apartment Building card.
o | Hé théng kich séng di dong Nha Chung Cu. X
il Mobile phone repeater in the Apartment Building.
7
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Phin Dién Tich

l «A r
fny ,l',)l'l?{‘t ;'_ch va Thiét Bj
Thiet BY | Thuge S¢ Hiru
Thudc Sé& Hiru &
Ch T Chung Cua
STT N¢i dung ung Trong | nNpa Chung Cu
NO o Khu Cin H
Description Common Area
Common Area ;
; and Equipment
and Equipment inside
inside Apartment
Area Apartment
Building
Céc phong ky thudt chung si dung cho hé théng
26 mang truyén hinh, dién thoai, internet. X
General technical rooms used for television
network, telephone, internet systems.
SE———
Hé théng quan ly tda nha - BMS Nha Chung Cu.
27 | Building management system (BMS) of Apartment X
Building.
]
Hé thong cAp thoat nuéce
Water supply and drainage systen
B& nuéc sinh hoat ting ham, trén mai.
28 X
Basement, roof water tank.
Tram bom cép nudc sinh hoat Nha Chung Cu.
29 | Pump station for domestic water of the Apartment X
Building.
a0 Tram xir ly nudc thai cia Dy An. .
Sewage treatment station of the Apartment Building.
Céc bom nudc thai khu vuc tAng hAm Nha Chung
Cu.
31 X
Sewage pumps in the basement area of the
Apartment Building.
Hé théng dudng 6ng cép nu6e lanh va phu kign Nha
3 Chung Cu. X
Cold water piping supply system and device of the
Apartment Building.
Hé théng ng thodt nude théi, nude mua Nha Chung
3 | cn X
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Phin Dién Tich
Phin Dign Tich | oo ' 1€
ey e va Thiet Bi
Va Thiet Bi PO
o B et Thudc S& Hiru
Thugc Sé& Hiru .
Ch T Chung Cia
STT Ni dung ung 'fN& | Nha Chung Cwr
NO Khu Cian H}
Description Common Area
Common Area 4
; and Equipment
and Equipment .o
ok inside
inside Apartment
e Apartment
Building
Drainage system of sewage and rain water of
Apartment Building.
Bé chira nuéc chung ciia Dy 4n va H¢ théng cép
nudc tlr diém dau noi cia Thanh phd dén cac bé chira
nudc chung ctia Dy An.
e X
Project’s water storage tank and the Water supply
system placed from City’s existing storage to
Project’s water storage tank.
Hé théng 6ng nuréc chinh di theo hé thdng giao thong
va hé thong thoat nuéc tir bé xir Iy nude thai coa Dy
4n ra hé thong thoét nuéc chung cia Thanh phd.
Main plumbing system following the transport X
system and drainage system from the Project’s
wastewater treatment tank to the City’s general
drainage system.
Hé théng diéu hoa thong gié
Air-conditioning and ventilation system
Hé théng didu hoa, théng gié cho Nha Chung Cu.
34 | Air-conditioning and ventilation system of the X
Apartment Building.
Hé théng thong gi6 cac tAng him Nha Chung Cu.
35 | Ventilation system in the basements of the X
Apartment Building.
Hé thdng ting 4p cAu thang bo Khu Can Hb.
36 | Turbocharger system for staircase of the Apartment X
Area.
"37 | Hé théng ting ap sanh thang my Khu Can HJ. X
H 02432020211 | A 25L& Van Luong, Ha NI
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A Phin Di¢n Tich
Phan Di¢n Tich |y, ppifs pj
VaThiet Bi | rpyge 5o Hiru
ThllQC S']é' Hiru Chung Ciuaa
N Chung Trong | oo Chung Cw
o N BRUAIR Common Area
NO Description ont
P Commotf Area and Equipment
and Equipment inside
inside Apartment Apartment
arek Building
Turbocharger system for elevator hall of the
Apartment Area.
- Hé théng hut khéi hanh lang Khu Can Ho. .
Smoke evacuation system in the Apartment Area.
Hé théng ht thai nha vé sinh Khu Cn Ho (bao gdm
39 truc ding, thiét bi va phu kién). X
Toilet exhaust system in the Apartment Area
(including vertical axis, equipment and device).
Heé thdng hut khoi khong gian trong Nha Chung Cu.
40 | Smoke evacuation system of in-house space in X
Apartment Building.
H¢ thong thang may
Elevator system
Hé théng thang méy trong nha danh riéng cho Khu
Can Ho.
41 X
Exclusive in-house elevator system for Aparment
Area.
Hé théng PCCC
Fire Fighting and Prevention System
Trang thiét bj chita chay Khu Can Hb.
1 Fire-fighting equipment in the Apartment Area. %
Trang thiét bi bao chay Khu Cén H9.
Fire alarm equipment in the Apartment Area.
Trang thiét bj chita chiy Nha Chung Cu.
43 | Fire-fighting equipment in the Apartment Building. X
Trang thiét bi béo chdy Nha Chung Cu.

10
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Phin Dién Tich
A oA v
SR ;)l:‘f'i‘tll;',ch va Thiét Bj
A oy | Thube SO Hiu
Tchh“‘-’° ;’ "0 | Chung Ciia
STT i ung "roN8 | Nha Chung Cw
Qi g Khu Cin Hp WSINER
NO Description Common Area
Common Area y
g and Equipment
and Equipment nsid,
inside Apartment nstee
st Ap Apartment
rea Building
Fire alarm equipment in the Apartment Building.
Hé théng thang thoat hiém Nha Chung Cu.
EXxit staircase system of the Apartment Building.
H¢ thong PCCC chung cta Dy 4n, bé nuéc chira
chdy, tram bom chita chay, phong diéu khién trung
tAm; t0 lién lac nodi bd két ndi véi Trung tm thong
tin chi huy Canh sat PCCC.
44 | General fire fighting and prevention system of the X
Project, fire water tank, fire pump station, central
control room; internal communication cabinet
connected to the Commanding Information Center
of Fire Prevention and Fighting Police.
Khu vire gom ric tai cac tang ciia Nha Chung Cuw.
45 | Garbage collection area on the floors of the X
Apartment Building.
Luw héa vang phuc vu cho Nha Chung Cu.
46 | Equipment for burning votive paper of Apartment X

L Y

IL

GENERAL AGREEMENT

Quiin Iy, vin hanh va sir dung Phin S& Hiru Chung
Management, operation and use of the Common Area

11
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Phén Dién Tich Va Thiét Bj Thudc S& Hiru Chung Cita Nha Chung Cu va Phén Dién Tich va Thiét
Bi Thudc S& Hitru Chung Trong Khu Cén Hf sau déy dugc goi chung 1a “Phan S¢ Hitu Chung”.

The Common Area and Equipment inside Apartment Building and the Common Area and
Equipment inside Apartment Area are hereinafter referred to as the “Common Area”.

THOA THUAN CHUNG
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II.

I1I.

Tét ca cac chi s& hiru, ngudi sit dung trong Nha Chung Cu ¢6 trach nhiém tuén t~he0 qlfy
dinh ciia Noi quy lién quan dén viéc quan 1y, vén hanh, sir dung, sia chita, bao dudng, bao
tri Phin S& Hitu Chung nhu néu tai Phu luc nay; _
All owners and occupants in the Apartment Building shall be responsible to comply with the
Internal Rules of management, operation, use, repair, maintenance of the Common Area as
stipulated herein; o,
Céc Chi S& Hiru Can Ho, ngudi sir dung trong Nha Chung Cu c6 trach nhiém d()ng, Phl, quf.n
I van hanh Nha Chung Cu diy di va diing han. Chi phi vén hanh, bao dudng Phan 8¢ HL{‘{
Chung s& duogc trich tit Phi quan Iy vén hanh Nha Chung Cu do Chu S¢ Hiru Cén ‘HC), nguol
str dung va cac Cha S¢ Hitu Khéc trong Nha Chung Cu déng gop theo quy dinh vé Phi quan
Iy van hanh. Chi phi bao tri, sira chita, thay thé Phin S¢ Hiru Chung s& dugc trich tir (1)
Kinh Phi Bao Tri ciia Nhi Chung Cu va khoan Kinh Phi Bao Tri b sung do cac Chu S&
Hiru dong gop tuong tmg véi phén dién tich thudc so hitu riéng ctia timg Chu S¢ Hiru vao
timg thoi diém va/hodc (2) kinh phi khac, v& ban chét 12 (c4c) khoan dong gop boi Chu S&
Hiru Cn Ho twong tmg véi phan dién tich thude s& hitu riéng ciia timg Chu S¢ Hitu vao
timg thoi diém.
All Owners and occupants in the Apartment Building shall make the payment for
maintenance fee of the Apartment Building fully and punctually. The operation and
maintenance fee for the Common Area shall be deducted from the Apartment Building’s
management and operation fees contributed by the Owners of Apartments, occupants and
Other Owners inside the Apartment Building according to regulations on management and
operation fees. The maintenance, repair and replacement fee for the Common Area shall be
deducted from the (1) Maintenance Fee of Apartment Building and the additional
Maintenance Fee contributed by the Owners corresponding to the Owner’s Private Area
from time to time and/or (2) other fees contributed by the Owners of Apartment
corresponding to their private area from time to time.
Moi Chu S& Hiru trong Nha Chung Cu va/hodic ngudi sit dung Nha Chung Cu déu c6 quyén
va nghia vu ngang nhau trong vi¢c sir dung chung d6i v6i Phan S¢ Hitu Chung. Pé dam bao
duy tri chét lugng va sir dung phit hop Phan S& Hiru Chung, cac Chu S Hitu va/hodc ngudi
sir dung Nha Chung Cu trong bat ky truong hop nao va dudi bét ky hinh thirc ndo khéng
dugc phép thyc hién nhitng hanh vi sau:
All Owners and/or occupants in the Apartment Building have the equal rights and
obligations in common usage with respect to Common Area. For ensuring the maintenance
of quality and reasonable use of the Common Area, the Owners and/or occupants in the
Apartment Building in any case and under any manner shall not be permitted to perform the
following acts:
i.  Dumg, d3 xe tai noi khong dugc dimg, dd xe theo quy dinh;
Stopping, parking at places that are not permitted to stop, park vehicles according
to regulations;
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11.

iv.

Vi.

iii.

Str dung hodc cho phép sir dung Phin S¢ Hiru Chung ma c6 thé ngan can hodc gy
trdy ngai hodic can trd viée sit dung binh thudng va hop phép ctia Chu Pau Tu va/hodc
cac Chu S¢ Hiru khéc;

Using or permitting to use the Common Area that may prevent or interfere with or
hinder the normal and legitimate usage of the Investor and/or other Owners;

Str dung hodc cho phép sur dung Phin S& Hitu Chung vao cac muc dich bét hop phap
hozic gy tdn hai dén danh tiéng ctia Dy An hogc gly ric r01 phién ha hogc nguy
hidm cho cac Chi S& Hitu khéc va/hoic Cha Dau Tu; bao gdm nhung khong glO’l
han béi viée lu'u trit hang héa nguy hiém, nudi thu vat, dbt Iira, d4nh nhau, m& nhac/tb
chirc tiéc ting on 4o, phat tan mui...;

Using or permitting to use the Common Area for any illegal purposes or fo cause any
loss and damage to the Project’s reputation or to cause irouble, nuisance or danger
to other Owners andlor the Investor; including but not limited to storage of
dangerous goods, animal breed, fire burning, fighting, noisy music/party, odor

release, etc.;
Lan chiém, sir dung hodc cho phép sir dung Phén S¢ Hiru Chung khong ding véi
muc dich xdy dung ban dau hozic myc dich dugc phép theo quy dinh; dé 1am 13,
khong sir dung Phin S& Hitu Chung vao muc dich chira hay glu d6 dac, budn bén,
kinh doanh, thuong mai, san xuat, hdi hop, tiéu khién hay cho bat ky myc dich khong
duoc phép hodc khong diing cong ning st dung;
Encroaching on, using or permitting to use Common Area contrary to the original
construction purpose or permitted purpose as prescribed; for the purpose of
clarification, it is not permitted to use the Common Area for the purpose of storing
or stocking furniture, trading, business, production, meeting, entertainment or any
unpermitted purposes or improper functions;
Vao bét ctr khu vuc ndo trong Phén S& Hitu Chung dugc quy dinh va/hodc duge
thong bao bang c4c hinh thirc bao gdm nhung khong gi6i han boi bang chi dén, bién
béo 12 chi ¢6 ngudi ¢6 trach nhiém méi dugc vao, néu khong c6 sy ddng y trudc bang
vin ban cia Chu Dau tu/Ban Quan Tri Nha Chung Cu/Doanh Nghiép Quan Ly Véan
Hanh Nha Chung Cu (tily timg truong hop cu thé);
Entering any area inside the Common Area as regulated and/or announced by the
method of including but not limited, instruction sign and board indicating that only
responsible persons may enter, unless having the prior approval of the
Investor/Management Board of Apartment Building/Management and Operation
Enterprise of Apartment Building in writing (depending on each specific case),
X4y dung, md rong, thay d6i ’viéc str dung mdt phén hay toan b, thiét ké lai, lép dat
bét ky cong trinh ndo dudi bat cit hinh thirc gi & bén trong, bén trén, bén dudi hay
xung quanh Phan S& Hitu Chung.
Constructing, expanding or changing a part of or entire usage, re-design or install
any work under any manner in, on, below or around the Common Area.

Théa thuin vé phin dinh Phin S¢ Hiru Chung
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b)

d)

Agreement on determining the Common Area

VA & 1 A "
Trudng hop theo quy dinh ctia phép ludt ma mdt hodc mot s6 hang muc liét ké tai Phan I cua

Phu luc nay phai ban giao cho Nha nudc thi viéc ban giao, co ché quan ly, sir dung.. 'Cflc
hang muc ban giao s& dugc thuc hién trén co s& vin ban/quyét dinh cla co quan nha nuoc
¢6 thAm quyén. Chi phi dé duy tri, bao tri phén dién tich va céc thibt bi nay s& dugc trich tir
Kinh Phi Bao Tri ctia Nha Chung Cur va khoan Kinh Phi Bao Tri bd sung do cac Chu 56
Hitu déng gép va/hoiic (2) kinh phi khac, v& ban chét Ia (c4c) khoan déng gop boi Cha So
Hiru Céin Hé twong tmg véi phan dién tich thude s& hitu riéng cia timg Chu S& Hiru cho dén
khi co quan nha nuée c6 thim quyén tiép nhan, quan ly;

In case one item or several items as listed in Section I hereof is/are required to hand over to
the State in accordance with laws, the handover, management and use mechanism, etc. of
the handed-over items shall be conducted upon document/decision of the competent state
authorities. The maintenance fee for such common area and equipment shall be deducted
from Maintenance Fee of Apartment Building and additional maintenance Fee contributed
by the Owners and/or other fees contributed by the Owners of Apartment corresponding to
their private area until the date on which the competent state authority takes the handover,

manages;

Néu thuc té van hanh c6 sy thay dbi va/hodc theo yéu clu cta co quan nha nudc cd thim
quyén, Phin S¢ Hiru Chung (43 duoc liét ké tai Phan I Phu luc ny) ¢6 thé dugce diéu chinh
mdt phan hodc toan b cho phit hop véi thuc té quan 1y vin hanh theo van ban théng bao
ctia Bén Bén cén it tai hd so/ban vé& diéu chinh tily timg thoi diém;

In case the actual operation has any change and/or at request of competent state authority,
the Common Area (as listed in Section I hereof) shall be partially and entirely adjusted as
per the actual operation as notified by the Seller in written based on an adjusted
dossier/drawing from time to time;

Bén Mua, theo Phu luc nay, dong ¥ ring: (a) toan bd Phan S& Hiru Chung d& dwoc ghi nhan
va liét ké dAy du tai Phan I cia Phu luc nay va (b) Bén Ban chi c6 nghia vu ban giao cho Ban
Quan Tri Nha Chung Cu Phin S¢ Hiru Chung theo danh sach tai Phén I Phu luc nay hoac
Phin S& Hiru Chung sau khi dugc Bén Bén diéu chinh theo quy dinh tai Muc b Khoan 2
Phan II Phu luc nay.

The Purchaser, hereby, agrees that: (a) the Common Area is listed out in full in Section I
hereof and (b) the Seller is merely obliged to hand over the Common Area to the
Management Board of Apartment Building according to the list in Section I hereof or the
Common Area being adjusted by the Seller in accordance with the Item b, Clause 2, Section
II hereof.

Pé dam bao viéc cung cép céc dich vu thiét yéu (nhu dién, nuée, thong tin lién lac, truyén
hinh, dién thoai, internet) cho cac Chti S& Hiru, Chii Ddu Tu (vi/hoiic nha cung cip do Chu
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Dau Tu chi dinh) c6 quyén khai thac, sir dung (ma khong phai tra tién cho cdc Chu S& Hiru
Can H9, Chu S¢ Hiru Khu Trung Tam Thuong Mai va Chi S& Hiru khac) cac Phin S¢ Hiru
Chung;

In order to ensure the supply of essential services (such as electricity, water,
communications, television, telephone, internet) to the Owners, the Investor (and/or
suppliers designated by the Investor) has the right to exploit, use (without any payment to
the Owners of Apartment, the Owners of Commercial Center and other Owners) the
Common Area;

Chu Pau Tu vavhoic Doanh Nghiép Quan Ly Van Hanh Nha Chung Cu dugc quyén quéan
ly, van hanh va sir dung cac khoan phi thu duoc tir viéc quan 1y, van hanh Phin Sé Hitu
Chung ké tir ngdy Nha Chung Cur dua vao van hanh cho dén khi Chit DAu Tur ban giao Phan
S¢& Hiru Chung cho Ban Quan Tri Nha Chung Cu;

The Investor and/or the Management and Operation Enterprise of Apartment Building are/is
entitled to manage, operate and use the Jfees collected from the management and operation
of the Common Area from the date on which the Apartment Building is put into operation
until the date on which the Investor hands over the Common Area to the Management Board
of Apartment Building;

Khéng phu thugc vao quy dinh tai Myc d va e trén day, d6i véi cac Phan S& Hitu Chung do

Chi Pu Tu quén ly d ban giao cho co quan quén ly nha nuée, Chi Dau Tu va/hodc Doanh
Nghi€p Quan Ly Van Hanh Nha Chung Cu dugc quyén quan 1y, khai théc va sir dung céac
khodn phi thu dwoc tir viéc khai théc, sir dung Phan S¢ Hitu Chung nay dé thanh toan céc
khoén chi phi duy tri hoat dong ké tir ngay Nha Chung Cu duge dua vao van hanh cho dén
khi Chii Dau Tu ban giao cho co quan quan Iy nha nuéc.

Notwithstanding the provisions in Item d and e above, the Investor and/or the Management
and Operation Enterprise of Apartment Building have/has the right to manage, operate and
use the fees collected from the exploitation and use of the Common Area which is managed
by the Investor for handover to the state management authority to pay expenses for its
operation from the date on which the Apartment Building is put into operation until the date
on which the Investor hands over the Common Area to the competent state authority.

Chd dé xe va phi giri xe

Parking lot and its charge

Bén Mua dugc bb tri t6i da 02 ch§ dé xe mdy (khong bao gdm xe méy/moto phan khbi I6n
hoiic xe gin mdy c6 kich thuéc 16n hon vi tri dé xe may do Bén Bén quy dinh) hodc xe dap
trong bai dd xe ctia Nha Chung Cu tai vi tri do Bén B4n quy dinh;

The Purchaser is designated 02 motorbike (excluding big displacement motorcycles or
motorcycles which its size is greater than the lot as stipulated by the Seller) or bicycle
parking lots at most in the parking lot of the Apartment Building at the positions provided

by the Seller;
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b)  BénMua dugc bé trf chd d xe 6 6 néu vao thoi diém Bén Mua dang ky, bii db xe 6t con

chd tréng (chua c6 nguoi ding ky giri xe), phu thudc vao thyc trang cla bi do 0 to ta1 tung
thoi diém, theo su phan bd ctia Bén Bén va theo quy dinh cua Doanh Nghiép Quan Ly Van
Hanh Nha Chung Cu;
The Purchaser is designated parking lot for automobile in case the parking lot for
automobile is available (without any registration on vehicle parking) upon the Purchaser’s
registration, subject to the actual situation of the parking lot from time to time, subject to
the Seller’s allocation and subject to regulations of the Management and Operation
Enterprise of Apartment Building;

c¢) Céc loai xe s& khong dugc cép mot 6 dé xe thudng xuyén (nghia la khong ¢

quyén); Chu S¢ Hiru trong Nha Chung Cu va/hodc ngudi sur dung trong Nhél‘ Chl{ng Cu
khéng dwoc cho muon, chuyén nhugng hodc cho thué lai chd dé xe trong tang ham dé xe va
phai tun thi quy dinh ciia Doanh Nghiép Quan Ly Véan Hanh Nha Chung Cu trong qué trinh
giri xe tai ting him dé xe;
There is no permanent parking lot for any vehicle (no exclusive possession); Owners and/or
occupants in the Apartment Building are/is not permitted to lend, transfer or sublease their
parking lots in basement and must comply with the regulations of the Management and
Operation Enterprise of Apartment Building during the period of parking in the basement;

d) Phi gui xe tai Phén S¢ Hitu Chung s& do Bén Bén hodc Doanh Nghiép Quan Ly Vén Hanh
Nha Chung Cu quy dinh k& tir ngay Nha Chung Cu dua vao vén hanh cho dén khi Bén Ban
ban giao Phin S& Hiru Chung cho Ban Quan Tri Nha Chung Cu; va ndm trong khung gid do
phép luat quy dinh.

The parking charge for Common Area shall be regulated by the Seller or Management and
Operation Enterprise of Apartment Building from the date on which the Apartment Building

is put into operation until the date on which the Investor hands over the Common Area to

the Management Board of Apartment Building; and comply with the fee range regulated by (@ s
laws.

e)  Phi giri xe tai Phin S¢ Hiru Riéng Ctia Bén Ban s& do Bén Bén quy dinh va ndm trong khung
gi4 do phép luat quy dinh.

The parking charge for the Seller’s Private Area shall be regulated by the Seller comply with
the fee range regulated by laws.

IIl. PHAN SO HUU RIENG CUA BEN BAN
SELLER’S PRIVATE AREA

hiém gitt doc

Phan S& Hitu Riéng Ctia Bén Ban tai Nha Chung Cu 1a toan b dién tich, hang muc, cong trinh,
thiét bi va tién ich thudc s hitu riéng ctia Bén Ban (Cht Pau Tu), khong phan bd vao Gia Ban
C#n Ho, bao gdbm va khong chi gi6i han béi:

The Seller’s Private Area inside Apartment Building means entire areas, items, works, equipment
and utilities that are solely owned by the Seller (Investor), is not allocated to the Selling Price of
Apartment, including without limitation: >
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a.

Khong gian va dién tich khu vuc dé xe; dién tich cac tAng him (ngoai trir cic phan dién tich
tang ham dugc bd tri lam ch dé xe dap, xe gin may cho cac Can HO thudc quyen s¢ hiru
chung theo quy dinh tai Phan I va cac phan dién tich riéng biét dugc b tri, 14p dit hé théng
ky thudt chung cho Nha Chung Cu khu vuc phong k§ thuft, sanh chung, thang thoét hiém
tang ham cho céc Chu S& Hiru, ngudi sir dung Nha Chung Cu);

Space and area for parking; basement area (except the basement areas designated for
bicycle, motor vehicle of the Owners, occupants of Apartment under common area as
stipulated in Section I and the private areas for placement of techinical system of Apartment
Building, teachnical room, common hall, exit staircase of basement for the Owners,
occupants of Apartment);
Khong gian va dién tich Khu Trung TAm Thuong Ma1 tir tAng 01 dén tang 05 (bao gdm ca
dién tich c4c sanh, khu vé sinh, thang méy, thang cudn va cac khu vuc k§ thuat cia Khu
Trung Tam Thuong Mal) khong gian va dién tich tAng ap mai c6 téng dién tich 1.598m2
theo ban v& mit bang ting 4p mai dinh kém. D& lam r3, phan dién tich dugc b tri, 1ap dat
hé théng k§ thuét chung cho Nha Chung Cu tai tAng 4p mai khong thuc so hitu riéng cua
Chu déu tu;
Space and area for Commercial Center placed from I*' floor to 5" floor (including hall,
toilet, elevator, escalator and technical areas of Commercial Center); attic floor and space
at 1,598 m? according to attic floor’s drawing. For clarity, the area for common technical
system of the Apartment Building in the attic is not under private area of the Owner;
Céc Can Ho do Chu dau tu giir lai khong ban hodc chua ban;
Apartments retained by the Investor which are not sold or have not sold.
Céc phan dién tich khac thudc cac tAng gdm:
Other areas including:
i.  Nha tré dién tich khoang 1.608,16m2 (b tri tai tang 1, tang 2);
Kindergarten with an area of 1,608.16 m? (in I*' and 2™ floor);
ii.  Phan dién tich khoang 533 m2 bao gdm ca vuon tai tng 1 — Theo ban vé& mit bang
Tang 1 dinh kém Phy luc nay;
An area of 533 m’ including garden in I* floor — According to design drawing of 1*'
floor attached hereto;

iii.  Phn dién tich con lai ctia Téng K§ Thuat khoang 1.985,15 m2 bao gdm céc phan dién

tich dung cho bé boi, phong gym, ... (ngoai dién tich khoang 985,4m2 dung cho: Phong
sinh hoat cong dong, khu san choi tré em, san nghi, khu BBQ, sdn vuon canh quan, bé
canh va dién tich gfao thong lién quan cua cac khu vyc ndy tai Tang K§ Thuat) — Theo
ban v& mat bang Tang Ky Thuét dinh kém Phu lyc nay;
A remaining area of the Mechanical Floor around 1,985.15 m? for swimming pool,
gym room, etc. (besides the area of approximate 985.4 m’ for community room,
children’s playground, relax playground, BBQ area, landscape garden, landscape tank
and related traffic area of such areas in Mechanical Floor) - According to design
drawing of 1*' floor attached hereto;

iv.  San vuon ting 34 ctia Khu Cin Hp 12 550m2;
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Garden in the 34" floor of the Apartment Area with area of 550 m?;

V. Sin vuon ting 35 ctia Khu Cin H 13 145m2.

Garden in the 35" floor of the Apartment Area with area of 145 m’.
Céc phén dién tich, hang muc, cong trinh, thiét bi va tién ich khéc con lai cia Nha Chung Cu
va Dy An (ngoai trir Phan S& Hiru Riéng Ctia Bén Mua va Phan S¢ Hiru Chung).
Other remaining areas, works, items, equiment and utilities of the Apartment Building and
the Project (except for the Purchaser’s Private Area and the Common Area). .
Dé lam 13, cac thong s dién tich, hang muc, cdng trinh, thiét bi va tién ich thuoc Phan S¢
Hiru Riéng Ctia Bén Ban tai Nha Chung Cu (va céc dién tich khéc chua dugc liét k€ vao
Phin S¢ Hitu Riéng Cita Bén Bén (néu c6)) s& do Bén Ban toan quyén quyét dinh va xdc
dinh. Bén Ban c6 toan quyén (a) thiét k& lai, m& rong, thay ddi, b6 sung thém dién tich va
(b) 1am méi, stra chita, cai tao, ldp dit thém thiét bi va tién ich hodc xay thém hang muc déi
v6i Phan S Hitu Riéng Ctia Bén Bén./.
For the purpose of clarification, the parameters of areas, items, works, equipment and
utilities under the Seller’s Private Area inside Apartment Building (and other areas not listed
in the Seller’s Private Area (if any)) shall be determined by the Seller at its sole discretion.
The Seller reserves the right at its sole discretion to (a) re-design, expand, alter, increase an
area and (b) renew, repair, renovate, install additional equipment and utilities or build
additional items in the Seller’s Private Area./. ‘

BEN MUA /\4/ DAI DIEN BEN BAN
THE BUYER REPRESENTATIVE OF THE SELLER
Chii_tich Hoi ddng Quan tri
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(Dinh kem Hop dén f (V% ITA PH? bl Y. 1e 6 o
Cong 1y Ci i Dich i v o Dot 4 Do s H Nt LN W-SHOU,
L ong san Ha Npi va Ong )
APPENDIX 3
(Attached to the Apartment Sale and Purchase Contract No. D022910/HDMB/BDR dated on

A4/.00/2024 signed between Hanoi Real-Estate Business and Services Joint Stock Company and
Mr. CHANG, WU - SHOU)

MAU BIEN BAN BAN GIAO CAN HQ!
APARTMENT HANDOVER MINUTES TEMPLATE!
JCan cir:
Pursuant to:
- qu Déng mua ban Cén Hp chung cu s6 [ @] duoc ky ngay [ @] giita [@] va [ @] (“Hop
Dong”);
The Apartment Sale and Purchase Contract No. [ @] signed on [ @] between [ @] and [ @]
(“Contract”);
- Can cir Thong bdo ban giao Can Hp ngay |[...].
Pursuant to the Notice of Apartment handover dated on [ ®].
Bién ban ban giao Can H§ nay duoc lap ngay [¢], thang [+], nam [+], bdi va gitta Cac Bén c6 tén
sau day:
This Apartment handover minutes is made on [+], by and between the following Parties:
BEN BAN: CONG TY [@]
SELLER: [ ®] COMPANY
BEN MUA: [@]

VPURCHASER: [ ®]
Sau khi kiém tra va tién hanh do dac Dién Tich Sir Dung Cén Ho [ @ ], Tang [ @ ], Nha Chung Cu

[ @] (“Cin Hd”), Bén Bén va Bén Mua ddng y ky Bién ban nay véi céc didu kién dudi day:

After inspecting and measuring the Usable Area of the Apartment [ ®], [ ®] Floor, Apartment

Building named [ ®] (“Apartment”), the Seller and the Purchaser mutually agree to sign this

Minutes with the following terms and conditions:

1. Bén Ban da chuyén giao cho Bén Mua va Bén Mua d3 tiép nhan, quan 1y va st dung Cén Ho,

bd chia khéa Can Ho cung céc tai liéu c6 lién quan dén viée sir dung Can H{ (theo danh muc
dinh kém).

The Seller has handed over to the Purchaser and the Purchaser has taken possession, managed
and used the Apartment, received the keys of Apartment and documents related to the use of the

Apartment (according to the attached list).

1 M Bién bin Ban Giao Cin Ho trén ddy c6 thé dugc Bén Bén thay di vao timg thos diém cho ph hop voi thyc té tai thoi

4iém Bén Ban giri Thong Béo Ban Giao.
The Minutes of Apartment Handover Minutes may be changed by the Seller from time to time that matches the reality at the time

the Seller sends the Notice of Handover.
1

H 02432020211 | A 25L& Van Luong, H& Noi
E cskh_thediamond@brggroup.vn | W www.diamondresidence.com.vn g

v



2. Bén Mua d4 kiém tra va xéc nhan ring;
The Purchaser has inspected and verified that:

- Dién Tich Sir Dung Cén Ho thuc té 1a: [ @ Jm?
The actual Usable Area of the Apartment is: [ @ Jm’

- Dién Tich Sir Dung Ciin Ho théa thuan trong Hop Ddng: [ @ Jm?
Usable Area of the Apartment as agreed under the Contract: [ ® Jm?

- Dién tich chénh léch giita Dién Tich Stt Dung Can H¢ thuc té va Dién Tich Sir Dung
Can Ho trong Hop Ddng: +[ @ Jm?
The difference of area between the actual Usable Area and the Usable Area of the
Apartment under the Contract: + [ @ Jm*.

- Bang viéc ki Bién ban ban giao niy, Bén Mua d& chip nhén phan dién tich chénh léch
Dién Tich Str Dung Can H9 tai thoi diém ban giao va s& thanh toén theo quy dinh tai
Khoén 3 Diéu 3 ciia Hop Pdng nay.
By signing this handover Minutes, The Purchaser has accepted the difference in the
Useale Area of the Aparment at the time of handing over and will pay according to the
provisions of Clause 3, Article 3 of the Contract. )

3. Bén Mua da xem xét k§’ ludng va chi ra toan b nhitng cong viéc cn chinh sira, hoan thién n6t
trude khi ban giao va Bén Ban ddng ¥ s& chinh sira, hoan thién mot sb cong viéc duoc liét ké
duéi ddy (néu c6) trong vong [ @ ] ngay? ké tir ngay Hai Bén ky Bién ban nay;

The Purchaser has carefully reviewed and pointed out all the works that need to be corrected,
completed before handing over and the Seller agrees to modify, complete a number of the works
listed below (if any) within [ ® ] days from the date of signing of this Minutes;

4. Bén Mua ddng y thanh toan cho don vi cung cp dich vu quan ly Phi quan ly hang thang va

thanh toén cho c4c don vi cung cdp dich vu céc chi phi sir dung céc dich vu tién ich khac nhu
dién, nudc, truyén hinh cap, vé tinh (néu c6), vién thong, thong tin lién lac va cac chi phi lién
quan khac (néu c6) theo thoa thuan gitta Bén Mua va don vi cung cap dich vu.
The Purchaser agrees to pay the management service suppliers the monthly Management fee
and pay the service suppliers the other utilities expenses such as electricity, water, cable
television, satellite television (if any), telecommunications, communications and other related
expenses (if any) as agreed between the Purchaser and the service suppliers.

5. Bén Mua dong ¥ ring néu Bén Mua khéng sir dung, cu tri tai Cén H9 sau thoi diém ban giao
Cén Ho theo Bién ban ban giao nay, Bén Mua van phai thanh toan Phi quan ly cho Bén Bén.
The Purchaser agrees that in case the Purchaser fails to use, reside in the Apartment after the
handover date of the Apartment under this Handover minutes, the Purchaser shall be still
obligated to pay for the Management fee to the Seller.

6. Bén Mua cam két ton trong va tun thit Noi Quy Nha Chung Cu trong sudt qu4 trinh s& hitu v
str dung Can HJ.

2 86 ngdy do Hai Bén théng nhét dién cy thé khi ky két Bién ban ban giao Céin Ho va phi hgp quy dinh cla phap lut.
The number of days agreed by both Parties is filled in in detail when signing the Apartment Handover minutes and in
accordance with the provisions of law.
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Th :
- e.Purchaser commits to respect and comply with the Internal Rules of Apartment Building
Buf Ing the process of using and owning the Apartment.

‘len' bfu” DRy 0’6 higu Iyc ké tir ngay ky va duogc lap thanh ba (03) ban gdc song ngit Viét-Anh
}‘;a o8 glatyy phép ly’.nhu nhau, Bén Bén gitt hai (02) ban va Bén Mua giit mdt (01) bén. Trudng
de c/o mau thuan gifra ndi dung tiéng Viét va tiéng Anh thi ndi dung tiéng Viét dugc uu tién ép

ung./.

T) h.lS.Mim'Jtes shall take effect from the date of signing and is made in three (03) bilingual
or. fg{nals in English and Vietamese with the equal legal validity, the Seller shall keep two (02)
or. ’glr_zals and the Purchaser shall keep one (01) original. In case there is inconsistency between
the Vietnamese version and English version, the Vietnamese version shall prevail./.

XAC NHAN CUA BEN MUA
(Ky va ghi ro ho tén, néu la to chirc mua
nha thi déng dau cua to chirc)

CONFIRMATION OF THE BUYER

(Signing and writing full name, affixing the
seal in case of an organization)

o

O lo
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PHU LUC 4
NOI QUY QUAN LY SU DUNG NHA CHUNG CU

(Dmhﬂkém Hop dong mua ban Cain Ho chung cue s6 D022910/HDMB/BDR ngay ky 47062024 giita
Cong ty C6 phan Dich vu va Kinh Doanh Bét Dong san Ha Npi va Ong CHANG, WU - SHOU)

APPENDIX 4
INTERNAL RULES OF MANAGEMENT AND USE OF APARTMENT. S

(Attached to the Apartment Sale and Purchase Contract No. D022910/HDMB/BDR dated on
A4/.06/2024 signed between Hanoi Real-Estate Business and Services Joint Stock Company and
; Mr. CHANG, WU - SHOU)

A . G o . .
ieu 1. Quy dinh ddi véi chii s& hiru, ngudi si dung, ngwoi tam trd va khach ra vao Nha
Chung Cw

Article 1. Provisions Jfor owners, occupants, temporary residents and guests entering and leaving
the Apartment Building

1. Chu s& hitu Nha Chung Cu phai chdp hanh nghiém chinh Quy ché quan ly, sir dung Nha

Chung Cu do B9 Xay dung ban hanh kém theo Thong tu s6 02/2016/TT-BXD ngay
15/02/2016 va Thong tur s6 28/2016/TT-BXD ngay 15/12/2016 (bao gdm ca c4c vin béan sira
dbi, bd sung) va Ban Noi quy nay.
The Apartment Building Owner must strictly abide by the Regulation on management, use
of Apartment Building promulgated by the Ministry of Construction enclosed to Circular
No. 02/2016/TT-BXD dated on February 15" 2016 and Circular No. 28/2016/TT-BXD
dated on December 15" 2016 (including its amendment and supplement) and this Internal
Rules.

2. Khéch ra vao Nha Chung Cu phai dang ky, xuét trinh gidy to ching minh nhén thén tai quiy
1& tan (néu c6) hodc tai td bao vé va phai tuan thi sy huéng din ciia 18 tan hogic bao vé Nha
Chung Cu. Trong trudong hop can thiét, 12 tan hodc bao vé Nl}é. Chung Cu dugc gi}”r céc gidy
td ching minh nhén than cia khéch ra vao Nha Chung Cu d€ phuc vu cho viéc ki€ém so4t an
ninh, an toan cia Nha Chung Cu.

Any guest who enters or leaves the Apartment Building must register, present their identity
card at the reception desk (if any) or at the security department and must comply with the

guidance of the receptionist or the security guard of the Apartment Building. If necessary,

the receptionist or the security guard of the Apartment Building may keep the identity card
of the guest entering or leaving the Apartment Building for the purpose of security, safety of
the Apartment Building.

3. Nguoi dén tam trd tai Can Ho phai dang ky danh séch nguoi tam tri v6i quay 12 tan (néu c6)
hoic tai tb bao vé; dang ky tam trd tai co quan cong an cap phudng s tai.

" 1
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r for temporary residence at

Any persons temporarily residing at the Apartment must registe .
he local public security of

the reception desk (if any) or at the security department;at !
commune.
truc phéap luét vé céc hanh vi

Théng tu sb 02/2016/TT-BXD
(bao gdm ca cac van

4. Ngudi sir dung Cén Ho, ngudi tam tri phai chiu trach nhiém
vi pham Quy ché quan Iy, sir dung Nha Chung Cu kém theo
ngdy 15/02/2016 va Thong tu sé 28/2016/TT-BXD ngay 15/12/2016
ban sira ddi, bd sung) va Ban Noi quy nay.
Apartment occupants, temporary residents are responsible before the laws for violations of

the Regulation on management, use of Apartment Building promulgated by the, hMinistry of
Construction enclosed to Circular No. 02/2016/TT-BXD dated on February 15™ 2016 and |

Circular No. 28/2016/TT-BXD dated on December 1 5™ 2016 (including its amen
supplement) and this Internal Rules.

dment and

Pidu 2. Cic hanh vi bi nghiém c4m trong vi¢c quén ly, sir dung Nha Chung Cuw

Article 2. Prohibited acts in management, use of Apartment Building

1. Sir dung kinh phi quan ly vén hanh, Kinh Phi Bao Tri Phén S& Hiru Chung khong ding quy
dinh ctia phéap luat.
Failure to use operation management fee, the Maintenance Fee for Common Area in
accordance with the provisions of laws.

2. Gay tham, dot; gay tiéng 6n qua mirc quy dinh ctia phép luat hodc xa rac thai, nudc thai, khi
thai, chit doc hai khong dung quy dinh ctia phép luét vé bao vé mdi truong ho#c khong ding
ndi quy quan ly, sir dung Nha Chung Cur.

Causing seepage, leaking; making noise in excess of the provisions of laws or discharging
garbage, waste water, exhaust gas or toxic substances in contravention of law provisions on
environmental protection or in contravention of the Internal Rules of management, use of

Apartment Building.
3.  Chan, tha gia suc, gia cAm, vét nudi trong khu vic Nha Chung Cu.
Grazing cattle, poultry, pets in the area of the Apartment Building.
4. Ném, tha bt cir vat gi tir cira s6, ban cong ctia Can Ho.
Throwing, dropping anything from the window, balcony of the Apartment.
5.  Déanh bac, hoat dong mai ddm trong Nha Chung Cu.
Gambling, prostitution activities in the Apartment Building.

6. Mua, ban, tang trit, sir dung trai phép chét ma tay, chét gdy nghién, chét cAm theo quy dinh
ctia phép luat tai Can Ho va cac khu khéc trong Nha Chung Cu.
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IIlegally purchasing, selling, storing,
accordance with the law in the Apartme

b)

using drugs, addictive, prohibited substances in
nt and other areas in the Apartment Building.

Son, trang tri m3t ngoai Ciin Hg, nha chung cu khong dung quy dinh v& thiét ké, kién tric.

Paint, decorate the outside of the Apartment, the apartment building not in accordance with
the regulations on design and architecture.

Tu y chuyén dbi cc‘)ng’na“mg, muyc dich sir dung phan sé hitu chung, sir dung chung cua Nha
Chung Cu; tu y chuyén ddi cong néng, myc dich sir dung phan dién tich khong phai dé &

trong Nha Chung Cu ¢é myc dich h3n hop so véi thiét ké da dugc phé duyét hogc da duoc
€0 quan ¢6 tham quyén chép thugn.

Arbitrarily changing the functions, purposes of use of the common area, common use area
of the Apartment Building; arbitrarily changing the Jfunctions, purpose of use of the area

that are not used Jor living purpose in the Apartment Building used for mixed purposes

compared with the approved design or approved by the competent authority.
Cém kinh doanh cac nganh nghé, hang héa sau dy trong Nha Chung Cu:

Prohibiting conducting the following business, in relating to goods in the Apartment
Building:

Vit liéu gay chéy nd va cac nganh nghé gy nguy hiém dén tinh mang, tai san clia nguoi sir
dung Nha Chung Cu theo quy dinh cia phdp luat phong chdy, chita chay;

Materials which may cause fire and explosion and occupations that endanger the life,

property of the apartment building’s occupants in accordance with the law on fire prevention
and fighting;

Kinh doanh vii truong; stra chira xe c6 dong co; giét md gia stc; céc hoat dong kinh doanh
dich vy gdy 6 nhiém khac theo quy dinh cua phép luét vé bao vé mdi truong.
Dance club; motor vehicles repair; cattle slaughter; other service business activities causing

pollution in accordance with the law on environmental protection.

Trudng hop kinh doanh dich vu nha hang, karaoke, quéan bar thi phai bao dam c4ch am, tudn
thi yéu cau vé& phong, chéng chay nd, c6 noi thoat hiém va chap hanh cac didu kién kinh
doanh khéac theo quy dinh cua phép luét.

In case of providing restaurant, karaoke, bar services, soundproofing must comply with

requirements for fire and explosion prevention and fighting, having exit and complying with
other business conditions as prescribed by laws.

Céc hanh vi bi nghiém cAm khéc theo quy dinh ctia Luat Nha & (bao gdm c4c vin ban huéng
dAn, sira d6i, bd sung, thay thé) va quy dinh ciia phap ludt ¢6 lién quan tai timg thoi diém.

Other prohibited acts as specified of the Law on Housing (including its guiding documents,
amendments, supplements and replacements) and other related laws from time to time.
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11. Céc hanh vi gly dnh huong khong tét dén cong ddng, Chi S Hiru Can Ho va Ngudi Sur
Dung do Hoi Nghj Nha Chung Cir xem xét va quyét dinh.

Acts negatively affecting the community, Owners of Apartments and Occupants that are
reviewed and decided by the Apartment Building Meeting.

Piéu 3. Quy dinh vé vigc sir dung phén sé hiru chung ciia Nha Chung Cw

Article 3. Provisions on using common areas of the Apartment Building
Chu s& hiru, ngudi sir dung va khéach ra, vao Nha Chung Cu phai tun thi cdc quy dinh sau
day:
Owners, occupants and guests entering or leaving the Apartment Building shall comply with
the following provisions:

1. Su dung thang may va cac thiét bj sir dung chung theo diing muc dich, cong ning thiét ké str
dung. Tré em dudi 12 tudi khi sir dung thang may hodc cong trinh phuc vu chung phai cé
cha, me hodc ngudi trong coi di kém va giam sat.

Using elevators and other common equipment in accordance with their purposes, functions,
designs of use. Children under 12 years old when using elevators or other communal
Jacilities must be accompanied by parents or guardians.

2. Khong dugc lam hu héng hodc ¢6 hanh vi vi pham dén tai san chung ctia Nha Chung Cu.
Do not cause damage or violate the common property of the Apartment Building.

3. Khéng dugc chiém dung, st dung phan dién tich thudc s& hiru chung, st dung chung vao
muc dich riéng; khong duoc dé cac vat dung thudc s& hitu riéng tai ph?m s& hiru chung.
Do not occupy, use common areas or common use areas Jor any individual purposes;

individual objects must not be left in the common areas.

4.  Tuéan thu d?ly du cac quy dinh vé viée dirng, d0 xe tai noi duoc ding, d6 xe theo quy dinh.
Strictly complying with the regulations of vehicle stopping, parking at the designated areas.

5. Strdung nha sinh hoat cong déng vao dung myc dich, cdng ning theo quy dinh ciia phap luét
vé nha 6.
Using community room with the proper purposes, functions in accordance with the Law on

Housing.
6.  Tuan thi ddy du cac quy dinh v& an toan phong chéy, chita chdy cia Nha Chung Cu.
Fully complying with all the regulations on safety, fire prevention and fighting of the

Apartment Building. ‘
Tuén tha cdc quy dinh khéc theo quy dinh ctia Chu d4u tu, Hoi Nghj Nha Chung Cu va céac

quy dinh cta Phap Luét c6 lién quan.

W/
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To comply with other regulations in accordance with regulations of Investor, Apartment

Building Meeting and other relevant provisions of Laws.

»,,

Diéu 4. Quy dinh vé vigc sira chifa cic hu héng, thay dbi hodc lip djit thém trong Cin HJ,
phan di¢n tich khéc thudc sé hitu riéng

Article 4. Provisions on repairing damages, changes or additional installations in the

Apartment, other areas under separate areas.

1. Trudng hgp Cin Ho hodc phan dién tich khac thuc s& hiru riéng c6 hu hong thi chi s¢ hitu
hodc nguoi sir dung duge quyen sira chita, thay thé nhung khong dugc lam hu héng phén s&

hitu chung va anh huéng dén cac chu sé hiru khéc.
In case the Apartment or other areas under separate area is damaged, the owner or the
occupant is entitled to repair, replace but not to cause damage to the common area and
affect other owners.

2. Tru'ong hop thay thé, sira chita hogc 18p dat thiét bi thém thi phai bao dam khong lam thay
doi, bién dang hogc 1am hu hong két cAu ciia Nha Chung Cu.
In case of replacement, repair or installation of additional equipment, it is required not to
alter, deform or cause damage to the structure of the Apartment Building.

3. Truong hop ¢6 hu héng cac thiét bj thude phéan s& hitu chung, sir dung chung gén lién v6i

Cén H9, phan dién tich khac thudc s hiru riéng thi viéc thay thé, stra chita phai dugc thuc
hién theo quy dinh ciia Quy ché quan ly, str dung Nha Chung Cu do B$ Xdy dung ban hanh
nhung khong duogc 1am anh huéng dén phan s hiru riéng cta chu s¢ hiru khac. Chu s¢ hiru
phai thng bo cho Ban quan Iy Nha Chung Cu dé kip thoi sita chita, thay thé khi c6 hu hong
va phai tao diéu kién thuén loi cho don vi thi cong khi stra chita cdc hu hong nay.
In case of causing damage fo equipment in common areas, common use areas attached to
the Apartment, other separate areas, the replacement, repair must comply with the
Regulation on management, use of Apartment Building promulgated by the Ministry of
Construction but must not affect separate areas of other owners. The owner must notify the
Management Board of the Apartment Building to promptly repair or replace if there is any
damage and must facilitate the construction unit when repairing such damage.
Trudng hop Nha Chung Cu c6 khu vin phong, dich vy, thwong mai ma ¢6 hu héng cac thiét
bi thudc phan sir dung chung ctia Nha Chung Cu thi chul s¢ hitu khu chitc néng nay phai thyc
hién stra chira, thay thé theo quy dinh ctia Quy ché quan ly, sir dung Nha Chung Cu do B
X4y dyng ban hanh.
In case the offices, services, commercial areas of the Apartment Building have the damaged
equipment in the common areas of the Apartment Building, the owner of this functional area
must repair, replace it according to Regulation on management, use of Apartment Building
promulgated by the thstry of Construction.
Trudmg hop véin chuyén cic thiét bi, d dung trong Nha Chung Cur hodc vén chuyén vét lidu
khi stra chita cac hu hong thi phai thong bao cho Ban Quén Iy Nha Chung Cu va chi duge
thuc hién trong thdi gian: Séng tir 08h30 dén 12h00; Chiéu tir 13h30 dén 17h30 hang ngay
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tir thir 2 dén thit 6, thir 7 chi thi cong sira chita trong budi séng, Chit Nhét khong thi cong dé
tranh 1am anh huéng dén hoat dong cita Nha Chung Cu.

In case of moving equipment, utensils in the Apartment Building or transporting materials
when repairing damage, it is required to notify the Management Board of the Apartment
Building and the Iransportation should be carried out from 08:30 until 12:00 in the morning;
Jrom 13h30 to 17h30 in the evening every day from Monday to Friday, and Saturday
morning, but not Sunday to avoid affecting the operation of the Apartment Building.

Dicu 5. Quy dinh v vige xir I khi c6 sw ¢ ciia Nha Chung Cuw
fighting polices, medical,...) and the Management Board of Apartment Building for
ctia bao vé, don vi c6 thim quyén @ di chuyén ngudi dén noi an toan.

Article 5. Provisions on handling of incidents in the Apartment Building

1. Khi gip sur ¢6 c6 thé gdy nguy hiém dén tinh mang va an toan tai sén trong Nha Chung Cu :
thi chu s& hitu, ngudi st dung phai thong bao ngay cho co quan chirc ning (canh sat PCCC
yte.... ) va Ban Quén Iy Nha Chung Cu dé xir ly.
In case of any incident possibly threatening the safety and property in the Apartment
Building, owners, occupants shall immediately notify Authorities (Fire prevention and
handling.

2. Truong hop gip su cb khén cép, cin thiét phai so tin ngudi ra khéi Nha Chung Cu thi ph~éi
thuc hién theo huéng dén trén loa phét thanh hoiic bidn chi din thoat hidm hodc huéng dan
In case of any emergency requiring evacuation out of the Apartment Building, the
instructions via the loudspeaker or emergency exit signs or instructions of security guards,
competent authority must be followed to direct people to safe places.

Piéu 6. Quy dinh vé viéc cong khai thong tin ciia Nha Chung Cuw

Article 6. Regulations of publishing the information of Apartment Building

1. Ban Quén ly Nha Chung Cu phai thong bao cong khai céc théng tin c6 lién quan dén viéc
quan ly, str dung Nha Chung Cur trén ban tin hodc bang théng béo hogic phuong tién thong
tin khac ciia Nha Chung Cu.

The Management Board of Apartment Building shall publicly announce the information
relating to the management, use of the Apartment Building on the Apartment's bulletin or
notice board or other means of information of the Apartment Building.

2. Céc ndi quy vé phong chéy, chita chéy phai dugc gén ding noi quy dinh; ndi quy st dung
thang mdy phai dugc gan bén canh thiét bj nay dé dam bao viéc sir dung dugc an toan, thuan
tién.

The internal rules on fire fighting and prevention must be displayed on the prescribed

places, the internal rules of using the elevator must be di
and convenience.

splayed nearby to ensure its safety

Piéu 7. Quyén va nghia vu ciia chi s¢ hiru, ngudi sir dung Nha Chung Cw
Article 7. Rights and obligations of owners, occupants of the Apartment Building
6
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Yéu cdu Ban quan trj va Ban Quan ly Nha Chung Cu cung cép thong tin, cic ndi dung lién

quan dén quan ly, sir dung Nha Chung Cu.
Requesting the Administration Board and Management Board of Apartment Building to

provide information and contents related to Apartment Building management and use.
2. Chu sé hitu Nha Chung Cu c6 trach nhiém déng bao hiém chay, nd theo quy dinh ctia phap

luat.
Owners of Apartment Building shall be obligated to pay for fire and explosion insurance

acc,ording to law provisions.

Chap hanh nghiém chinh céc quy dinh ciia Ban Noi quy ndy va Quy ché quan ly, str dung
Nha Chung Cu do Bo Xay dung ban hanh kém theo Théng tu s6 02/2016/TT-BXD ngay 15
thang 02 nam 2016 (bao gdm ca c4c vin ban sira ddi, bd sung).

Strictly complying with this Internal Rules and the Regulation on management, use of
Apartment Building promulgated by the Ministry of Construction enclosed to Circular No.
02/2016/TT-BXD dated February 15", 2016 (including its amendments and supplements).
DPéng day du, dung thoi han kinh phi quan 1y van hanh Nha Chung Cu va céc chi phi khéac
theo quy dinh ctia phép luit va theo thoa thuan véi céc nha cung cép dich vu.

Fully and punctually paying for the operation management fee of the Apartment Building
and other expenses as prescribed by law and according to agreements with service suppliers.

Diéu 8. Quy dinh vé& phong chéng chdy nd trong Nha Chung Cw
Article 8. Provisions on fire and explosion fighting prevention in the Apartment Building

Cu din Nha Chung Cu c6 nghia vu thuc hién nghiém chinh Luét phong chay chira chay (sau
day goi tit 1a Luit PCCC) duoc Qudc hoi thong qua ngdy 29/06/2001 va cac vin ban stra
dbi, bd sung, huéng din, thay thé va céc phuong 4n PCCC co s& dugc S& canh sat PCCC

1.

TP Ha Noi ban hanh.
Residents of the Apartment Building are obliged to strictly abide by the Law on Fire
Prevention and Fighting (hereinafier referred to as the FPF Law) passed by the National

Assembly on June 29", 2001 and its amendments and supplements guidances, replacements
and grassroots fire prevention and fighting plan issued by the issued by the Hanoi Fire

Prevention and Fighting Police Department.
Céng dan tir 18 tudi tr& 1én, du sirc khoe c6 trdch nhiém tham gia vao di dan phong, doi

2. 0 a
PCCC co s& dugce 14p tai noi cu tri khi c6 yéu cdu (theo khoan 2, didu 5 Lut PCCC).
Citizens aged 18 and above, physically fit, shall be obligated to join the civil defense teams,
grassroots fire prevention and fighting teams set up at their places of residence if required

(according to clause 2, Article 5 of the FPF Law).
3.  Cu dan Nha Chung Cu la ngudi chiu trach nhiém td chirc hoat dong va thuong xuyén ki€ém
tra PCCC trong pham vi trach nhi¢ém ctia minh theo Luét PCCC va c4c trich nhiém cu thé
khéc nhu sau:
Residents of the Apartment Building are responsible for organizing activities and regularly
inspecting fire prevention and fighting within their responsibilities according to the FPF

Law and other specific responsibilities as follows:
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b)

g)

Khi véng nha dai ngdy phai thong bdo cho ban quén Iy toa nha, tt hét moi ngudn thiét bi
dién, nuéc, gas, ngit cAu dao tdng. Chi nha cho céc vin phong cong ty, ngudi nude ngoai
thué Cain Ho c6 trach nhiém phé bién, nhic nhé ngudi thué nha nghiém chinh chip hanh ndi
quy nay;

In case of being away from home for a long time, it is required to notify the building
management board, turn off all sources of electrical equipment, water, £as, disconnect the
master circuit breaker. The landlords whom leases offices to companies or foreigners are
responsible for disseminating, reminding the tenant to strictly abide by this rule; ,
Khéng tu tién can thiép, d4u ndi, sira chita, I4p thém thiét bj vao h¢ thong béo chéy nd, loa
thong tin & cac Can Ho;

Do not intervene, connect, repair, install additional equipment arbitrarily to the fire alarm
system, information speakers in Apartments;

Khéng hit thude 14, virt ddu méu thudc 14 & hanh lang, céc thang bo, cAu thang may va nhing
noi cong cong khac cua toa nha;

Do not smoke, dispose of cigarette buts at corridors, staircases, elevators and other public
places of the building;

Khéng sir dung lira trén;

Do not use naked fire,

Ludn canh gidc, than trong trong viéc dun niu. Thudng xuyén kiém tra, duy tu bao dudng
céc trang thiét bi (didu hoa khong khi, ti lanh, méy dun nuéc, dén suéi,...) ddy dén, bng dan
hé thng gas, dién va céc trang thiét bj khac, néu thiy gi bét thudng cén bao ngay cho Ban
quan ly tda nha xem xét xur ly. Khi ra khoi phong phai tit dién, gas, nudc dé dam bao an
toan;

Always being vigilant, cautious in cooking. Regularly checking, maintaining equipment (air
conditioners, refrigerators, water heaters, heating lamps, efc.) wires, duct gas system,
electricity and other equipment, for any abnormal event, it is required to immediately notify
the Building Management Board for consideration and handling. In case of leaving the
room, turn off electricity, gas, water for safety purpose;

Chu Cin Ho c6 trach nhiém phd bién dén timg thanh vién sinh séng trong Can H6 ndi quy
phong chéng chay nd, cira thoat hiém, biét cach sir dung binh bot, voi nudc ciru hda dé tu
xir Iy ngay tir phut déu tién tranh dé dam chay lan rong;

Owners of Apartment is responsible for disseminating to each member living in the
Apartment the internal rules of fire and explosion fighting prevention, emergency exit, the
way of using foam bottle, fire hydrant to handle from the first minute by itself to avoid the
spread of the fire;

Chii s& hiru Nha Chung Cur ¢6 tréch nhiém mua bao hiém chdy, nd bit buc ddi véi phan s¢
hitu riéng ctia minh va c6 trach nhiém dong gép chi phi mua bao hiém chay, nd bat budc dbi
v6i phén sé& hiru chung. Chi phi mua bao hiém chéy, nd bét budc phan s& hitu chung dugc
phén bd twong (mg véi phan dién tich thudc so hiru riéng cia timg cht s¢ hiru,

Owners of Apartment Building is responsible for purchasing compulsory fire and explosion
insurance for their separate areas and is responsible for contributing the compulsory fire
and explosion insurance costs to the common areas. The cost of purchasing compulsory fire
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d)

g)

h)

)

-

and explosion insurance for common areas is allocated in proportion to the separate areas
by each owner.

Céc hanh vi bj nghiém cém:

Pr’ohibited acts:

Co y gay chay, nd 1am tdn hai dén tinh mang, sirc khde con ngudi, gdy thiét hai tai san cua
Nha nuéc, co quan t6 chirc va c4 nhén;

Deliberately causing fire or explosion which causes harms to human life and health, damage
1o property of the State, agencies, organizations and individuals;

Bdo chay gia;

Fake f ire alarm;

Séan xuat tang trir, van chuyén, bao quan, sir dung, mua ban trai phép chat gay nguy hiém vé
chdy nd, vi pham nghiém trong cac quy dinh vé quan 1y, sir dung ngudn lira, ngudn nhiét,
céc tiéu chudn PCCC da dugc nha nudce quy dinh;

Illegally producing, storing, transporting, preserving, using and trading in substances at
risk of fire and explosion, seriously violating regulations on management, use of fire sources,
heat sources and FPF standards stipulated by State,

Lam hu hong, tw ¥ thay dbi, di chuyén phuong tién, thiét bj PCCC, bién béo, bién chi dén,
bién thoét nan;

Damaging, arbitrarily changing, moving vehicles, fire prevention and fighting equipment,
signboards, instruction boards and escape signs;

Dé c4c chit chay nd gan ngudn lira, ngudn nhiét;

Leaving flammables,explosives nearfire source,heat source,

Nghiém c4m d6t vang m trong Nha Chung Cu, phai mang dt noi quy dinh cua toa nha;
Being strictly forbidden to burn votive papers in the Apartment Building, it must be burned
in the prescribed places of the building;

Nghiém cAm dun than tb ong, bép dau hoa, binh ga cong nghiép trong toa nha;

Being strictly forbidden to boil honeycomb coal, kerosene stoves, industrial gas cylinders in
the building;

Nghiém cAm virt ngudn vat lidu gy chay vao noi & rac thai nhw: mAu thube 14 con dang
chay, cac vat dé chay nhu x0p, cao su, bét lira gas, bao diém,...

Being strictly forbidden to throw flammable materials into garbage places such as burning
cigarette butts, flammable objects such as styrofoam, rubber, gas lighters, matchsticks, etc.
Nghiém cAm thay ddi cac thiét bj phong chédy chita chdy nhu dau béo chay, dau béo khoi,
d4u béo ro ri khi gas...;

Being strictly forbidden to change fire prevention and fighting equipment such as fire
detectors, smoke detectors, gas leak detectors, etc.;

CAm mang chét d& chay, d& nd vao khu vuc tda nha.

Prohlbltmg from bringing ﬂammable and explosive substances into the building area.

Do cira cau thang thoét hlem 1a ctra tédng é&p phuc vu cho cong tac thoat hiém khi ¢6 su b
hoa hoan xay ra, nén yéu cAu céc cira ra vao cau thang thoat hiém luén phai dong, cu dan
khong dugc tu y chén vét can d& m cira, néu cb tinh vi pham s& bi xir Iy theo quy dinh.

9
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. i ' ] it in case a fire
Since the exit staircase door is a booster door serving the emergency ext. t
mes, residents are no

incident occurs, the emergency stair door shall be closed at all fi . o will be
allowed to insert barriers to open doors, if anybody intentionally violates, he or S

handled according to regulations.

Piéu 9. Xir Iy cic hanh vi vi pham

Article 9. Handling breaches

L

Thanh vién Ban Quan Iy Nha Chung Cu, Doanh Nghigp Quén Ly Vén Hanh Nha Chung Cu,

chii s& hitu, nguoi str dung, ngudi tam tra va khéch ra vao Nha Chung Cu néu ?6 hanh vi vi
pham céc quy dinh ciia Ban Noi quy nay hogc vi pham quy dinh ciia Quy ché quén ly, st
dung Nha Chung Cu do B Xay dung ban hanh kém theo Thong tu s6 02/2016/TT-BXD
ngay 15/02/2016 va Théong tu s6 28/2016/TT-BXD ngay 15/12/2016 va céc vin ban sira dbi,
bd sung, huéng dn, thay thé thi tity theo mure d6 vi pham s& bi xem xét, xir Iy theo quy dinh
ciia phép luét va phai bdi thudng thiét hai do hanh vi vi pham ctia minh gy ra.

In case the members of Management Board of Apartment Building, Operation and
Management Enterprise of Apartment Building, owners, occupants, temporary residents and
guests entering and leaving the Apartment Building violate the Rules or the Regulation on
management, use of Apartment Building promulgated by the Ministry of Construction
enclosed to Circular No. 02/2016/TT-BXD dated on February 15", 2016 and Circular No.
28/2016/TT-BXD dated on December 15", 2016 and amendments and supplements,guiding
documents, and replacements depending on the level of violations, it shall be considered and
handled in accordance with laws and shall be obligated to make compensation for any loss
and damage due to his/her violations.

Ban Quan Iy Nha Chung Cu sau khi 44 c6 yéu cdu chi s& hitu, nguoi str dung, ngudi tam tri
chém ditt cac hanh vi vi pham, c6 quyén thyuc hién mét hogc nhiéu cac bién phap nhu sau:
The Management Board of Apartment Building, after having requested owners, occupants
or temporary residents to stop the violations, has the right to perform one or more of the
following remedies:

Doanh Nghiép Quan Ly Vé4n Hanh Nha Chung Cu dugc dé nghi don vi cung cAp dich vu
tam ngimg cung cép dich vu dién, nuéc sinh hoat, nang lugng dbi véi phin sé hiru riéng cua
céc chu s hitu trong céc truong hgp sau day:

The Operation and Management Enterprise of Apartment Building may request the service
suppliers to suspend the supply of electricity, water, energy services to owners’ separate
areas in the following cases:

(i) Phin s& hitu riéng clia cc chii s& hitu hu hong, gdy anh huéng dén céc chu s& hiru khac
ma c4c chu s& hiru d6 khong stra chira cac hu hong tai phén s& hiru riéng cua minh.

The separate area of owners is damaged, affects other owners but such owner fails to repair
the damage in its separate areas.

10
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(ii) Chil s hitu, nguoi sir dung Nha Chung Cu da duoc thong bdo
hai yéu cAu nop kinh phi quan Iy vén hanh va kinh phi khéc do Doanh Nghi¢p
Hanh Nha Chung Cu thu theo quy dinh tai N§i quy nhung vin khong nop céc kinh phi nay.
e been requested in written notice for the
the

Quan Ly Vién

Owners, occupants of the Apartment Building hav
second time to make payment for operation management and other expenses collected by

Management and Operation Enterprise of Apartment Building according to the Internal
Rules but fail to do so.

Yéu cu chu s& hitu, ngudi str dung, ngudi tam tra d6 khéc phyc céc hdu qua, boi thuong
céc thiét hai phét sinh cho bén bj thiét hai. Néu khong, Doanh Nghiép Quan Ly Vén Hanh
Nha Chung Cu s& tw khéc phuc hau qua hogc cdc vi pham d6 va chi phi do chi s& hiru, ngudi
sir dung, ngudi tam tru vi pham chiu;

Requesting owners, occupants, or temporary residents to remedy co
for damages incurred to the aggrieved party. Otherwise, the Management and Operation
Enterprise shall remedy such consequences or violations by themselves, any fees and costs

for remedy shall be beared by owners, occupants, and temporary residents;
Phat vi pham chu s& hiru, nguoi st dung, ngudi tam trii d6 can cr theo murc phat do Hoi nghi

nsequences, compensate

chti s& hiru, nguoi sir dung, ngudi tam tra quy dinh;

Imposing penalties for violations against owners, occupants or ftemporary residents
according to the fine level prescribed by the Meeting of owners, occupanis or temporary
residents;

Thanh vién Ban Quan Iy Nha Chung Cu, Doanh Nghi¢p Quan Ly Van Hanh Nha Chung Cu,
chu s& hiru, ngudi sir dung phai nghiém chinh chép hanh quyét dinh xtr Iy vi pham ctia co
quan, t4 chirc c6 thim quyén.

Members of Management Board of Apartment Building, Management and Operation
Enterprise of Apartment Building, owners and occupants must strictly abide by decisions on

handling of violations by competent agencies, organizations.

Piéu 10: Piéu khoan thi hanh

Article 10: Implementing provisions

1,

Chu Pau Tu va chu so hitu, nguoi sir dung, nguoi tam tra cam két ciing thuc hién dtng Noi

quy nay.
The Investor and owners, occupants, and temporary residents undertake to strictly comply

with this Internal Rules.

Khi td chirc Hoi nghi Nha Chung Cu l4n d4u thi Hoi nghi c6 thé xem xét, sira ddi, bd sung
Ban Néi quy Quan ly sir dung Nha Chung Cu do Chu Pau Tu l4p nhung c4c ni dung sira
dbdi, bd sung khong duoc tréi voi quy dinh ctia phap ludt vé nha &. Sau khi hop Hoi nghi Nha
Chung Cu lan dau, Ban quén trj Nha Chung Cu hodc nguoi dai di¢n quan 1y Nha Chung Cu

" dbi véi truomg hop khong phai thanh 18p Ban quén tri ¢6 trich nhiém cong khai Ban Ngi quy

Ll
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nay tai khu virc nha sinh hoat cong d('\)ng, sanh thang va khu vuc 18 tan cua tda Nha Chung
Cu.
At the first Apartment Building Meeting, the Internal Rules of Management and use of
Apartment Building issued by the Investor may be considered, amended, supplemented but
its amendments and supplements are not contrary to the law on housing. After the first
Apartment Building Meeting, the Management Board of Apartment Building or the
representative managing the Apartment Building in case it is not required to set up the
Management Board, shall publish this Internal Rules in community living area, hallway and
reception area of the Apartment Building.
Chu s& hiru, ngudi st dung, ngudi tam tri cam két, khi cho bén khac thué, sir dung cén
nhd/Cén Ho ciia minh hogc chuyén nhuong lai Hop Pdng mua ban nha cho mét bén khéc,
chu s& hitu, nguoi sir dung, ngudi tam tri c6 nghia vy thong bao cho bén thué, bén st dung
hogc nhén chuyén nhuong céc quy dinh cia Noi quy nay. Chii s& hitu, nguoi st dung, ngudi
tam trl hiéu va ddng y véi céc han ché (néu c6) lién quan dén quyén s& hiru, quyén st dung
nha clia minh phat sinh do yéu ciu tuan thi Ban Ndi quy nay.
Owners, occupants, temporary residents commit that, when leasing or using the
house/Apartment, or transferring the Purchase and Sale Contract to another parties,
owners, occupants, and temporary residents are obliged to notify lessees, occupants or
transferees about the provisions of this Internal Rules. Owners, occupants, emporary
residents understand and agree with restrictions (if any) related to their ownership and right
of use of houses arising from the requirement to comply with this Internal Rules.
Noi quy nay c6 thé dugce didu chinh theo nghi quyét tai cac Hoi nghi chu s¢ hitu, ngudi sir
dung, nguoi tam tri pht hop quy dinh phap luét.
This Internal Rules may be adjusted by resolution at the Meeting of owners, occupants, and
temporary residents in accordance with laws.
Nhimng vén dé khéc vé quan 1y Toa nha ma chua dugc d& cép trong Ban Noi quy nay s& thyc
hién theo va Quy ché quan 1y, sir dung Nha Chung Cu do B X4y dung ban hanh kém theo
Théng tu s6 02/2016/TT-BXD ngay 15/02/2016 (sira dbi theo Thong tu s6 28/2016/TT-BXD
ngdy 15/12/2016) va quy dinh clia phép ludt c6 lién quan tai timg thoi diém.
Other issues of Building management that are not mentioned in this Internal Rules shall
Jollow and the Regulation on management and use of Apartment Building promulgated by
the Ministry of Construction enclosed to Circular No. 02/2016/TT-BXD dated on February
15™ 2016 and Circular No. 28/2016/TT-BXD dated on December 15", 2016 (including its
amendments and supplements) and relevant provisions of law from time to time.
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PHU LUC A ,
DICH VU QUAN LY VA PHi QUAN LY HANG THANG
(Kém theo N§i quy Quan ly sir dung Nha Chung Cu)
APPENDIX A
MANAGEMENT SERVICES AND MONTHLY MANAGEMENT FEES

(Attached to the Internal Rules of Management and use of Apartment Building)

Dich Vu Quén Ly Vin Hanh Nha Chung Cuw bao gﬁm:

Apartment Building Management and Operation Service includes:,

Dich vu quén Iy chung cho Nha Chung Cu va Céc Cong Trinh Tién Ich Chung;
General management services for Apartment Building and Common Utilities; .
Dich vu vén hanh Nha Chung Cur va céc Cac Cong Trinh Tién fch Chung, bao gé){n ca Phan
S& Hiru Chung Trong Nha Chung Cu nim trong Cin HO (trlr hoat dong Bao Tri Phén S& Hiru

Chung Trong Nha Chung Cu quy dinh tai Noi quy nay);

Apartment Building operation services and Common Utilities, including the Common inside
Apartment Building belonging to the Apartment (except for the Maintenance for the Common
inside Apartment Building as provided herein); ,

Céc dich vu an ninh (24 gi®) cho Nha Chung Cu, cho Phin Dién Tich Va Thiét Bi Thudc S&
Hiru Chung Trong Nha Chung Cu;

Security services (24 hours) for Apartment Building, the Common Area and Equipment inside

Apartment Building,

Don dep va lam sach Cac Cong Trinh Tién fch Chung, thu gom va xtr 1y rac va dam béo canh

quan ctia Nha Chung Cu, Can H} va ciia Cac Cong Trinh Tién fch Chung;

Cleaning and clearing Common Ulilities, collecting and disposing garbage and ensuring the

landscape of Apartment Building, Apartments and Common Utilities,

Duy tri, kiém tra h¢ thong phong chéy chita chay.

Maintaining, inspecting the fire fighting and prevention system.

Phi Quan Ly Hang Thing

Monthly Management Fee

Phi Quan ly Hang théng tam tinh s& tuong duong v6i 15.000d/m?/ thang (muoi lam nghin
ddng/m?/thang), da bao gom thué GTGT (cho moi mot mét vuong Dién Tich Sir Dung Cdn Hj
trén thdng) dugc ap dung tir ngay ban giao Cén Ho cho den trudce thoi diém Ban Quan tri Nha
Chung Cu dugc thanh lép, bao gom nhiing chi phi sau:

The provisional Monthly Management Fee shall be equivalent to VND 15,000 per square

meter (fifteen thousand dongs per square meter), including VAT (per square meter of Usable

Area per month) which is applied from the date of handing over the Apartment prior to the
date of establishment of the Management Board of Apartment Building, including the
following fees and expenses:

Chi phi dién, nudc tai Céc Cong Trinh Tién fch Chung;

Electricity, water expensesat Common Utilities,

Chi phi thanh toan luong va phi quan ly hanh chinh ctia Ban Quan Iy Nha Chung Cu;

Salary and administrative management fee of the Management Board of Apartment Building;
Chi phi cho dich vu phong chdy chira chdy nhu da quy dinh & trén;

" Expenses for fire fighting and prevention services as prescribed above;
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- Phi kiém toan; Chi phi thanh toan cho céc Pon vi cung cp dich vu tai Cac Cong Trinh Tién |
Ich Chung.
Audit fees; Payment for Service Suppliers at Common Utilities.
- Chi phi tu van thiét k&, ky thuat.
Design, engineering consultancy fees.
- Phi cho céc dich vu nhu d3 dé cap & Muc 1 ké trén nhur:
Fees for services as mentioned in Section I such as:
e Phi dich vu an ninh;
Security service fee;
* Phi dich vu cho viéc don dep, 1am sach, thu gom va xir Iy rac cling nhu dam bao canh quan
Nha Chung Cu;
Service fees for cleaning, clearing, collecting and disposing garbage, ensuring the
landscape of Apartment Building;
e Chi phi quan Iy hanh chinh;
Administrative management fee; )
e Chi phi kiém soéat con trung va cac dong vat gay hai (chudt, bo, gian, mai...);
Controlling harmful insects and animals fee (vats, bugs, cockroaches, termites, etc.); i
e Chi phi bdo dudng cac hé théng dich vu k¥ thuit ciia Nha Chung Cu nhu thang may, dieu
hoa khong khi.
Maintenance fee of technical service systems of the Apartment Building Elevator, air
conditioning ext... )
Phi Quéan Ly Hang Théng c6 thé thay dbi sau khi dwoc Hoi nghi Nha Chung Cu thong qua. Néu
chu s¢ hiru Can H9 khdng thanh toéan cho Bén Ban/Ban Quén 1y Nha Chung Cu (hoic Ban Quan
Tri khi c6 thé dugc &p dung) mot cach déy da va ding han thi chu s¢ hitu Can H9 phai thanh tog’m
thém cho Bén Ban/Ban Quén ly Nha Chung Cu (hogic Ban Quén Tri khi c6 thé duoc 4p dung) tién
1di qué han véi muc 13i suit 18%/nam (mudi tdm phén trim trén nam) cho s& ngay qué han./.
The Monthly Management Fee may be altered upon the approval of the Apartment Building
Meeting. In case the owner of the Apartment fails to pay the Seller/Management Board of ¥
Apartment Building (or Management Board when applicable) fully and punctually, the owner of i
the Apartment shall make an extra payment to the Seller/Management Board of Apartment
Building (or Management Board when applicable) overdue interest with interest rate 18% per
annum (eighteen percent per annum) for the number of overdue days./.
XAC NHAN CUA BEN MUA
(KY va ghi ré ho tén, néu la té chire mua nha
thi déng ddu cia té chirc)
CONFIRMATION OF THE BUYER
(Signing and writing full name, affixing the
seal in case of an organization)
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Pic lap - Tw do - Hanh phiic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independent — Freedom — Happiness

THOA THUAN
HO TRQ PHI QUAN LY VAN HANH NHA CHUNG CU
(S6: D022910/BDR/TTHT)
AGREEMENT ON
REDUCTION IN MANAGEMENT AND OPERATION FEE OF APARTMENT
BUILDING

(No.: D022910/BDR/TTHT)

viin phong va nha & tai 16 s6 1,8 d4t 4.1CC dudng
thanh pho Ha Nji

nd plot 4.1CC, Le

Dy 4n Cong trinh hén hop dich vu,
Lé Viin Lwong, phwong Nhin Chinh, quin Thanh Xuén,

Project of Complex building of service, office and residence at lot 1, la
Van Luong Street, Nhan Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi

“Théa Thuan”) nay dugc 1ap va ky két

Thoa thuan hd trg phi quan ly van hanh nha chung cu (
va Kinh doanh B4t dong san Ha Noi

vao ngay AY/.02./2024, tai Cong ty Cb phan Dich vu
gitra Cac Bén c6 tén sau day:
This Agreement on reduction in management and operation fee of apartment building (the
“Agreement”) is entered into and signed on A4 06/2024, at HaNoi Real — Estate Business
and Services joint stock Company between the following Parties.

Bl}:N BI"\N CAN HO: CONG TY CO PHAN DICH VU VA KINH DOANH BAT PONG
SAN HA NOI

THE PARTY WHO SELLS THE APARTMENT: HANOI REAL-ESTATE BUSINESY %
"AND SERVICES JOINT STOCK COMPANY

Pia chi tru s& Sb 324 pho Tay Son, phuong Ngé Tu Sé, quan Péng Pa, thanh phd
chinh Ha Noi

Head office No. 324 Tay Son Street, Nga Tu So Ward, Dong Da District, Hanoi

Dién thoai 024 356 43 666

024 356 43 666

Telephone
Tai khoan sb 01100018000784 tai Ngan hang TMCP D6ng Nam A - CN Lang Ha
Account number 01100018000784 at Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank —
Lang Ha Branch
Ma s6 thué 0101437004
0101437004

Ba Ping Thi Ha Nguyén
Ms. Dang Thi Ha Nguyen

oy

Representative



Chirc vu : Ch tich Hoi ddng Quan tri

Title . Chairperson of the Board of Directors

BEN MUA CAN HO:

THE PARTY WHO PURCHASES THE APARTMENT:

Ho va tén : CHANG, WU - SHOU

Full name : CHANG, WU - SHOU

CMND/H$ : 360188923 cAp ngay 06/10/2021 tai Ministry of Foreign Affairs

chiéw/CCCD

ID Card/Passport No  : 360188923 issued on 06/10/2021 by Ministry of Foreign Affairs

Dia chi lién hé . LAu 13, toa nha A&B, 76A Lé Lai, Bén Thanh, Quéan 1, TP.HCM

Contact address . Floor 13, A&B building, 764 Le Lai, Ben Thanh, 1 district, HCM
city

bién thoai : +886932708601

Telephone : +886932708601

Email . peter.chang3@gmail.com

Tai khoén sb © 99441982799 tai Ngan hang Standard Chartered Vietnam - H6 Chi
Minh

Account number . 99441982799 at Bank of Standard Chartered Vietnam - Ho Chi
Minh

Sau déy goi tit la Bén Mua

Hereinafter referred to as the “Purchaser”
Bén Ban va Bén Mua tir diy dwgc goi riéng 1a “Bén” va goi chung la “Cic Bén”

o

The Seller and the Purchaser are separately referred to as the “Party” and collectively
referred to as the“Parties”

Xét rang:
- Whereas:

Bén Bdn la doanh nghiép dugc thanh ldp theo phdp ludt Viét Nam va dugc phép

bén/chuyén nhwgng cdc Cin Hp thugc Dy dn Céng trinh hén hop dich vu, vin phong va

nha 6 tai 16 s6 1, 6 dat 4.1CC dwong Lé Vin Luong, phuong Nhdn Chinh, qudn Thanh

Xudn, thanh pho Ha N§i;

The Seller is an enterprise established under the laws of Vietnam whom is permitted to

sell/transfer the Apartments at project of Complex building of service, office and
residence at lot No. 1, land plot 4.1CC, Le Van Luong Street, Nhan Chinh Ward, Thanh
Xuan District, Hanoi,

Bén Mua la ¢d nhdn hodc t6 chikc c6 dii néing luc theo quy dinh ciia phdp ludt va c6 nhu
cdu mua Cdn Hf tai Dw dn;

The Purchaser is an eligible individual or organization in accordance with the laws and
desires to purchase the Apartment at the Project,
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Bé;‘1 Bdn yg Bén Mua g

iao két ) in Céin Hé <&
"8ay .44/.06,/2024 (“H, 8140 Ket Hop dong mua bén Cain Hg 56 D022910/HPMB/BDR

29, Toa p 02 tgi Dy dn;op Dong Mua Ban ") dé mua Cn H¢ chung cu 56 D0229; 0, tang
The Selley and the

and Purchase
A4/.06/2024 (the “Sale and Purchase
se the Apartment no. D022910, 29 floor, DO2 T, ower at the Project;

According {0 sales policy of the Seller.

Iy vaia}l: agailyﬁh(?ac Bén cung thc:>a thuén va théng nhét mot sb ndi dung vé viéc hd trg phi quén
: a chung cir (“Phj Quén Ly Van Hanh Nha Chung Cu”) tai Dy 4n nhu sau:
ereby mutually agreed the followi
° . Jor the apartment building (the
].)Aartment Building”) at the Project as follows:
Dieu 1. Ngi dung H3 tr¢ Phi Quan Ly Van Hanh Nha Chung Cu
Article ], Details .
Building
1.1

ng terms on reduction of management and
“Management and Operation Fee for

Bfn‘ Mua dugc hd trg Phi Quan Ly Vén Hanh Nha Chung Cur trong vong 01 (mgt) nim
k€ tir ngay nhan ban giao cin ho nhung khéng mugn hon Théi han nhan ban giao cin ho
theo thong bao ctia Chi Py Ty (“Thoi Han Uu P3i”)

The Purchaser shall enjoy reduction of Management and Operation Fee for Apartment
Building in 01 (one) year from the date of hand over the Apartment, no later than the
date on which the Investor requests to hand over the Apartment according to the
Handover notice (“Incentive Period”),

Mirc Phi Quén Ly Véan Hanh Nha Chung Cu t6i da ma Bén Bén hd tr¢ cho Bén Mua
trong Thoi Han Uu Dai 1 15.000VNB/m2/théng (dd bao gom thué GTGT).

The support of Management and Operation Fee for the Apartment Building provided by
the Seller to the Purchaser during the Incentive Period shall be VND I35 000/m2/month
(including VAT).

Phi Quan Ly Véan Hanh Nha Chung Cu s& duoc tinh theo Dién Tich Sir Dung Can Ho
thuc té dugc ghi trong Bién ban ban giao Can H9. Bén Mua c6 tréch nhiém déng kigs
phi nay cho Bén Bén vao thoi diem dugc don vi quan ly hodc Bén Ban thong béo. 9%
The Management and Operation Fee for the Apartment Building shall be calculgg‘vzd
accordance with the actual Apartment Usable Area recorded in the Handover mz' / Afve :
The Purchaser shall be responsible for paying this fee to the Seller at the date irg oKfr
by the Seller or management organization. 21 /
Céc ndi dung lién quan dén Dich Vy Quan Ly Vén Hanh Nha Chung Cu nhu phaipAi
cong viéc, dich vu ma Bén Ban cung cap cho Bén Mua truéc’kh} thanh lap I\Ban quan tri
Nha Chung Cu dugc quy dinh trong Ban Noi Quy Quan Ly Sir Dung Nha Chung Cu
dinh kém Hop Pdng Mua Bén, -

The details of Management and Operation Service for the Apartr.nent Bulldzn.g such as
scope of work, services supplied by the Seller to the Purchgser prior to establishment of
the Management Board of Apartment Building shall be stipulated in the Internal Rules
on Management and Use of Apartment Building attached to the Sale and Purchase

o tract. . L . .
(1 2 groonng Thoi Han Uu Dai, Bén Mua c¢6 trach nhi¢m thanh todn cdc khoan phi, chi phi

khéc ndm ngodi Phi Quan Ly V4n Hanh Nha Chung Cu theo quy dinh ctia Ban Noi Quy
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Quan Ly Sir Dung Nha Chung Cu, Hop Pdng Mua Bén vi/hodc quyét dinh cta don vi
quén 1y vén hanh va/hogc céc thoa thudn khac gitta Cac Bén vao timg thoi diem (néu
co).

During the Incentive Period, the Purchaser shall be responsible for paying other.‘ f? o
and expenses outside Management and Operation Fee for the Apartment Building
according to regulation of Internal Rules on Management and Use of Apartm?nt
Building, Sale and Purchase Contract and/or decision of management and operation
company and/or other agreement between the Parties from time to time (if any).

Bén Mua c6 trach nhiém tuan thi quy dinh v& Phi Quan Ly Vén Hanh Nha Chung Cu
tai timg thoi diém theo quy dinh tai Ban N§i Quy Nha Chung Cu sau khi Thoéa thudn
nay chim dut hiéu luc.

The Purchaser shall be responsible for complying with regulation on Management and
Operation Fee for Apartment Building from time to time according to regulation inof
the Internal Rules on Management and Use of the Apartment Building after termination
of this Agreement.

Piéu 2. Piéu khoan chung.

Article 2. General terms.

Thoa Thuan nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky va c6 hiéu lyuc thi he‘}nh dbi véi Cac Bén.
Trong Thoi Han Uu D4i, trudng hop cdc quy dinh lién quan dén Phi Quan Ly Vén
Hanh tai Hop Pdng Mua Bén néu mau thuin véi Thoa Thuan nay thi 4p dung quy dinh
tai Thoa Thuén nay;

This Agreement shall come into effect from the date of signing and bind both Parties.
During the Incentive Period, if there is any conflict related to the Management and
Operation Fee between the Sale and Purchase Contract and this Agreement, the

provisions of this Agreement shall prevail;

V,iéc ky két Thoa Thuén giita Cac Bén la hoan toan tu nguyén, khong bi ép budc, lira
doi;

This Agreement is voluntarily entered into, without any coercion, deception,

Théa Thuén nay duoc l4p thanh bon (04) ban gbc c6 gia tri phap 1y nhu nhau, Bén Ban
gitr 03 (ba) ban, Bén Mua giit 01 (m¢t) ban dé 1am co s& thuc hién.

This Agreement is made into 04 (four) originals with the equal legal validity, the Seller
keeps 03 (three) originals and the Purchaser keeps 01 (one) original for

implementation.

Pong y va chip thuin ong y va chép thuin
Bén Mua Bén Ban
Co

Consent and approval of nsent and approval of
the Purchaser the S e{ler
- CharticisHgi dong Quan tri

.
%gég@wﬂ

CHANG, WU - SHOU
CHANG, WU - SHOU Dang Thi Ha Nguyen

"Roard of Directors
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y W CONG TY CO PHANDICHVU VA~ CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
i KINH DOANH BAT PONG SAN HA NQI Péc lap - Tw do - Hanh phiic
VAN BAN XAC NHAN

V/v: Thuc hién nghia vu tai chinh déi véi Can Hp D022910 tai Di dn Cong trinh hén hop dich
VU, van phong va nha 6 tai 16 s6 1, 6 dét 4.1CC dwong Lé Van Luong, phuweomg Nhdn
Chinh, qudn Thanh Xudn, thanh phé Ha Nji

Kinh giri: Ong/Ba: CHANG, WU - SHOU
Dién thoai: +886932708601
Dia chi: Lau 13, toa nha A&B, 76A L& Lai, Bén Thanh, Quén
1, TP.HCM
Can cie:
- Hop dong mua ban Cn Hp sé6 D022910/HPMB/BDR ngay 14/06/2024 duoc ky giita
Cong ty Cé phdn Dich vu v Kinh doanh Bdt déng sin Ha Noi va Ong/Ba CHANG,
WU - SHOU ("Hgp Pong Mua Bdn");

Céng ty C4 phan Dich vu va Kinh doanh Bét dong san Ha Noi (“Cong ty”) xin x4c nhan
viéc thuc hién nghia vu tai chinh déi véi Can Ho D022910 cua Ong/Ba CHANG, WU -

SHOU nhu sau:
1. S6 tién da thanh to4n theo tién 49 Hop Pong Mua Bén
1T N§i dung Téng s6 tién thanh todn
p | SRLRICE AR TR 5.723.304.514 VND
(P4 bao gom 10% thué GTGT)
2 | Kinh phi béo tri 108.879.944 VND
3 | Téng cong 5.832.184.458 VND
Bang chit: Nam ty tam trdm ba muwoi hai triéu mot tradm tdm muoi bén ngan bon tram
o ndm muoi tam dong chan..

5. Théi diém xdc nhn: Tinh tir ngdy ky Hop Dong Mua Bén dén ngay 14/06/2024.
Luwu y: S4 tién xdc nhdn néu trén dya vao cdc giao dich thuc té phdt sinh trén ma Can
Ho D022910 Moi sw chénh léch, diéu chinh va tranh chdp phat sinh phdi c6 chimg tir ban goc

chimg minh.
Kinh d& nghi Quy khach hang luu vin ban nay d¢ tién hanh cdc thu tuc tiép theo./.

Ha Noi, ngay 14 thang 06 ndm 2024

~ Noi nhgn: CONG TY CO PHAN DICH VU VA KINH
- Nhur trén; DOAMERAT QNGSANHAN()
-Luu VT. : i dong Quan tri
o
=P ?{/ﬁ
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CONG TY CO PHANDICH VY  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA KINH DOANH Poc ldp - Tw do - Hanh phiic
BAT PONG SAN HA NOI
S6: D022910/BBBG-BDR

Ha N6i, ngay ... thang ... nam 2024.

BIEN BAN BAN GIAO HO SO, TAI LIEU
Chiing t6i gdm:
I. BEN BAN GIAO:
CONG TY CO PHAN DICH VU VA KINH DOANH BAT PONG SAN HA NOI
Dai dién Ong/Ba: Nguy&n Thj Lanh, Chirc vu: Chuyén vién
B0 phan: Phong CSKH
Dién thoai lién hé: 0243 2020 211

II. BEN NHAN BAN GIAO:

~ Ong/Ba : CHANG, WU - SHOU
CMND/CCCD/ : 360188923 cdp ngay 06/10/2021 tai Ministry of Foreign Affairs
Hb chiéu sb
Dia chi lién hé . LAu 13, toa nha A&B, 76A L& Lai, Bén Thanh, Quéan 1, TP.HCM
Dién thoai : +886932708601

La Bén mua Can H6 s6 D022910 tai Dy 4n BRG Diamond Residence
Céc bén cing théng nhét ban giao va nhan ban giao c4c hd so, tai liéu v6i ndi dung nhu sau:

STT Tén hé so S6 lwong | Loai vin bin Ghi chi
| | HDMB (kém theo PL 01 + PL 02 + e B
PL 03 + PL 04)
2 | Thoa thuén hd tro phi quan Ly 01 Bén gbc
3 | Xéc nhan tai chinh 01 Ban gbc

Bén ban giao va Bén nhén ban giao cam doan rang toan b cac ho so d@ duge ban giao day

du. Bién ban duoc 14p thanh 02 (hai) ban, méi bén gitt 01 (mdt) ban./.
BEN BAN GIAO BEN NHAN BAN GIAO

(Ky, ghi rd ho tén) (Ky, ghiré h__o tén)

Nguyén Thi Lanh CHANG, WU - SHOU
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